Je'ej maj ye'ej huarij a'timaj i+ maj
tamuaamuata' japuan hua'puaj ara'ase;j

Dios pu hua'taratziiri' ti hua' jamuan
huatyda'itzeere'ej i jauricama'ra’
1 1Muéaj Tedfilo, séej jitze i yu'xarij i ta'ndjcaj, a'{j nu jitze nyerij
jo'yu'xaca' néijmi'i je'ej ti huarij a'ijna i Jesus, nyajta néijmi'i

je'ej ti tyihuo'mua'aj i tyeityee, 2'asta na'aj quee jé'vi'tichiihuaca'
u tajapud a'fjna i Jesus, ti'jj tyihuo'ta'fitye'ej néijmi'i jime' a'{ijma
i ti hua'antyihuoj a'ijci jime' i jauricama'ra' i Dios, je'ej maj tyi'tij
hué'uurej ti'ij na'aj yutij jo'que'tij ja'mej. 3 Ti'ij huamuf' i Jests, aj pu'ij
a'{fijma jimi huataséjre i maj jamuén huacij, A'yaa pu tyu'téosejrataca’
mej mij jAamua'reej tijin pu'rij huatdjuuriaca', hua'puatyej xicaj pu
a'tyeej ti a'yan tyi'tasiseerihua'aj a'fijma jimi, ajta tyihud'ixaatya'ca'aj
a'fjci jime' i Dios ti jin néijmi'que’ tyi'ijta.

4Ajta ti'ij ooj a'da jo'tyavaacaj hua' jamudn, a'yaa pu tyihud'ixaaj
maj quee iirdci'ca'an a'djna a Jerusalén. A'yaa pu tyihuo'té'exaaj tijin:

—Setyu'ché've' 'asta na'aj quee tya'r6o'astej i nyavéstara' ti
jamua'taraatziiri', i nyaj nyerij jamuéa'ixaa. 5A'{fjna i Juan, a'fi pu
hud'iiraca'aj i jajtyij jime', ajta capu che' &'tyeeren siati'ij a'jj jin
i'huan i jiuricama'ra' i Dios, i ti huatyd'itzeere'ej ja'mua tzajta'.

Jestis pu tyiraa u tajapua

6Majta i maj Jesuas jimi aja'tytusiiria'ca'aj, a'yaa mu tyaata'thuo'ri'
tijin:

—Tavéstara!, ¢nyiquij ari tya'rd'aj a'djna xicdara' jitze paj jitzan
tyu'ta'ijtaj iiye'ej Israel?

7Aj pu'ij a'yan tyihuo'té'exaaj tijin:

—Capu mua'ajmaj jd'muaci'puaj siaj jAamua'reej a'ngj ti a'yan
atyojo'ré'nyesij. A'ii pu'uj jamua'reej i Dios a'ndj ti a'yan rinyij
je'ej ti tyi'mua'tzej. 8 Ajta ti'ij yava'cdanyej a'ifjna i jauricama'ra'
i Dios, a'{i pu jamuaatd'sij i ca'nyijra'aj, aj xu sij nye jitze ma'can
tyihuo'té'exaatye'ej a'iijma i maj a'yaa huachaatimee iiye'ej Jerusalén,
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siajta i maj a'da huachdatimee a Samaaria majta a Judea, siajta
a'fijma i maj a'da jo'chdatimee jo'tij joo'dstimee i chdanacaj.
9Tij a'yan tyihuo'ixdatya'aj, aj pu'ij jé'vi'tichiihuaca' u tajapué,
meeséeracaj i maj jamuan huacij, aj pu'ij i jéetirij jaatya'avaataca'
a'{jj mu mij jin quee che' jaaséj. 1°Mdboche' mu jitye' jo'nyéenye'ricaj
mati'ij jiye'tzin hua'puaj huataséjre i tyétyacaa a'iijma jimi, naa mu
cuéeinavi' tyo'cachdatima'caa. 11 A'lyaa mu tyihuo'té'exaaj tijin:
—Mua'aj mu siaj Galileea ja'chej, ¢ji'nye een jime' jatye'
setyityojé'nyejnye'? A'ijna i Jests, i ti jo'vi'tichiihuaca' u tajapud, a'yaa
pu'ujtana'aj yetyi'canyesij, je'ej siaj serij tyeeséj ti'ij jo'vi'tichiihuaca'.

A'ii mu ja'antyihuoj i Matiias ti'ij tyu'tydhuiire'en
a'ijci jitze ma'can i Judas
12 A'4a mu jo'tyt'uuca'aj a'djna Aseitunajrimi jirj jitze ti avéjri'
jo'tacd'aj a Jerusalén. A'yaa pu huatatyeej a'chu maj hua'té'caria'aj ti
a'tij aja'tanyéj a'ajna xicdara' maj jitzan juso'pii, aj mu mij uja'rdacij
a'djna a Aseitiunajrimi. 13 Mati'ij ard'aj a'djna a chijta’, aj mu mij
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antyicij i chi'ij ta'antyityéjtij jitze ti jujapud tyivaatimee jo'maj
je'rdatya'aj mud'ci'ij. A'fi mu uje'ratya'ca'aj a'ijna i Pedro, ajta i Juan,
ajta a'fjna i Santiago, ajta a'ijna i Andrés, ajta i Felipe, ajta i Toma4s,
ajta a'ijna i Bartolomé, ajta i Mateo, ajta i Santiago, ydjra' a'ijci i
Alfeo, a'{fjna i Simén i maj a'yan jatamud'muaj tijin i ti ooca'nyaaj
a'yan ricij, ajta a'ijna i Judas i yojra' ti pué'een a'ijci i Santiago.
14Néijmi'i mu a'tun ja'tydusi'rihua'aj mej mij huatyényuunyij i Dios
jimi, a'fijma jamudn i ihudamua'mua' i Jesis. Ajta a'fjna i Marifia,
nédanajra' i Jestis, majtdhua'aj séecan i Gucaa.

15 A'djna mati'ij néijmi'i jusiiria'caj a'chu mu anxityej japuan seityéj
i maj ju'ihudamua' ard'axcaa, aj pu'ij a'jjna i Pedro huatyéechaxij ti'ij
a'yan tyihuo'té'exaatye'en tijin:

16 —Nye'ihudamua!', a'yaa pu tyuuxié'va'caj ti a'yan tya'réo'astej
je'ej ti i jauricama'ra' i Dios, a'ijci jitze ma'can i David tyaataxajtaca'
i yu'xarij jitze a'fjci jime' i Judas, ti'ij huo'tatuiire'en i Jests
aviitzij jime', mej mij i tyeityee jaatyéevi'. 17Judas pu ajta tajitzé
ajtydma'cantaca'aj, a'yvaa pu cha'tdna'aj tyi'tij jin tyi'tyavaaca'aj
tyati'ij itydj. 18 A'yaa pu tydaruyj a'ijci i Judas, a'ii pu chuéj huédnaniej
a'{jci jime' i timii ti ja'ancurida' ti'ij huo'tatuii i Jesis. Ajta je'en
coéocue'mi'in ti'quij acdatzaj, aj pu'ij a choota' ja'ajvej, ajta je'en
ootatzdj ti'quij tye'rdacuaj i tyi'chuitiriaara'. 19Majta i maj a'da
huachdatimee a'djna a Jerusalén, néijmi'i mu jdamua'reeri' je'ej ti
tyi'tij jaaruuyj a'ijci i Judas. A'{j mu jin a'yan jaatamua'aj a'fjci i chuéj
tijin Acéldama, a'yaa pu huatéomua'aj a'ijna i nytucarij tijin chuéj ti
xture'me'. 20 Alyaa pu tyi'ja'ydjna, pu'rij a'yan atyojo'ré'nyej je'ej ti
tyé'yu'si' a'fjci jitze i yu'xarij ti a'yan huatéomua'aj tijin chuiicarij ti
jime' yee:

Che' ydana'quij mety6o'eenye' jo'tij ja'chajca'aj.

Che' quee che' a'tij a'chajcaj.

A'yaa pu ajta tya'xaj tijin:

Che' siij tye'entydjrutyej a'ijci jime' i ti jin tyi'tydvaaca'aj a'ijna i

a'tij.

21’AYjj pu jin juxie've' tyaj séej avd'huoonyij, ti tajamuan
jo'cha'canye'en, siij ti a'ndj tina'aj tajamuan yahuatyéavaaca'aj ti'ij 0oj
Jests yeséeria'caj, 22ti'ij na'aj i Juan tyaa'iiri' a'ijci i Jesus, ajta ti'j
jo'vi'tichiihuaca' u tajapud, juxie've' ti siij tajamudn jo'cha'canye'en
ti'ij ajta a'yan tyihud'ixaatye'en i tyeityee yee pu'rij huatdjuuriaca’' i
Jests.

23 Aj mu mij hua'puécaa antyihuo: a'ijci i José Justo, i maj majta
a'yan jatamud'muaj tijin Barsabés, majta a'ijci i Matiias. 24 Aj mu mij
huatyéenyuj i Dios jimi, a'yaa mu tijin:

—Tavastara', muaaj paj jamua'reej je'ej ti ye'ej tyi'mua'tzej i
jutzajta' siij ajta i stij, taataséjratye' a'tanyij perij antyihuo a'fijma i
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maj hua'puaj. 25T#'ij tye'entyajrutyej a'ijci jime' i ti jin tyi'tydvaaca'aj
a'ijna i Judas. A'fi pu a'yan tye'rajraa ti'ij j6'ra'nyij jo'tij a'yan
tyiye'tyévijtye'.

26 Aj mu mij hu6éomue'tij, mej mij jdamua'reej a'tij ti ci'tyij ti'ij
tyu'tydhuiire'en, a'fi pu'ij tyu'mué'tij a'fjna i Matiias. Aj mu mij
jaatd' ti tyu'tydhuiire'en hua' jamuén i maj tamudamuata' japuan stij
ard'asej.

Ti'ij hua' jimi yava'cdanyej i jiuricama'ra' i Dios
2 1T{'ij atyojo'ré'nyej a'djna xicdara' maj jitzan tyi'ye'estyahua'aj
a'fjci jime' i ta'rdahua'puaj i itéerij. A'yaa mu jatamua'muaj tijin
Pentecostés, aj mu mij néijmi'i tytusiij a'djna xicdara' jitze a'djna u
chi'tdj.
2Mati'ij mij jAanamuajri' ti ca'nyiin jin aje'cdjujhua'nasima'aj i
jatye', ca'nyiin pu jin namuajria'ca'aj u chi'tdj jo'maj je'ratya'ca'aj. 3Aj
mu mij tyi't{j huaséj yaa ti'ij nyandrij ti 4'taa, ajta jo'tzaanyixij a'{jna
i nyantrij, ti'quij hua' mu'tutze' anrdavatzij i ti huatyatzaanyixij.
4Ti'quij huatyd'itzee i jluricama'ra’ i Dios hua' jimi i tyeityee, aj mu
mij huatyéohuij maj tyu'taxdj séecan jime' i nyGucarij maj quee xu
a'ndj jin me'tyaja'xaj, a'ii pu huo'ta' i jiuricama'ra' i Dios maj a'yan
tyu'taxdj.
5Séecan mu i tyeityee a'da jo'tyl'uuca'aj i maj imudj curid'cixij
i maj jéehua jaxie'va'ca'aj i juyi'raj, mej mij a'yan hudrinyij je'ej
ti tyd'xie've' i Dios, a'da mu jo'tyt'uuca'aj a'djna a Jerusalén.
6 Mati'ij hu6'namuajri' i maj je'ej tydhuaasime'ej ca'nyiin jime',
néijmi'i mu tytusiij, ajta quee je'ej hud'miteerastya'ca'aj, aj mu
mij je'ej tyityo'tbomuajtyaca', ji'nye mahua'namuajraca'aj maj
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tyi'xajtaca'aj a'ijci jime' i hud'nyuucaa siij ajta siij. 7Jéehua mu je'ej
huojo'sejraca'aj, a'yaa mu tytu'ihuo'raca'aj tijin:

—:Nyi mequee néijmi'i mu tyétyacaa, a'da jd'ma'can a Galileea?
8 sJi'nye tyu'tai'riitaria'ca' maj a'yan tyi'xajtaj tyati'ij itydj
tyi'tamud'muaj? Tanytuca mu jin tyi'xaj a'mtumaj. °Séecan tu a'da
ja'ma'can a'djna a Partia, tyajta séecan a'djna a Media, tyajta séecan
a'djna a Elam, tyajta séecan a'djna a Mesopotamia. Tyajta séecan a'da
ja'ma'can a Judea, tyajta séecan a'djna a Capadocia, tyajta séecan
a'djna a Ponto, tyajta séecan Asia jd'ma'can. 10Séecan tu tyajta a'da
jd'ma'can a'gjna a Frigia, tyajta séecan a'4jna a Panfilia, tyajta séecan
a'djna a Egipto, tyajta pua'maquéj a'4jna a Libia, tyajta néijmi'que’
a'da tyaj imudj tyaja'rdinamuaj a Cirene, 1séecan mu Roma
ja'ma'can; majta a'fimaj i maj Israel jitze ajtydma'can, majta i maj
huatyéojuriiyutaca', ityaj tu hud'namuaj je'ej maj tyi'xaj i tanytuca
jime'. A'Yj mu xaj i ti naa namuajre' je'ej ti ye'ej ricij i Dios.

12Séecan mu je'ej tyityo'tbomuajtyaca', majta quee
jamua'reeriaca'aj je'ej maj tyd'mua'tyij, a'¥i mu mij tytu'ihuo'raca'aj
a'yan tijin:

—¢Ji'nye huatéomua'aj néijmi'i a'ijna?

13Majta séecan huo'tydxaahuataca', a'yaa mu tijin:

—Metyéjta'ru;j.

I nytducarij ti anaquéej jaataxajtaca' i Pedro

14 Ajta a'ijna i Pedro, a'i pu huatyéechaxij, a'fijma jamudn i maj
tamudamuata' japuan siij ard'asej, aj pu'ij huo'tajé ca'nyiin jime'
a'iijma i tyeityee, a'yan tijin:

—Xéanamuajri' tydAmua' naa, i nyaj jamuaaté'exaatye'sij mua'aj
mu siaj Israel jitze ajtydma'can, siajta mu siaj iiye'ej Jerusalén
huachaatimee. 15A'yaa xu tyi'xaj tijin: “Mety4jta'ruj a'miumaj mu
tyétyacaa. Capu a'yan tyi'ja'yajna, ji'nye 6oche' pu hua'iya'aj na'aj.”
16 Ajta a'ii pu a'iin pué'een i ti jaaxdjtaca' a'fjna i Joel. A'{i pu a'ijci jin
tyi'tyavaaca'aj ti'ij Dios jitze ma'can tyihuo'té'exaatye'en i tyeityee.

A'yaa pu tyu'taxajtaca' a'ijna tijin:

17 Alyaa pu tyi'xaj i Dios.

A'yaa pu tye'mej a'djna xicaara' jitze,

ti'ij jitzan néijmi'i tye'entyipud'rij.

Nyajliuricamej nu ujo'ta'ityij

ti'ij hua' tzajta' huatyd'itzeere'en,

i maj a'yan huachdatimee i chdanacaj japua.

Jad'muayojmua', i maj tyétyacaa, majta i maj Gucaa,

a'ti mu nyenytucaritze' tyihua'ixdatye'ej mud'ju'un i tyeityee.

Majta i tydamua a'fi mu tyi'séeraj mud'ju'un i Dios ti jimi

tyeje'rdma’can,
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majta i jd'muahuasimua', metyi'maaraj mu mué'ju'un.
18 Nyajta nu a'{ijma jimi uyo'ta'ityij
ti'ij huatyéd'itzeere'en hua' tzajta'
i maj tyi'huiire' nye jitze ma'can.
I maj tyétyacaa, ajta i maj Gucaa.
A'fi mu majta nye jitze ma'can tyihuo'té'exaatye'sij.
19 Nydaj nu tyi't{j jamuaataséjratye'ej u tajapud
i siaj jin jamua'reej je'ej ti tyi'tij rinyij.
Siajta tyi'tij séjran i siaj jin je'ej tyityo'tbomuajtyej
ti'ij na'aj ve'éj i chuéj.
Xture'ej xu séjran
siajta tiéj, siajta i citzij.
20 Ajta i xicdj jd'mui'nyij, capu che' huanyéeri'cij ja'me;.
Ajta i maxcirie!, a'yaa pu éenye'ej ja'mej ti'ij i xure'ej.
Aj pu'ij atyojo'ré'nyesij a'djna xicaara' jitze
ti'ij a'fin i tavastara' yava'canyesij
fiyan i chdanacaj japua,
naa pu tyu'sé'rihua'aj ja'mej a'djna xicaara' jitze.
21 Ajta a'tij tina'aj ti i Dios jimi huatyényuunyij,
a'ijna i Dios japuan pu huatanyuusij a'ijci i a'tij.
22°’Mu siaj Israel jitze ajtydma'can, xdanamuajri' a'fjci, xu'rij
jamua'reej ti i Dios ja'antyihuoj a'fjci i Jests Nazaret ti jd'ma'can,
a'yaa pu tyi'ja'yéjna, ji'nye a'ijjna i Jests, jéehua pu tyi'tj jin a'yan
huarij ti hudpui'ij juxie've', a'ijci jime' ti huo'taséjra i tyeityee, a'i
pu a'yan huarij ja'mua jimi siaj sij jAamua'reej ti Dios ja'antyihuoj.
23 Alfjna i tydati' i ti ajta tyévij jitze huanie'huaca', a'ij pu i Dios
jamuaatétuii, ji'nye a'yaa pu jaatamua'aj, mua'aj xu sij y0'tatee
i clruyj jitze, majta séecan ja'mua jamudn i maj je'ej pua'aj
tyi'tyetyeityee. 24 Ajta i Dios pu jaatdjuurityej, a'fi pu ajta japuan
huatanydj i ti jin jajpuéjtzica'aj a'ijna i Jesus, a'yaa pu huarij, ji'nye
capu huatéi'riitariaca' ti a'da ja'séeria'aj ja'ra'nyij mui'chityee tzajta'.
25 Alyaa pu tyu'taxdjtaca' a'ijna i David a'ijci jime' i Jests tijin:
A'njj tina'aj nu jaséjraca'aj a'ijci i tavastara',
a'fi pu yésejre' nyamudca'tal,
a'{j nu jin quee tyi'tij jin ootyd'itzeerej jimi.
26 A'§j pu jin jutyamua've' i nyaxiéjnyu'caa,
nyajta nyetyamua've' nyetyi'chuiicaj.
A'Yij nu jin nyaxdahuaj chaaj na'mej,
27ji'nye capdj tyu'td'sij nyaj hudmui'nyij,
capdj tyu'td'sij nyaj a'dan ja'séeria'aj nd'ra'nyij
jo'maj jo'tyd'itze'rii i mui'chityee,
capdj pajta tyu'td'sij ti huatyéjpetyej
a'fjci i tyévira' i ti muahuiire'.
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28 Mudaj paj naataséjraj i juyéj

ti a'da jo'nyee jo'tij jiuricame;j ja'sejre’.

Pajta naatd'sij nyaj huatdnyetyamua've'en

a'ajna jo'paj ja'sejre'.

29’Nye'ihudamual, a'yaa nu tyajad'mua'ixaatye' tzdahuatyi'ra'aj
jime', ti'ij i David huamui', majta je'en ja'va'naj, ijiij 6oche' pu yésejre’
iiye'ej Jerusalén jo'maj ya'vd'naj. 30 Ajta a'ijna i David, Dios jitze
ma'can pu tyi'xaxa'ta'aj, a'yaa pu'ij tyd'mua'reeriaca'aj ti i Dios a'yan
tya'taratziiri' ti séej i rey jime' tye'entyarutyij i ti jitzan eerdma'can.
31Ji'nye a'ii pu i David jamua'reeriaca'aj tijin a'yaa pu tye'mej je'ej ti
i Dios tyaataxdjtaca'. A'Y{j pu jin a'yan tyu'taxdjtaca’' tijin huatajuuritaj
i Cirfistu!, ajta quee a'aa jo'tyd'itzeere'ej i mui'chityee tzajta', capu
ajta huatyépetyij i tyévira'. 32Pu'rij i Dios jaatajuurityej a'ijci i Jesus,
itydj tu tyajta a'yan tyd'mua'reej tyajta tyu'séj a'ijci jime'. 33 Pu'rij
ajcdayijxi muaca'ta' i Dios u tajapud, ajta ari ja'ancurida' a'ijci i
jauricama'ra' i ti Dios jin atéoraj, a'fi pu'ij ta'ij i Jesis itydjma taatd'
i jauricama'ra' i Dios, ji'nye a'yaa pu tyita'taratziiri'. A'fi pu'ij a'{in
pué'een i siaj jaséj ajta i siaj janamuaj. 34Ji'nye capu a'fin pué'eenye'ej
i David i ti tyiraa u tajapud, ajta a'yan tyu'taxdjtaca' tijin:

A'yaa pu i tavastara' tyaaté'exaa a'ijci i nyavastara' tijin:

“Pboche' yan tjcatyij iiye'ej nyamudca'ta'.

35 Asta nyana'aj quee hua'antyimue'tin

i maj mudjcha'iire.”

36’Al§j pu jin siata'aj jaAamua'reej néijmi'i i siaj iiye'ej huachaatimee
Israel, ti a'yan tyi'ja'y4jna a'ijna i Jests i siaj j0'tatee, a'fi pu a'iin
pué'een i ti Dios a'ijna jin tye'entydarujtyej ti'ij Tavastara' pué'eenye'
ajta Cirfistu'.

37Mati'ij jAanamuajri' i tyeityee, je'ej pu pua'aj huo'td'aj i hua'
tzajta', aj mu mij a'yan tyaata'thuo'ri' a'fjci i Pedro, majta a'fijma i
séecan i maj tamudamuata' japuan s#ij ard'asej, a'yan tijin:

38 Aj pu'ij i Pedro a'yan tyu'tanyqj tijin:
Siata'aj seequéj tyt'mua'tyij a'§jci jimi i Dios, siajta hudi'huaj
nytucaritze' i tavastara' Jests, a'yaa xu hudrinyij, aj pu'ij i Dios
tyajamuaatd'uunyi'raj, a'i pu ajta uyo'ta'ityij i ju jauricamej, ti'ij
ja'mua jimi huatyd'itzeere'en. 39 Ji'nye a'ijna i nytucarij ja'mua jitze
pu huatama'can, ajta jd'muayojmua', ajta i maj a' imudj jo'chdatimee
séej i chuéj japua. Néijmi'caa pu ci'tyij a'fijma i Dios ti huo'tajeevij.

40Séej pu nytucarij ajta jin tyihuo'té'exaaj, jéehua pu huo'ijmujri'
mej mij quee je'ej pua'aj tyityetytucha'iij mati'ij i séecan i tyeityee.

41 Alfimaj i maj jdanamuajri', majta tyd'antzaahuaj majta
huéi'huaca', huéeicaj vi'ra'aj mu a'chu ard'axcaa, aj mu mij a'iijma
jamudn antyoosiij i maj tya'tzaahuatye'. 42Majta néijmi'i mu a'jj jitze
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tyi'mua'ajcaj je'ej maj tyihud'mua'tyajca'aj a'fimaj i maj tamuidamuata'
japuan hua'puaj ard'asej, tydAmua' mu naa tyityetytucha'iica'aj,
mdaahuooca'aj i Dios jimi, majta jusi'rihua'aj mej mij néijmi'i
jéacua'nyij i paan.

Je'ej maj tyi'tyechajca'aj i maj andatya'aj tyd'antzaahuaj

43Néijmi'i mu je'ej tyojo'sejraca'aj majta je'ej tyitydomuajtyajca'aj,
a'ijci jime' je'ej ti Dios tyi'tij tyi'sejrataca'aj a'fimaj jime' i
maj tamudamuata' japuan hua'puaj ard'asej. 44Néijmi'i mu
tyamua' tyi'tyechajca'aj i maj tyd'antzaahuaj, majta mu néijmi'i
tyi'téoa'caria'aj a'chu ti stij caa tyi'tij tyi'ijcha'ij. 45 A'yaa mu rijcaj,
tipua'aj a'tij tyi'tij ja'itziitya'aj, a'fi pu tyi'tij toonyij, ti'ij ij jaata'sij
i tamii a'jci i tiquee che' je'ej tyéejtyoovej. 46 A'ndj tina'aj mu
jusi'rihua'aj u tyeyuyj tzajta', majta mu jusi'rihua'aj jo'maj ja'chej,
mej mij jo'tdmua'reej i tavastara', majta je'en néijmi'i tyi'cua'nyij,
muutyamua'va'aj i jutzijta'. 47Tydmua' mu tya'td'caria'aj i Dios, majta
i tyeityee naa mu huojo'sejraca'aj a'fijma, a'{j mu jin a'ndj tina'aj
tdmui'risima'aj a'{imaj i tyeityee i maj tya'antza'huatyahua'aj.

Mati'ij tydahuaj séej i tiquee tyéchavaaj

3 1Séej xicdj jitze pu a'yan tyu'rij, a'ijna i Pedro ajta i Juan,

néijmi'i mu a'da jo'ju' i tyeytuyj ti jo'tyéjvee, mej mij
huatyényuunyij, a'tzdaj pu putyi'rijcaa ydacij jé'ta' ucama'caj i xicjj.
2S4ij pu tyaati' a'da je'tyacatyij a ti ja'pueertaj, capu rayi'vajca'aj a'ijna
i a't{j, a'yaa pu éenye'ej huanie'huaca', a'ndj tina'aj mu aye'tyéyi'tzaaj
a ti ja'pueertaj maj a'yan jatamud'muaj tijin ti naa huasé'rin, ti'ij a'iin
timii hud'huaviiraj i maj utyaru'pij u tyeyauyj tzajta'. 3Ti'ij a'fijma
huaséj i Pedro ajta i Juan i maj a'Gun jo'tyarutyisima'aj u tyeytuj
tzajta', aj pu'ij tamii huo'tdhuaviiri' maj jaatapuéjve'en. 4Aj mu mij
ja'rdasej tydmua' naa, ajta a'fjna i Pedro a'yaa pu tyaaté'exaa tijin:

—Taaséj.

5Aj pu'ij quee che' huatanyj a'ijna i tyaati', a'yaa pu
tyi'mua'ajcaa tijin timii mu naatd'sij. ¢ Ajta a'{jna i Pedro a'yaa pu
tyaaté'exaa tijin:

—Canu pldataj tyicha'ij, canu nyajta ooroj tyicha'ij, a'{j nu
muaatd'sij tyi't§j nyej tyicha'ij, a'yaa nu tyi'mua'ixaatye' a'ijci jitze
ma'can i Jesds Nazaret ti jd'ma'can, djchesij, pajta rajra'nyij.

7Aj pu'ij i Pedro jajvi' i muaca'ta' pujmua', ti'quij ja'ajridj, aj
pu'ij huardj néijmi'que' i ju'ficaj jitze. 8 A'fjna i tiquee tyéchavaaj
djtzunaca', ajta huatyéechaxij, aj pu'ij huaty6ochej ti rajra'nyij, ti'quij
hua' jamuan utyajrupij u tyeyuuyj tzajta', tyitztinie'cha'aj pu hua'
jamudn utyajrupij, ajta tyé'tyojtzi'ria'ca'aj i Dios. °Néijmi'i mu jaaséej
i tyeityee ti ari rajyi'vej a'ifjna i tiquee tyéchavaaj, majta jdanamuajri'
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ti tydmua' tya'td'caria'aj i Dios. 19Aj mu mij tydmua' tyo'taséj, majta
tyi'tziinya'ca'aj, mati'ij jaamua'aj tijin a'fi pu puiricij i ti tamii
huéd'huaviiraca'aj i tyeityee a ti ja'pueertaj a'ijna i tyeyuuj, a ti a'yan
tyaja'rdjtyapuaj tijin ti naa huasé'rin.

Ti'ij ajtahua'aj tyihuo'té'exaaj a'ijna i Pedro

11 Ajta a'fjna i tiquee tyéchavaaj, capu hua'tato'ra'aj a'ijci i Pedro
ajta i Juan. Aj mu mij néijmi'i i tyeityee je'ej tyityo'tbomuajtyaca’,
mati'ij mij ootydhuaachaca' a ti ja'pueertaj ti a'yan tyaja'rajtyapuaj
tijin Salomén ti ja'a'rij, jo'maj a'fimaj jo'tyd'uucaj. 12Ti'ij i Pedro
huo'séj, a'yaa pu tyihuo'té'exaaj tijin:

—¢Ji'nye een jime' je'ej setyityotbomuajtyaca' mua'aj mu siaj
Israel jitze ajtydma'can? ¢Ji'nye siaj sij a'yan tyi'tasej cuxaa ity4j
tajiimua'aj tyetydahuaj a'fjci i a'tij, ajta cuxda ityaj tyetydahuaj ti'ij
rajra'nyij a'{jci jime' i tyaj jaayi'tin, nusu a'ijci jime' i tyej tydmua'
tyihuojé'mua'raj? 13A'ijna i hua' Dios, a'fijma i Abraham, ajta i Isaac,
ajta i Jacob. A'ijna i hua' Dios i tahudsimua'ci'ij, a'{i pu tydmua'
tyaatd' a'ijci i juydj Jests, i siaj mua'aj tyu'tatuii a'fijma jimi i maj
tyi'ijta. Ajta a'ijna i Pildato, jaxie'va'ca'aj ti jaatatoonyijche', siajta
mua'aj, caxu jaataxié'vej, sulu a'yaa xu tyé'xie'va'ca'aj ti hudmui'nyij.
14Caxu jaatatoj a'ijci i a'tij tiquee a'ngj tyi'tij jin ootyd'itzee i Dios
jimi, ti ajta tydmua' tyi'tyevistaca'aj, sulu a'yaa xu tyaaté'exaa ti
a'fj huatatoonyij i sfij ti je'ej pua'aj tyi'tytiucha'iica'aj. 15Mua'aj xu
jaajé'caj a'ijci i ti hua'td'caa maj jaurij mud'ra'nyij i tyeityee. Ajta
i Dios pu jaatdjuurityej, a'fj tu itydj tydmua' tyi'mua'reej. 16 A'ii pu
ca'nyijra'aj jaatd' ti'ij huatyéjchenyij a'ijna i tyaati' i siaj jaséj siajta
jamua'tyej, a'fi pu tyd'antzaahuaj i Jesas jimi. A'{j pu jin ari huargj
tydmua' naa, siati'ij mua'aj serij tyé'se;j.

17’Nyéaj nu jamua'reej, nye'ihudamua, siati'ijj mua'aj majta i
maj tyajd'mua'ijtye' jaajé'caj i Jesus, a'yaa xu huarij, ji'nye caxu
jamua'reeriaca'aj, je'ej siaj tyi'tij uuriajca'aj. 18 Ajta i Dios ja'r4'astee
je'ej maj anaquéej tyu'taxdjtaca’ a'fimaj i maj i jitzdn ma'can
tyi'xaxa'ta'aj. A'yaa mu tyu'taxdjtaca' ti a'yan tytuxie'va'ca'aj ti a'iin
huamui'nyij i Cirfistu'. 19Siata'aj seequéj tyd'mua'tyij i Dios jimi, ti'ij
a'iin tyajamuaatt'uunyi' i siaj jin ootyd'itzee a'ijci jimi. 20 Aj pu'ij Dios
uyo'ta'ityij ja'mua jimi a'ijci i Jesus, i ti ard'tyeej ja'antyihuooca'aj
ti'ij a'fin ja'mua Cirfistu' pué'eenye'. 21 Juxie've' ti i Jesus tajapud
jo'tyavaaj ja'ra'nyij, 'asta na'aj quee Dios néijmi'i tyu'jdjcuare'en
i ti a'yan tyi'sejre' i chdanacaj japua, a'yaa pu i Dios ara'tyeej
tyaataxdjtaca' a'fimaj jitze ma'can i maj jitzan tyi'xaxa'ta'aj. 22A'yaa
pu i Moisés tyihuo'té'exaaj a'fijma i tahuasimua'ci'ij tijin: “Dios pu
séej antyihuoosij i ti a'yan cha'tdna'aj jitzdn ma'can tyu'taxijtaj
nyati'ij nydaj, xdanamuajri' néijmi'i je'ej ti tyu'taxdjtaj, siajta
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ja'antzaahuatye'en. 23 Tipua'aj a'tij quee ja'tzaahuatya'aj, che' quee
che' hua' jimi séjre'ej i tyeityee.”

24’Néijmi'i i maj tyi'xaxa'ta'aj i Dios jitze ma'can, ti'ij na'aj i
Samuel tyu'séjrej yatij je'ré'nyej, a'fi mu majta jaaxajtaca' je'ej ti
jin atéoraj, a'tijma jitze ti jaataxdjtaca' i maj jimi tyi'xaxa'ta'aj,
a'{j xu siajta ancurida'sij i nytucarij Dios ti jin at6oraj a'{ijma jimi
i jA'muahuasimua'ci'ij. Ji'nye a'yaa pu i Dios tyaaté'exaa a'jci
i Abraham tijin: “Néijmi'i i tyeityee i maj a'da huachiatima'aj
mud'ju'un i chdanacaj japua, a'{i mu ja'ancurida'sij i ti xa'pui' i
ti huo'tydhuiire'sij a'fijma i maj a jitze eerdnyesij.” 26 Ti'jj i Dios
jaatajuurij a'ijci i Jests, a'ii pu anaquéej uyo'ta'ityaca' ja'mua jimi, ti'j
a'iin tydmua' tyajamuaatd'an, siaj sij néijmi'i jaatapud'citaj i ti je'ej
pua'aj een.

Mati'ij huo'vivi' a'ijci i Pedro majta i Juan
1Méboche' mu i Pedro, ajta i Juan tyihud'ixaatya'ca'aj i tyeityee,
mati'ij séecan aje'ré'nyej jo'maj a'fimaj jo'tyt'uuca'aj. A'ii mu

pué'eenye'ej i maj tyi'cha'ij u tyeytuj tzajta', majta a'fimaj i Saduceos.
2Menyinyu'cacuca'aj a'iijma jimi i Pedro ajta i Juan, a'ijci jime' i maj
a'yan tyihud'mua'tyajca'aj i tyeityee, yee majtdhua'aj mu huatjuurij
i maj tyd'antzaahuatye'sij, ji'mye a'yaa pu i Dios tyaatajuuritye a'ijci
i Jestis. 3Aj mu mij huo'vivi', mati'ij mij hue'tydanaj, ajta camu
tyihuo'thuo'ri' ji'nye pu'rij huachimua'ca'aj. 4Jéehua mu i tyeityee
jdanamuajri' i nytGucarij maj jaaxdjtaca', majta tya'antzaahuaj, a'{j mu
jin merij a'yan ard'axcaa a'chu anxi vi'ra'aj i maj tyd'antzaahuaj.

5Yaa arid'pua'aj, a'#i mu tyQusiij a'djna a Jerusalén a'fimaj i maj
antytiumua'reej a'djna a chijta', majta a'fimaj i hudasij, majta i maj
tyihud'mua'tyahua'aj i yu'xarij jitze. 6 A'da pu jo'tyavaaca'aj a'ijna i
Anés i ti va'can jin tyi'tyéjvee, ajta a'ijna i Caifas, ajta i Juan, ajta
i Alejandro, majta mue'tij i maj tyeityeristyamua' pué'een a'jci i ti
va'can jin tyi'tyéjvee. 7A'ii mu mij tyu'ta'ijtaca' maj ahuaja'vé'vi'tij
a'fjci i Pedro majta i Juan, mej mij tyihuo'thuo'. Aj mu mij aje'ta’
huo'ty4huii, mati'ij mij tyihuo'thuo'ri' a'yan tijin:

—¢A'tanyij jitze xa'rooca'nyéej siaj sij a'yan ricij, ca' a'tanyij
ca'nyijra'aj jamuaatd' siaj sij a'yan tyt'uurej?

8 Aj pu'ij i Pedro a'ijci jitze arooca'nyaaj i jauricama'ra' i Dios, ti'ij
ij a'yan tyihuo'té'exaaj tijin:

—Mua'aj mu siaj antytitumua'reej iiye'ej chajta', siajta mua'aj
hudasij. °Mua'aj xu tyi'ta'ihuo' a'ijci jime' i ti x&'pui' i ti jaaci'ij
a'fjci i tydataj i tiquee tyéchavaaj, siata'aj sij jAamua'reej je'ej ti
een jime' tyu'rgj. 1°A'yaa tu tyajd'mua'ixaatye' mua'ajmaj, tyajta
néijmi'caa i siaj a'yan huachdatimee iiye'ej Israel a'ijna i tyaati' yaa
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ti huatyéjve, a'ij pu jin ari huar(j a'ijci jime' ti ja'antzaahuaj a'ijci i
Cirfistu' Nazaret ti jd'ma'can, a'ijci i siaj y6'tatee i ctiruyj jitze, Dios ti
jaatdjuurityej. 11 A'{jna i Jests, a'f pu a'fin pué'een i tyetyéj i siaj quee
jaataxié'vej mu siaj chi'ij ta'huacaa, a'yaa pu atyojo'ré'nyej ti a'fin
pué'een i tyetyéj ti andjcaj ti ajta jéetze' juxie've'. 12Capu maaj a'tij
séejre' ti'ij tAahuiire'en, ji'nye néijmi'que' i chdanacaj japua capu maaj
séej uje'cd'ityaca' i Dios, tyej tyij jitzdn huatyatahuiire'en.

13Mati'ij i maj tyityatatyij huo'séj maj ca'nyijra'aj jin
tyihud'ixaatyaca'aj a'ijna i Pedro ajta i Juan, majta jadamua'reeri'
maj quee a'ngj tyi'huéomua'aj, majta quee tyojé'iteeca'aj, je'ej mu
tyityo'tbomuajtyaca', aj mu mij huo'mudjtyaca’ tijin a'fj mu jamuan
huaci'ca'aj i Jests. 14 Ajta a'ijna i ti tyi'cui'ca'aj hua' jamuan pu
ajo'tyavaaca'aj, a'fj mu jin quee je'ej tyu'taxdjtaca' yee capu a'yan
tyi'ja'yajna. 15 Aj mu mij huo'ta'ij maj iirdciinyej jo'maj jéosiiria'ca'aj
a'timaj i juéesij, mati'ij mij tyi'tyuu'ixdatya'ajraa.

16 A'yvaa mu tijin:

—¢Ji'quij tyahua'uurej a'mtjma mu tyétyacaa? Capu i'rij tyaj
a'yan tyaataxdj yee capu a'yan tyi'ja'ydjna, ji'mye néijmi'i i maj iiye'ej
huachaatimee Jerusalén, a'{i mu jamua'reej je'ej ti tyi'tij jAaruuyj
a'ijci i tyévij i ti tyi'cui'ca'aj. 17Ajta ti'ij quee jéetze' majca'hudyee
namuajria'aj i tyeityee tzajta', tyiche' ijiij huo'tdnyeechej mej mij quee
che' tyihud'ixaatye'ej i tyeityee i nytucaritze' i Jesus.

18 Aj mu mij huo'tajé, majta huo'td'ijmuejri' mej quee che'
tyihud'ixaatye'ej majta quee tyihua'mua'tyej i tyeityee a'ijci jime'

i nyQucaritze' i Jesus. 19Ajta a'ijna i Pedro ajta i Juan, a'yaa mu
tyihuo'té'exaaj tijin:

—Mua'aj xu jujiimua'aj jaaxa'pui'intare'en tipua'aj a'yan
tyi'xa'pui'ij tyaj mua'ajmaj jamud'antzaahuatye'en, nusu tyaj a'jj
antzaahuatye'en i Dios. 20Ji'nye capu je'ej tyii'rij tyej quee jaxajta
a'ijci i tyaj tyerij jaaséej tyajta jAanamuajri'.

21 Majta a'{imaj i juéesij, a'ti mu huo'téd'ijmuejri', majta
huo'tanyeechej, mati'ij mij huo'ta' maj iiraciinyej a'ijci jime' maj
quee je'ej tyé'ejtyoove'ej je'ej maj puéjtzij tyihuo'td'an, ji'nye
néijmi'i mu i tyeityee tydmua' tya'td'caria'aj i Dios a'fjci jime' je'ej
ti tyi'tij huarfj. 22 Ajta i tydati' i ti huardj nytucaritze' i Jesus, a'yaa
pu tyéejcha'iica'aj a'chu hud'puatyej nyinyi'ra'aj ajtahua'aj a'tzgj
jéetze'.

I maj tya'tzaahuatye' maahuoo i ca'nyijra'aj i Dios jimi
23 Mati'ij mij huo'tatoo a'fjci i Pedro majta i Juan, aj mu mij
jo'cij, mati'ij mij a'da ja'rd'aj jo'maj jo'tyt'uuca'aj a'fimaj i maj hua'
jitze ajtydma'can. Aj mu mij huo'té'exaa néijmi'i je'ej maj ye'ej
tyu'taxdjtaca' a'fimaj i maj va'can jin tyityatatyij, majta i hudasij.
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24Mati'ij a'fijma hudnamuajri', aj mu mij néijmi'i a'yan tyaatdhuaviiri'
i Dios tijin:

—Tavéstara', mudaj paj a'fin pué'een i paj jaatyataahuaca' a'fjci i
tajapud, pajta i chdanacaj, pajta i jajtyij ti ve'éj. Néijmi'i ti'ij pua'mdj
a'yan tyi'sejre', muéaj paj tyt'taahuaca'.

25Mudaj paj tyu'td' ti a'yan tyu'taxdj a'jiuricamej jitze arooca'nyaaj
a'ijna i David, i ti muahuiiria'ca'aj, a'yaa pu tyu'taxdjtaca' tijin:

¢Ji'nye mej mij a'fimaj tyi'tyenyinyu'cacuj

i maj séej chuéj japua ja'ma'can?

¢Ji'mye mej mij a'yan tydumua'tziitye' a'ijci jime'

i tiquee a'yan tyi'ja'yajna?

26 Aliimaj i maj tyihud'ijtye' i tyeityee, majta i maj va'can jin
tyityatatyij iiye'ej chdanacaj japua.

Tyamua' mu ju'uurej mej mij huatyényo'se'en

a'fjci jimi i Tavéstara', majta

a'fjci jimi i Cirfistu'.

27’Alyaa xaa nyu'yj tyi'ja'yajna, a'fjna i Herodes, ajta a'ijna i Poncio
chuéj japua jad'ma'can, majta hua' jamuan i maj yéchej iiye'ej Israel,
muumua'tziitya'ca'aj je'ej maj tye'entyimué'tin a'ijci i ti muahuiire!,
a'fjci i Jests, i paj ja'antyihuoj pajta a'dan yd'ojrasij i ipudrij japua.

28 A'vaa mu huarjj je'ej paj mudaj anaquéej tyaaxd'pui'intarej ti'ij a'yan

casi' mu merij tyi'tanyeechej, taatd' i ca'nyijra'aj tatzajta' itydjma i
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tyaj muahuiire', tyata'aj quee tyi'tziinye'ej tyetyihud'ixaatye'en a jitze
ma'can. 30 Huataséjrataj i paj jin néijmi'i putyi'uurej, petyihua'huaatye'ej
i maj tyi'cucui', pajta huo'taséjratye'en a'ijci i paj jin perij huo'ta' maj
jaayi'tihua'an a'ijci jitze ma'can i Jesus i ti muahuiire'.

31Mati'ij ja'antyipud'rij i maj jin tyényuusime'ej, aj pu'ij
huatéoca'tzij i chi'ij jo'maj je'ratya'ca'aj, ajta huatyd'itzee hua' tzajta'
a'ijna i jauricama'ra' i Dios, camu tyi'tziinye'ej metyihud'ixaatya'ca'aj
i Dios jitze ma'can.

Tyi'tij maj tyi'ijcha'iica'aj néijmi'i mu' tyia'rica'aj

32Néijmi'i i maj tyd'tzaahuatye', i maj mui'caa, juxa'aj mu
tyi'mua'ajcaa ajta juxa'aj na'aj tyihud'miteerastya'ca'aj. Capu a'tij
jusiij na'aj tyi'tyéo'aritye' i tytua'rij, a'yaa mu néijmi'i tyia'rica'aj.
33Majta a'{imaj i maj tamudamuata' japuan hua'puaj ara'asej, méoche'
mu tyihud'ixaatya'ca'aj a'ijci jime' ti Dios jaatdjuurityej a'ijci i Jests.
Dios pu jéehua hud'huiiria'ca'aj néijmi'caa. 34Capu a'néj a'tij quee je'ej
tyéejviicue'raca'aj, ji'nye metyi'tooca'aj i tytiuchuej majta i tytuchi'ij,
ajta i tamii 35a'fijma mu tatui'rihua'aj a'{ijma i maj tamudamuata'
japuan hua'puaj ard'asej, majta a'fimaj, a'ti mu huo'rida'caria'aj i
timii, a'chu ti séej &'itziitye'. 36 A'j pu jin a'yan tyu'rij a'ijci jimi i
José, a'fjna i ti tyi'huiiria'ca'aj i Levi jimi. A'da pu jd'ma'can jo'tij
a'yan tyaja'rdjtyapuaj tijin Chipre, i maj a'yan jaatamua'aj tijin
Bernabé, a'ijna i nytucarij tijin Bernabé, a'yaa pu huatéomua'aj tijin:
Ti tydmua' tyihua'td'caa a'fijma i maj juxaamuijritye'. 37Séej pu chuéj
tyicha'iica'aj a'ijjna i José, aj pu'ij jdatoj, ajta i timii a'fijma pu huatd' i
maj tamudamuata' japuan hua'puaj ara'asej.

I ti jin maj jin ootyd'itzee a'fjna i Ananias, ajta i Safira
1Ajta a'ijna i ti a'yan dntyapuaj tijin Ananias, a'#i pu juchuéj
huétoo a'ijci jamudn i ju'fij ti a'yan dntyapuaj tijin Safira. 2Ajta

a'ijna i Ananias, a'yaa pu tyu'téosejrataca’ ti néijmi'i tyu'tatuii i
timii, ma'ajta je'cadcaa pu huatyéo'itziirej i timii, capu néijmi'i huo'ta'
a'fijma i maj tamudamuata' japuan hua'puaj ard'asej, néijmi'i pu
U'mua'reeriaca'aj i fira'ra'an. 3Aj pu'ij i Pedro a'yan tyaaté'exaa tijin:

—Ananias, ¢ji'nye petyaatd' ti i tyiydaru' mua'antyimué'tin ti'ij
ca'nyijra'aj muaatd' paj jAacuanamuaj i jiuricama'ra' i Dios a'{jci
jime' i paj je'cacaa huatyd'itziirej i timii i paj jaamué'tij a'ijci jime' i
chuéj paj huatoo? 4;Nyiquee muéetzij ja'a'rica'aj i chuéj? Ajta pati'ij
jaatoj, ¢nyiquee ajta muéetzij mua' a'rica'aj i timii? ¢ji'nye ti'ij a'yan
tyimuo'tdmiteerastej pej pij a'yan tyi'ti{j hud'uurej? Cap4dj a'fijma
putyu'cuanamuaj i tyeityee, sulu i Dios paj hudcuanamuaj.

5Ti'ij jAanamuajri' a'ijci i nytucarij, aj pu'ij eetévej a véjri'
jo'tij ja'ra'ficajmee a'ijna i Pedro, ti'quij huamu{' a'{jna i Ananias.
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Majta néijmi'i i maj jdamua'reeri' je'ej ti tyi'tij huarij, tydmua' mu
tyu'tatziin. 6 Aj mu mij séecan ave'ré'nyej i maj tydamua, mati'ij mij
jacd'ijcataca' i cdanarij jime', aj mu mij yo'chuij mej mij uya'va'naj.

7Huéeicaj ooraj pu a'chu tyoomé'caj, aj pu'ij té'ej aje'ré'nyej a'fjna
i fira'ra'an a'fjci i ti huamuf', capu tyi't{j mua'reeriaca'aj a'fjna je'ej ti
tyi't{j huarij. 8Aj pu'ij a'yan tyaata'thuo'ri' a'fjna i Pedro tijin:

—Naaté'exaatye', ¢nyi a'yan setydatoj a'ijci i chuéj siati'j
tyaataxajtaca'?

Aj pu'ij a'yan tyaaté'exaa a'ijna i {iti' tijin:

—iJee! Alyaa tu tyaatoj.

9Aj pu'ij i Pedro a'yan tyaaté'exaa tijin:

—¢Ji'nye siaj sij mua'aj a'yan tyaaxd'pui'intarej siaj sij
jdacuanamuaj i jauricama'ra' i Dios? Casi' a' maj va'ju', i maj
uya'vd'naj a'ciin, a'fi mu majta mua'chueenyij muéetzij. 10 Ti'ij
a'yan tyaaté'exaa a'ijna i Pedro, aj pu'ij eetavej jo'tij ja'ra'ficajmee,
ti'jj ij huamui' a'ijna i {iti', mati'jj utyajrupij i tydamua, aj mu mij
jaaséej tijin pu'rij mui'chij, mati'ij mij yo'chuij maj uya'vd'naj jo'maj
ye'tyéetyej i cina'ra'an. 11 Majta néijmi'i i maj tyd'tzaahuatye', majta i
séecan a'chu maj pua'mdj jdamua'reeri', néijmi'i mu tyu'tatziin.

Maj jéehua a'yan tyt'ruyj a'ijci jime' i ti
huapui'ij juxie've' i Dios jimi
12Majta a'fimaj i maj tamudamuata' japuan hua'puaj aréd'asej,
jéehua mu a'yan huarij mej mij huo'taséjratye'en i tyeityee maj Dios
jitze ar6oca'nyej, majta i maj tya'tzaahuatye', a'#i mu tytusiij a'ajna

© 1996 David C. Cook

Los Hechos 5:12-16

El Nuevo Testamento en el cora de Santa Teresa de Nayarit © Wycliffe Bible Translators, 2017



341 Los Hechos 5

jo'maj a'yan tyaja'tamud'muaj tijin a ti jo'tyényinyi'ij Salomén ti
ja'a'rica'aj. 13Capu a'tij 6oca'nyajca'aj ti ajtyaxiirej a'fijma jamuan
a'djna jo'tij jo'tyényinyi'ij, majta a'iimaj i séecan, tydmua' mu
tyihud'ajcha'iica'aj a'fijma i maj tya'tzaahuatye'. 14A'j mu jin,
tyd'antzaahuaj jéehua i tyeityee, tyétyacaa majta ilucaa, mu'rij jéetze'
mui'caa i maj ja'tzaahuatye' a'ijci i tavastara'. 15Mahue'rato'ra'aj

i mej tyi'cucui' a clayej jitze, utdatzij japua mu dan huo'ojto'aaj,
majta itarij japua, a'yaa mu hué'ruuj, majta a'yan tyi'xdataj tijin
ta'aj ij i quéenyi'istaria'ra' a'ijci i Pedro hua' japua ucdanyej a'fijma i
maj tyi'cucui'. 16 Jéehua mu majta curié'cixij i tyeityee maj a' imudj
huachéatima'caa. A'fimaj mu uhuaja'rdavi'tij i maj tyi'cucui', majta i
maj tyiydaru'uj hua' tzajta' séejre', a'ti mu néijmi'i huard;.

Mati'ij huanami'huaca' i maj tya'tzaahuatye'

17 A'{jna i ti tyihud'ijtye' u tyeytuj tzajta', majta a'fimaj i maj hua'
jamudn ajtyu'uj a'fijma i Saduceos, a'#i mu jéehua hud'anchueere;j.
18 A'j mu jin huo'vivi' a'fijma i maj tamudamuata' japuan hua'puaj
ard'asej, mati'ij mij hue'tydanaj jo'maj jd'nami'huacaa i tyeityee.

19Aj pu'ij tica' stij aje'ré'nyej, ti'quij tya'antacyj a'djna jo'tij
ja'pueertaj, a'fi pu a'iin pué'een i ti tyi'huiire' i tajapud Dios ti
ja'sejre!, aj pu'ij hui'rdavi'tij, a'yan tyihua'ixaatye'ej tijin:

20—Séricuj, siata'aj ujo'tydhuiixi'in u tyeyauj tzajta', siajta
huo'té'exaatye'en i tyeityee néijmi'i a'{jci i nytucarij ti jaGuricamej
pué'een.

21Mati'ij mij a'yan huarij, tapud'risima’caj pu mati'ij utyajrupij u
tyeytuyj tzajta', aj mu mij huaty6éohuij maj tyihué'mua'tyej i tyeityee.

A'ijna i ti tyihud'ijtye' i tyeyauyj tzajta', majta i maj jamuéan
ajtyu'uj, a'da mu ja'rd'aj, mati'yj mij huo'ta'ij maj tytusiire'en i juéesij,
majta néijmi'i i hudasij, § maj a'da jo'chdatimee a'4jna a Israel. Mati'ij
mij huo'ta'{jtaca' maj ahuaja'vé'vi'tij a'timaj i maj tamudamuata'
japuan hua'puaj ard'asej. 22 Mati'ij mij ujé'ju' i xantdaru', aj mu mij
a'da jo'ré'nyej jo'maj tyeityee jd'nami'huacaa, ma' ajta quee che'
aja'ja'tiitaca'aj, aj mu mij huarid'cij mej mij huo'té'exaatye'en. 23 A'yaa
mu tijin:

—A'yaa tu eenye' huétyoj jo'maj tyeityee ja'nami'huacaa, tydmua'
pu naa tye'tyanami'huaca'aj, majta tydmua' naa tyi'cha'iica'aj i
xantdaru'uj, ajta tyati'ij tya'antactj, catu che' a'tij uhuétyo;j.

24T{'ij jAanamuajri' a'{jna i ti tyihud'ijtye' i maj tyi'huiire' u
tyeytuj tzajta', majta i maj vivadajma'aj jin tyityatatyij u tyeytuj
tzajta', jéehua mu tytu'ihuo'raca'aj je'ej ti tye'mej a'fjci jime'. 25Aj
pu'ij stij aje'ré'nyej, ajta je'en a'yan tyihuo'té'exaaj tijin:

—Casi', a'iimaj i tyétyacaa i siaj hue'tydanaj, a'itu mu je'rt'uj u
tyeytuyj tzajta', metyihua'mua'tydaaj i tyeityee.
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26 Ti'quij a'iin uj6'mej a'fjna i ti tyihud'ijtye', séecan jamudn i
maj jahuiire', mati'ij mij huojo'vé'vi'tij. Camu ca'nyéjrij jime', ji'nye
mahud'tziinya'ca'aj i tyeityee, a'yaa mu tyi'mua'astij tijin tipua'aj
mataatyato'sixi'in tyetyéj jime'. 27Mati'ij uhuojo'vé'vi'tij, aj mu mij
huo'ta'ij maj huatéosejrata a'iijma jimi i maj tyityatatyij, ajta a'ijna i
tyeyauj tzajta' ti tyi'ijta, a'yaa pu tyihuo'tajé tijin:

28 —Itydj tu jamuaatd'ijmuejraca'aj siaj quee che' a'yan
tyihud'mua'tyej i tyeityee a'ijci jitze ma'can i Jesus. ¢(Nyi a'yan xaarij?
Caxu xaa nyu'uj a'yan huarij, siboche' xu tyihud'mua'tyej néijmi'que’
iiye'ej Jerusalén, siajta tajitzé tyi'pua'ritye' a'yan tijin itydj tu a'fin
pué'een i tyaj jaajé'caj a'ijci i tyévij.

29Aj pu'ij i Pedro a'yan tyu'tanydj, majta i séecan tijin:

—Juxie've' tyaj ja'antzaahuatye'en i Dios, capu a'yan tytuxie've'
tyaj mua'ajmaj jamué'antzaahuatye'en mu siaj tyeityee pué'een.

30 A'fjna i ti hua' Dios i tahudsimua'ci'ij, a'fi pu jaatdjuurityej a'ijci

i Jests, a'{fjna i siaj mua'aj jaajé'caj, siati'ij yo'tatej i ctiruyj jitze.
31Dios pu yo'vi'tij ti'ij ij a'dan yd'ojraj i jumuéca'ta’ pujmua', ajta

a'jjci jin antytumua'reeriaj ja'raa ti andjcaj, ajta ti hua' japua
huatdnyuunyij i tyeityee. Mej mij a'fimaj i maj Israel jitze ajtydma'can
seequéj tyti'mua'tyij i Dios jimi, ajta ti'ij a'fin tyihuo'td'uunyi' i

maj jin ootyd'itzee. 32 A'jj tu ityaj tydmua' tyi'mua'reej, ajta a'yan
cha'tdna'aj tyd'mua'reej i jauricama'ra' i Dios, i ti huo'ta' a'{ijma i maj
tya'tzaahuatye'.

33 Mati'ij a'{j hudnamuajri', tydmua' mu tyityaatanyinyu'cacuca',
a'{j mu jin a'yan tyd'xie'va'ca'aj maj hud'cui'nyij. 34 Ajta stij pu
a'da jo'tyavaaca'aj ti a'yan dntyapuaaca'aj tijin Gamaliel, Fariseo
pu pué'eenye'ej a'ijna, a'{i pu tyihud'mua'tyahua'aj i yu'xarij jitze,
néijmi'i mu tydmua' tyéejcha'iica'aj a'ijci i Gamaliel. Aj pu'ij a'fin
tyu'ta'ijtaca’ maj hui'ravi'tij a'fijma i tyétyacaa. 35Ti'quij a'yan
tyihuo'té'exaaj a'{ijma i maj tyi'ijta tijin:

—Mua'aj tyétyacaa iiye'ej siaj huachdatimee Israel, tydmua' xu'yj
je'ej siaj ye'ej hud'uurej a'miijma mu tyétyacaa. 36 Xu'rij jamua'reej, ti
ari &'tyeej ti stij huaséjre ti a'yan antyapuaaca'aj tijin Teudas, a'yaa
pu ty6otzaahuatya'ca'aj ti jéehua juxié'va'ca'aj, majta i maj jamuén
huaci'ca'aj, a'chu mu mudacuaj anxityej ard'axcaa i tyétyacaa, ajta
mati'ij jaajé'caj a'ijci i a'tij, a'fimaj i maj jamuan huaci'ca'aj, mo'xij,
capu tyi'tij je'ej tyeetydhuii a'ijci i Teudas. 37Ajtdhua'aj siij huaséjre,
a'ijna i Judas Galileea ti ja'ma'can, aj pu huataséjre a'{jna mati'ij
huo'tyé'itej i tyeityee, a'fi pu huojo'vi'tij je'cAcaa mej mij jamuéan
huaci'ca'an, majta mu jaajé'caj, majta i maj jamuan huaci'ca'aj, a'i
mu ma'drutyixij. 38 A'{j nu jin a'yan tyajd'mua'ixaatye’' a'ijci jime'
je'ej maj ricij. Caxu je'ej tyihud'jeevej a'fijma i tyétyacaa, miche'
iirdciinyej, ji'nye tipua'aj jujfimua'aj mana'aj a'yan tyéejtyoj, néijmi'i
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pu tyojo'vesij. 39Na'riij quee tipua'aj a'ijci jitze mua'r6oca'nyej i Dios
mej mij a'yan rijcaj, caxu mua'aj a'ndj tyu'taviicue'raj, tydmua' xu'yj
siaj sij quee a'{j nyo'si'tye'ej i Dios.

40Néijmi'i mu ja'antzaahuaj, aj mu mij huo'tacho'vej i maj
tamudamuata' japuan hua'puaj ard'asej. Mati'ij huo'vaaj, majta
huo'ta'ijmiuraj maj quee che' tyihud'ixaatye'ej i tyeityee Jesus jitze
ma'can, aj mu mij huo'tatoo. 41 Majta a'iimaj i maj tamudamuata'
japuan hua'puaj ard'asej, mati'ij iirdacij jo'maj je'ratya'ca'aj a'fimaj
i maj tyityatatyij, muatéotyamua'vej a'ijci jime' ti i Dios huo'ta' maj
a'yan tya'ajpuéetzij mud'ra'nyij a'ijci jitze ma'can i Jests. 42Majta
camu jaatapud'citaca' mej mij quee che' a'yan rijcaj, a'ngj tina'aj mu
tyihud'mua'tyahua'aj i tyeityee, a'ii mu tyihud'ixaatya'ca'aj a'ijci jitze
ma'can i Jesus, u tyeyuduyj tzajta' majta jo'maj jo'chaatimee.

Mahua'antyihuoj i maj ardahua'puaj
ard'asej mej mij tyu'tydhuiire'en

6 1Majta jéetze' merij mui'caa i maj tyd'tzaahuatye', majta i maj

jaayi'tihua'aj i hud'nyuucaa i griego, a'ii mu huaty6ohuij maj
tyinyinyu'caj a'fijma jamuén i maj jaayi'tihua'aj i hud'nyuucaa i
maj Israel jitze ajtydma'can, a'yaa mu tijin camu tyihuo'rida'caa i ti
tyi'cue'ri' i ucarijsee maj jujiimua'aj, i maj jaayi'tin i hud'nyuucaa i
griego. 2Aj mu mij hua'ajsii a'fijma i maj tyd'tzaahuatye', mati'ij mij
a'yan tyihuo'té'exaaj a'fijma i maj tamudamuata' japuan hua'puaj
ard'asej tijin:

—Capu xa'pui' tyej quee che' tyihud'mua'tyej i tyeityee i Jesas
jitze ma'can, tyej tyij a'ij tyana'aj i cue'rdj tyihuo'rida'care'en. 3 Casi'
ta'ihudamua', siata'aj arahua'puacaa avad'huoonyij i tyétyacaa i maj
ja'mua jitze ajtydma'can, i maj tydmua' metyityoomuamua're' ti ajta
i jauricama'ra' i Dios hua' jitze séejre!, tyej tyij a'{j huo'ijcatye'en
i tyaj jin antyitamua'reej. 4 Tyajta ity4j, tydéoche' tu tydmua'
tyityaaju'yj téd'ju'un tyahuaviiraj i Dios, tyajta hua'ixdatya'aj i
nyducaria'ra'.

5Aj pu'ij néijmi'caa aranajchaca’' i tyeityee, mati'ij mij a'ij
antyihuo a'ijci i Esteban, i ti jéehua tyd'tzaahuatye' i Dios jimi, ti
ajta i jluricama'ra' jimi séejre', majta a'ijci i Felipe, majta a'fjci i
Précoro, majta a'ijci i Nicanor, majta a'ijci i Timén, majta a'ijci i
Parmenas, majta a'ijci i Nicolds Antoquiia ti jd'ma'can, i ti anaquéej
ja'antzaahuaj i hud'yi'raj a'{fijma i maj Israel jitze ajtydma'can.

6 Mati'ij mij huojo'vi'tij jo'maj jo'tyd'uuca'aj a'iimaj i maj
tamudamuata' japuan hua'puaj ard'asej, a'#f mu mij jaatdhuaviiri'
Dios a'{ijma jime', majta hua'va'muarie'xij séej majta sée;j.

7Ajta i nytucaria'ra' i Dios jéehua mu janamuajraca'aj, majta i
maj tyéd'tzaahuatye' jéetze' mu tdmui'risima'aj a'djna a Jerusalén,
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majta a'fimaj i maj tyityatatyd'ca'aj u tyeyauj tzajta', mue't{j mu majta
ja'antzaahuaj i nytucarij.

Mati'ij a'ij huatyéevi' a'ijci i Esteban

8 Ajta a'ijna i Esteban, jéehua pu tya'tzaahuatya'ca'aj i Dios jimi,
ajta jéehua a'jj jitze ar6oca'nyajca'aj, a'ij pu jin huo'taséjra i tyeityee
je'ej maj ye'ej tydmua' tyaatd'an i Dios. 2Majta mu séecan aje'ré'nyej
i maj séej jitze jd'ma'can i tyeytuj, maj a'yan jatamud'muaj tijin
hua' tyeytuj i maj huatatuiihuaca', majta séecan hua' jamuan i maj
Cirene ja'ma'can, majta séecan a'djna chajta' ti a'yan tyaja'rjtyapuaj
tijin Alejandria, majta i maj a'da ja'ma'can a'djna a Cilicia, majta
séecan i Asia. Mati'ij mij huaty6ohuij maj jaatijeevixi'in a'fjci i
Esteban. 10Camu ja'antyimué'tij, ji'nye a'{j pu jitze ar6oca'nyajca'aj
i jauricama'ra' i Dios, ajta jéetze' pu ji'mua'reeriaca'aj a'fjna i
Esteban mequee a'{imaj. 11 Mati'ij mij séecan tyu'najchij mej mij
a'yan tyu'taxdj tijin: “Itydj tu jAanamuajri' ti a'fin je'ej pua'aj
tya'xajtaca'aj a'fjci i Moisés, ajta i Dios.” 12 Alyaa mu huarij mej
mij hua'ajriaxiejtye'en i tyeityee, majta i hudasij, majta i maj
tyihud'mua'tyahua'aj i yu'xarij jitze, mati'ij mij jaatyéevi' i Esteban,
aj mu mij yo'vi'tij a'fijma jimi i juéesij. 13Majta séecan antyihuo i maj
a'yan tyu'hué'taj tijin:

—A'ndj tina'aj pu je'ej pua'aj tya'xaj a'fjci i tyeyauj, ajta i yu'xarij.
14 Alyaa tu tydanamuajri' ti a'yan tyi'xaj ti a'fjna i Jests Nazaret ti
ja'ma'can jaatyt'uunaj a'ijci i tyeytuj, ajta seequéj joorej i tayi'rgj
Moisés ti a'yan jaatyéajtoo.

15Mati'ij ja'rdasej néijmi'i i juéesij, a'yaa pu huasé'rihua'aj i
nyéerima'ra' a'fjci i Esteban ti'ij sfij i ti tajapud tyi'huiire' i Dios jimi.

Ti'ij jujapua huatanyj a'ijna i Esteban
7 1Aj pu'ij a'yan tyaata'ihuo'ri' a'ijna i ti tyf'ijta u tyeytuj tzajta’'
tijin:

—¢Nyi a'yan tyi'ja'ydjna mati'ij tyi'xaj a'miumaj? 2Aj pu'ij a'yan
tyu'tanydj a'ijna i Esteban tijin:

—X&anamuajri' nye'ihudamua', siajta mua'aj hudasij, Dios
pu huataséjre a'fjci jimi i Abraham, ti'ij 0oj a'da jo'tyavaacaj
a Mesopotamia, ti'ij quee xu jo'ra'vdacaj a'djna a ti a'yan
tyaja'rdjtyapuaj tijin Haran. 3A'yaa pu i Dios tyaaté'exaa tijin:
“Eerdjra' a'ijci japua i a' chuéj, ajta mua' tyéeityeristyamua', capdj
hué'vi'tij sulu miche' a'yan eenye', séej nu muaataséjratye'ej i
chuéj paj japuan séeria'aj puad'mej, pata'aj a'da jé'ra'nyij.” 4Aj pu'ij
i Abraham eerdjraa a'djna a Caldea, ti'quij a'da jo'yixij a Haran.
A'tzyj a'tyéevi'caj pu'ij té'ej huamui' i tatajra’ a'ijci i Abraham, aj
pu'ij Dios jaata'ij a'ijci i Abraham ti eerdjra'nyij a'djna a Haran ti'ij
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ja'rajra'nyij a'ijci i chuéj japua i siaj ijiij yan japuan huachaatimee.
5Ajta quee i chuéj jaatd' a'ijci i Abraham, nyi ciira'tzuj jo'tij
ja'huéochejtye'en. Ajta i Dios a'yaa pu tya'téoraj ti chuéj jaatd'sij,
ta'aj ij ti'{j huAmui'nyij a'{jna i Abraham, a'fijma huéci'tyij i maj jitzan
eerdnyesij. A'djna xicdara' jitze ti'ij Dios jitzan a'yan tya'tooraj, capu
eexyj tyiy6jmua'ca'aj a'ijna i Abraham. ¢ A'yaa pu ajta tyaaté'exaa
maj a'da jo'tya'aj mud'ju'un i maj jitzan eerdnyesij, séej chuéj japua
jo'maj quee ja'ma'can, majta tyihuo'ta'ijtye'sij maj tyu'mudrie'en
puéjtzij jime', a'yaa mu 4'tyeeren a'chu mudacuaj anxityej nyinyi'ra'aj
maj a'yan tya'ajpuéetzij mud'ju'un. 7A'yaa pu ajta tyaaté'exaa i
Dios tijin: “Nyéaj nu puéjtzij huo'ta'sij a'fijma i maj ca'nyéjrij jin
tyihua'iitya'aj mud'ju'un, aj mu mij té'ej eerdaju'un a'timaj, mati'ij
mij naatyahuiire'ej iiye'ej jo'paj jo'caj.” 8 Aj pu'ij Dios jaatd' a'ijci i
Abraham ti'ij a'jj jin antyGumua'reeriaj i maj ja'antyisi'chej i junavij.
A'ij pu jin ti'ij tyoomd'caj arahuéeicaj xicdj ti huanie'huaca' i yéjra’
a'fjci i Abraham, a'yaa pu'ij jdaruyj i juydj ti a'yan dntyapuaaca'aj
tijin Isaac. Ajta a'fjna i Isaac, a'yaa pu cha'tdna'aj jaaruuj a'jjci i
juydj ti a'yan antyapuaaca'aj tijin Jacob. Ajta a'fjna i Jacob, a'yaa
cha'tdna'aj hué'ruyj a'fijma i juydjmua', i maj tamudamuata' japuan
hua'puaj ard'axcaa, i maj tahuasimua' pué'een.

9’Majta a'fimaj i ygjmua'mua' a'ijci i Jacob, a'ii mu ja'anchueerej
séej i ju'ihudara' ti a'yan antyapuaaca'aj tijin José, aj mu mij jaatoj
mej mij séecan yo'vi'tij séej chuéj japua ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin
Egipto. Ajta Dios pu jaatyahuii a'ijci i José, 19jaatyahuii ti'ij quee
jajpuéetzij ja'ra'myij. Dios pu ju'cAmua'riityej a'ijci i José, ti'ij tydmua'
naa yé'sejraj a'fjna i ti va'can jin tyi'ijta a'ajna a Egipto, i maj a'yan
jatamud'muaj tijin Faraén, a'{j pu jin ja'antyihuoj a'ijci i José ti'ij
tyu'ta'ijtaj néijmi'que' a'djna a Egipto, ajta a'djna jo'tij ja'chajca'aj
a'fjna i ti va'can jin tyi'ijta.

11°Ajta je'en jéehua huatturi'huaj ja'raa a'djna a Egipto, ajta
a'djna a Canaan, majta i tahudsimua'ci'ij, camu tyi'tij tyi'cha'iica'aj
maj jdacua'nyij. 12 Ti'ij a'yan tydamua'reeri' a'ijna i Jacob, ti
a'da tyaja'xoovi'ca'aj a'ajna a Egipto tyi't{j maj jdacua'nyij, aj
pu'ij huo'ta'ityaca' a'fijma i juydjmua', a'fimaj mu a'fin pué'een i
tahudsimua'ci'ij. A'li pu a'{in pué'een i maj anaquéej a'da ja'tanyé;j.
13 Ajta mati'ij majtahua'aj a'da jo'ju' a'ajna a Egipto, aj pu'ij i José
huatéoxajtaca' hua' jimi i ju'ihudamua' a'tij ti pué'eenye'ej, a'yaa pu'ij
i Fara6n tydamua'reeri' a'tyan ti jitzdn eerdma'can a'ijna i José. 14 Ajta
je'en tyu'ta'fjtaca' a'fjna i José ti'ij i tdatajra’ aje'ré'nyej a Egipto, majta
i maj jamudn ajé'chajca'aj, i maj huéeicatyej japuan tamudamuata'
japuan anxivij ard'axcaa. 15Ti'quij Jacob a'da ja'hubochejtye a Egipto,
a'da pu'ij jo'muf' a'ijjna, majta a'timaj i tahudsimua'ci'ij a'da mu majta
jo'cuij. 16 Aj mu mij a'da huojé'tij i mui'chityee a'djna a Siquem, a'ada
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mu huaja'va'naj a'ijci jitze i chuéj ti hué'nanieeri' a'jjna i Abraham
a'{fijma i ydjmua'mua’' a'ijci i Hamor, Siquem ti ja'chajca'aj.

17Ti'ij ari atyojo're'nyéesima'caj a'fjci xicdara' ti jitzan
ardo'astej i Dios ti jin tya'téoraj a'ijci jimi i Abraham, jéehua mu
huatdmui'riaca' a'fimaj i tahudsimua'ci'ij maj jitzan eerényej, mu'rij
mui'caa a'fimaj i tyeityee i maj a'da jo'tya'ca'aj a'adjna a Egipto. 18Aj
pu'ij siij tye'entyajrupij i ti va'can jin tyi'ijtaca'aj a'ajna a Egipto,
capu jaamua'aj a'ijci i José. 19A'ijna i rey, a'ii pu huo'cuanamuaj
i tatyeityeristyamua', je'ej pua'aj pu tyihua'ajcha'iica'aj i
tahudsimua'ci'ij. Ca'nyéjrij pu jin huo'ta'ij mej mij hui'rdhua'xij i
juyéjmua' i maj méoj unydaque'ej mej mij huacui'nyij. 20 A'djna ti'ij
huanie'huaca' i Moisés. Majta a'fimaj i hudsimua'mua' i pa'ri'ij, a'i
mu jaaxd'pueeri' a'djna a juchéj huéeicaj maxcirie'. 21 Ti'ij tya'rd'aj
a'djna xicaara' jitze i maj jitzan hud'cui'nyij i ti'riij, i yjra' a'ijci i ti
va'can jin tyf'ijta, a'{i pu japuan huatanydj ajta jaave'sijri' yaa ti'ij
juy6j. 22Mati'ij mij néijmi'i tyaamud'tyej i maj tyojd'itej a'timaj i maj
Egipto jd'ma'can. Tydmua' pu tyo'cdmua'riajca'aj a'{jna i Moisés a'ijci
jime' ti tyu'taxdj, ajta je'ej ti tyi't{j hud'uurej.

23’Ti'jj hud'puatyej nyinyi'ra'aj jajcha'ticaj i Moisés, a'yaa pu
tyu'téoxajtaca’ ti uhuojo'vd'muaarej i maj Israel jitze ajtydma'can,
ji'mye a'{fijma pu jitze eerdma'can. 24Ti'ij a'da ja'rd'aj, aj pu'ij séej
huaséj i ti Egipto jd'ma'can, a'fi pu séej je'ej pua'aj uuriajca'aj
i ti hua' jitze ajtydma'can, ti'quij i Moisés a'da jo'me;j ti'ij a'{jna
japua huatdnyuunyij, aj pu'ij i Moisés jaajé'caj a'ijci i a'tij Egipto ti
ja'ma'can. 25A'yaa pu tyi'mua'ajcaj yee madamua'reej i ihudamua'mua’
ti i Moisés Dios jitze aréoca'nyej, ti'ij hue'ratoonyij a'iijma, majta
camu jdamua'reeri'. 26 Yaa arid'pua'aj pu huo'tyoj hua'puacaa i
ju'ihudamua', miunyo'si'tya'ca'aj a'fimaj, a'yaa pu tyd'xie'va'ca'aj
i Moisés ti huo'td'ijmuj, ti'quij a'yan tyihuo'tajé tijin: “Mua'aj
tyétyacaa mu siaj ju'ihudamua!, ¢ji'nye siaj sij je'ej pua'aj ju'uurej
jujtimua'aj?” 27Aj pu'ij i ti je'ej pua'aj jooriajca'aj i séej i ju'ihudara',
a'ii pu jaatatajchaca' i Moisés, ajta a'yan tyaaté'exaa tijin: “;A'tanyij
mua'antyihuoo muéetzij tyi'tij jime', pej pij itydjma tyitaata'ijtye'en?
28 Nyi pajta nyéetzij nyeje'catan pati'ij tajquij tyeejé'caj a'ijci i
ti Egipto jd'ma'can.” 29Ti'ij jAanamuajri' a'ijna i Moisés, aj pu'ij
huatéo'uj, j6'raa a'djna séej chuéj japua ti a'yan tyaja'rgjtyapuaj tijin
Madién, a'da pu jo'catyii yaa ti'ij a'tij tiquee a'da jd'ma'can, a'da pu
jo'tyényeiichaca', ajta hua'pudcaa tyiybomua'aj ja'raa a'ijna i Moisés.

30°Tyoomad'caj hud'puatyej nyinyi'ra'aj, aj pu'ij s#ij huataséjre a'ijci
jimi i Moisés a'djna jo'tij quee ja'tyi'tij a véjri' i jirij jitze ti a'yan
antyapuaj tijin Sinai. A'4da pu jo'taséjrej i ti tajapud tyi'huiire' tyi'tfj
tu'pij jitze ti tyadtaasima'aj. 31 Ti'ij a'{j huaséj a'fjna i Moisés je'ej pu
jo'taséj, aj pu'ij ajtyaxiiriaca' ti'ij véjri' tydmua' naa tyeeséj, ti'quij
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jdanamuajri' a'fjci i tavastara' ti a'yan tyi'xajtaca'aj tijin: 32“Nyéaj nu
a'iin pué'een i hua' Dios i jd'muahuasimua'ci'ij, a'fjci i Abraham, a'fjci
i Isaac, nyajta a'fjci i Jacob.” Ajta i Moisés, jéehua pu ty6oviveesima'aj,
capu 6oca'nyajca'aj ti jaaséej. 33 Ajta a'yan tyaaté'exaa i tavastara'
tijin: “Pata'aj ajtai'pu'xi'in mua' ca'quéj, ji'nye nyéetzij pu nya'a'rij
mu chuéj paj japuan jo'cha'can. 34Nyéaj nu nyerij huo'séj je'ej maj
tyd'puejtzitarej i nyetyefityeristyamua' i maj a'da jo'tyij a Egipto,
nyaaj nu hué'namuajri' a'ijci i maj jin a'viicue're', nu'rij yava'caanyej
nyej nyij hua' japua huatdnyuunyij mej mij iiraciinyej a'ajna a Egipto.
A'§j nu jin nydaj muaata'ityij, pej pij a'da jé'me'en a Egipto.”

35’Maj majta a'{imaj quee jaataxié'vej a'ijci i Moisés, mati'ij a'yan
tyaaté'exaa tijin: “¢A'tanyij mua'antyihuoo muéetzij tyi'tij jime',
pej pij itydjma tyitaata'ijtye'en?”, Dios pu uyo'ta'ityaca' yaa ti'ij i ti
hua' jime' antyGumua'reej, ajta i ti hue'ratoonyij, a'fjci jime' i ti siij
huataséjre i ti tajapud tyi'huiire' a'fjci jitze i tu'pij ti tyataasima'aj.
36 A'fjna i Moisés, a'fi pu a'fin pué'een i ti hui'rdjtoj a'djna a Egipto
a'fijma i tahudsimua'ci'jj, tyi't§j pu huo'taséjra mej mij a'fjci jin
jdamua'reej ti Dios jitze ardéoca'nyajca'aj, ajta a'djna jajritze' ti a'yan
tyaja'rdjtyapuaj tijin jajtyij ti po'vij, ajta a'djna jo'tij quee ja'tyi'tij, a'da
pu hué'puatyej nyinyi'ra'aj a'tyeej ti a'yan rijcaa i Moisés. 37A'ijna i
Moisés, a'ii pu ajta a'fin pué'eenye'gj i ti a'yan tyihuo'té'exaaj a'fijma
i maj Israel jitze ajtydma'can tijin: “Dios pu séej antyfhuoosij ti
mua'ajmaj jitze ajtydma'can ti ajta a'yan tyihuo'tydhuiire'sij nyati'ij
nydaj.” 38 Mati'ij i tyeityee a'da ja'tydusii jo'tij quee ja'tyi'tij, a'ii
pu ajta i Moisés ajo'tyavaaca'aj hua' jamudn i tahudsimua'ci'j ti'ij
a'{in jamudn tyu'xdj i ti tajapud tyi'huiire' a'ajna jirij japua ti a'yan
tyaja'rdjtyapuaj tijin Sinai, a'fi pu'ij ja'ancurida' i nyducarij jiuricamej
ti jitzan séejre!, ti'ij tajimi séeria'aj ja'ra'nyij.

39’Majta i tahudsimua'ci'ij camu jaataxié'vej maj ja'antzaahuatye'en,
a'yaa mu tya'xie'va'ca'aj i jutzgjta' maj huarid'ciinyej a'ajna a Egipto.
40 Alyaa mu tyaaté'exaa a'fjci i Aarén tijin: “Sdanturij tiataavej mej
mij a'fin andatya'aj mud'ra'nyij, ji'mye catu jamua'reej je'ej ti tyi'tij
jaaruuj a'ijci i Moisés, i ti tii'rajtoo a'djna a Egipto.” 41 Aj mu mij
sdantuj huatyataahuaca' ti a'yan huasé'rihua'aj ti'ij visdaru', mati'ij mij
tyaatdmu'vejrityej a'ijci i visdaru', muatéotyamua'vej majta tyu'yé'estej
a'fjci jime' i maj jaatyataahuaca' jujfimua'aj i sdantuj. 42 Ajta i Dios
ajtaraa a'fijma jimi, ti'jj ij huo'ta' mej mij séej jimi tyu'tydhuiire'en,
a'fijma jimi i xd'ra'vetyee, méxcirie', xicdj, tyi'tij ti je'ej tyi'sejre'
jutye'. Alyaa pu tyé'yu'si' a'ijci jitze i yu'xarij i maj jo'yd'xaca' a'fimaj i
maj tyityatatyd'ca'aj i Dios jimi tijin:

Mua'aj mu siaj Israel jitze ajtydma'can,

¢Nyiquij setyinaatdmu'vejritye, siati'ij hud'puatyej

nyinyi'ra'aj &'tyeej a'djna jo'tij quee ja'tyi'tij?
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43 Nyij sequée a'yaa siana'aj tydatisima'aj i chi'ra'an

a'{jci i sdantyj ti a'yan antyapuaj tijin Moloc,

siajta i xt'ra'vejra' i séej i sdantuyj

i ti a'yan antyapuaj tijin Refan,

a'li mu a'iin pué'eenye'ej i sdanturij

i siaj jujtimua'aj hud'taahuaca’

siaj sij tydmua' tyihuo'td'an a'{ijma.

A'Yij nu jin a'da imudj jamuaata'ityij

jo'tij a'yan tyaja'rdjtyapuaj tijin Babilonia.

44’A'4jna jo'tij quee ja'tyi'tij, a'ii pu aja' séjria'ca'aj hua' jimi
i tahudsimua'ci'ij a'{jna i indamuaj ti curid'nami' jo'maj jéosi'rii,
a'yvaa mu eenye' huatyataahuaca' je'ej ti ye'ej i Dios tyaata'ij
a'ijci i Moisés, ti'ij a'yan tyaaté'exaa ti jaatyataavej a'yan eenye'
ti'ij i mua'tyéjrij ti a'fin jaataséjra. 45A'fi mu i tahuasimua'ci'ij
ja'ancurid'ja a'ijci i indamuaj, aj mu mij uya'rjtii a'fimaj i maj mu
yjo'va'ju' a'fjci jamudn i Josué, mati'ij huo'mué'tij i tyeityee i maj
séecan i chijta'naj jitze ja'chajca'aj, a'fijma i ti Dios huo'ta' mej
mij huo'mué'tin. A'da pu ja'sejria'ca'aj a'fjna i indamuaj 'asta quee
huaséjre i David. 46 A'fjna i David, a'{j pu huaci'ij ti Dios tydmua'
tyéejcha'iij, a'{j pu jin jaatdhuoj a'ijna i David i Dios jimi, ti'ij Dios
jaatd' ti David ja'ajtaavej i tyeytuj ti'ij a'yan tyi'hufire'ej ja'ra'nyij
ti'ij chi'ra'an a'ijci i Dios ra' i Jacob. 47Capu ajta a'yan atyojo'ré'nyej,
sulu a'fi pu ja'ajtaahuaca’' i chi'ra'an i Dios a'{jna i Salomoén.
48Ma'ajta i Dios capu a'da ja'chej i chi'ij tzajta' i maj ja'ajtaahuaca’
i tyeityee, a'jj pu jin a'yan tyo'yd'xaca' i sfij ti tyi'xajtaca'aj i Dios
jitze ma'can tijin:

491 tajapud pu a'iin pué'een i nya' ipudaj,

ajta i chdanacaj pu a'fin pué'een i nyaj japuan ranyaca'nye;j.

(Tyi'tanyi chi'ra'an sianaatyétaavej nyéetzij?

¢Jo'nyij ij j&'i'rij nyaj huanyaso'pe'en?

50 ;Nyij nyequee nyaaj a'fin pué'een

i nyaj néijmi'i tyt'taahuaca'?

51’Aj pu'ij a'yan ajta tyihuo'té'exaaj a'ijna i Esteban tijin:

—Maj siajta mua'aj xu tyési', capu tyi'tij ja'mua tzajta'
utyényinyiij, a'ndj tina'aj xu jitzan raatyij a'{jci i jauricama'ra’ i
Dios, a'yaa xu tyityetybonaamuaj i jutzajta', mati'ij tyeeyi'tihua'aj
i jA'muahuasimua'ci'ij. 52 ;A'tanyij mequee je'ej huaruuyj i
jad'muahuasimua'ci'ij i maj jaxajtaca'aj ¢ Dios ti jitze eerdma'can? A'fi
mu huo'cuij a'{ijma i maj anaquéej jaataxajtaca' ti yava'canyesij i ti
ji'réenye'ej séejre' i Dios jimi. Ajta ti'ij yatanyéj a'fjna i tiquee tyi'tij
jin @'itzeere' i Dios jimi, mua'aj xu jdacuanamuaj, siajta jaajé'caj.
53Mua'aj mu siaj ja'ancuriia' a'{jci i nyducarij, a'¥imaj jimi i maj
tajapué tyi'huiire', caxu ja'tzaahuatye'.
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Mati'ij jaajé'caj a'ijci i Esteban

54Mati'ij a'yan tydanamuajri', tydmua' mu tyityaatanyinyu'cacuca',
majta ancurioci'méaj i jutaméj jitze a'fjci jimi i Esteban. 55Ajta
i Esteban, a'{j pu jitze arooca'nydaj i jiuricama'ra' i Dios, ti'quij
jutye' j6'nyeeriaca, aj pu'ij jaaséj ti aje'catatzaca'aj i Dios ti jin naa
huasé'rin, ajta pu a'{j huaséj i Jesis ti muaca'ta' pujmua' i Dios
jo'tyavaaca'aj. 56 Ajta je'en a'yan tyu'taxdjtaca’ tijin:

—Casi' nyéesej i ti antdcun i tajapud, nyajta nu jaaséj a'fjci i ti ajta
tyévij jitze huanie'huaca!, ti a'da jo'tyéjvee i mudca'ta' i Dios.

57Majta a'{imaj mui'tydonaxij i junaxiéeta' i jumudca' jime', majta
huatyejiihuajra ca'nyiin jime', aj mu mij ootydhuaachaca' a'{jci jimi.
58 Mati'ij mij je'rdajaj a'djna a chijta', aj mu mij jaatyato'sixij tyetyéj
jime', majta i maj tyi'sejraca'aj, a'#i mu antytuchuiixi i tyausiicu',
mati'ij mij atyaja'ajraj a'ijci jimi i tyamuéej ti a'yan antyapuaj tijin
Saulo.

59Mati'ij jatyatd'xa'caj a'ijci i Esteban, a'yaa pu tyaatdhuo i Dios
jimi tijin:

—Jests, nyavéastara', ancurida' i nyajliuricame;j.

60 Aj pu'ij tyitunutaca', ajta je'en ca'nyiin jin a'yan tyu'taxdjtaca’
tijin:

—Nyavéstara', capaj hua' jitze japua'ritya'aj i maj jin ootyd'itzee.

Ti"jj a'yan tyu'taxaataj, aj pu'ij huamui'.

© 1996 David C. Cook

Los Hechos 7:58-60
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1Ajta a'ijna i Saulo a'da pu jo'tyavaaca'aj, a'ti pu hua'sejraca'aj
mati'ij jaajé'caj a'fjci i Esteban.

Saulo pu je'ej pua'aj hud'uurej a'fijma i maj tya'tzaahuatye'
A'4jna xicdara' jitze mu huatybéohuij maj je'ej pua'aj hud'uurej
a'iijma i maj tyd'tzaahuatye', i maj a'da ja'chajca'aj a Jerusalén.
Néijmi'i mu ma'drutyixij ti'jj na'aj a'da ti huataca'aj a Judea,
ajta a'djna a Samaaria, a'{ mu'uj quee jo'cij i maj tamudamuata'
japuan hua'puaj ard'asej. 2Majta séecan i maj tydmua'
tyi'tyetyeiityeristaca'aj, a'#i mu ja'va'naj a'ijci i Esteban, jéehua
mu &'tyeej maj juxaamuijritye' a'fjci jime'. 3Meentyij a'{jna i
Saulo, je'ej pua'aj hud'uuriajca'aj a'{fijma i maj tya'tzaahuatye',
a'ii pu utyaru'picha'aj hua' chi'tdj jo'maj jo'chdatima'caa, aj
pu'ij hui'rdja'puana'aj i tyétyacaa, ajta i Gucaa, néijmi'caa pu
tyi'tuiiria'ca'aj mej mij hue'tydanaj.

Felipe pu huo'té'exaa i tavastara' nyuucaaj
a'iijma i maj Samaaria ja'ma'can

4Majta a'{imaj i maj ma'drutyixij, jo'tij na'aj maj jooju'ca'aj, a'ii
mu hua'mual'tyajca'aj i tyeityee i nytucaria'ra' i Dios, i ti jin hua'
japua huatanyuusij. 5Aj pu'ij Felipe a'da ja'tanyéj a'djna chajta’ ti a'da
ja'ajtydma'can a Samaaria, ti'quij huatyéoche;j ti tyihud'ixaatye'en
a'fjci jitze ma'can i Cirfistu'. 6 Jéehua mu tytusi'rihua'aj i tyeityee,
majta tydmua' naa tytlunamuajrastya'ca'aj je'ej ti tyi'xajtaca'aj a'{jna
i Felipe, ji'nye jéehua pu tyi'sejrataca'aj tyi'tij ti huapui'ij juxie've'
mej mij jAamua'reej tijin Dios pu jitze aréoca'nyajca'aj. 7Majta mue'tij
huartj i maj tyiydaru'uj hua' tzajta' séjria'ca'aj, muatyejiihuajraa i
tyiydaru'uj mati'ij iirdacij i tyeityee tzajta'. Majta mue't{j huardj i maj
quee tyéchavaaj, majta i maj quee tydmua' tyityaaci'jj. 8 A'fj mu mij
jin tydmua' tyityahuéotyamua'vej a'djna a chajta'.

9Siij pu ajta a'da jo'tydvaaca'aj ti a'yan dntyapuaaca'aj tijin Simén,
i ti ard'tyeej ti tyi'hua'tacare'ej a'ijci jitze ma'can i tyiydaru', i ti ajta
hué'cuanamuajca'aj i tyeityee Samaaria maj jo'chdatimee, jéehua pu'ij
a'ij jin 6otzaahuatya'ca'aj. 1°Néijmi'i mu ja'tzaahuatya'ca'aj, ti'ij na'aj
maj cile'en, majta i maj hudasij, a'yaa mu tyi'xajtaca'aj tijin:

—A'{i pu a'fin pué'een i maj a'yan jatamud'muaj tijin:

—1 Dios ti jin néijmi'i putyi'uure;j.

11 Majta ja'tzaahuatya'ca'aj, ji'nye pu'rij a'tyeevi'ca'aj a'fjna i Simén
ti a'yan rijcaj a'fjci jime' mej mij je'ej tyo'taséj i tyeityee. 12Ajta
mati'ij ja'antzaahuaj a'{jci i nytucarij i Felipe ti hud'ixaaj, i Dios ti
jin tyi'ijta, ajta i Cirfistu', aj mu mij hudi'huaca' i tyétyacaa, majta
i Glucaa. 13A'fi pu ajta i Simon tyad'antzaahuaj, aj pu'ij huai'huaca',
ti'quij huatyéochej ti jamudén jo'cha'canye'en a'jci i Felipe, tydmua'

El Nuevo Testamento en el cora de Santa Teresa de Nayarit © Wycliffe Bible Translators, 2017



351 Los Hechos 8

pu tyéomua'ajcaa a'ijci jime' je'ej ti rijcaj a'ijna i Felipe, ajta a'ijci
jime' i ti tyi'sejrataca'aj Dios jitze ma'can.

14 Mati'ij jAamua'reeri' i maj tamudamuata' japuan hua'puaj
ard'asej, i maj a'da jo'tyd'uuca'aj a Jerusalén, maj merij ja'antzaahuaj
a'fimaj i maj Samaaria jo'chdatimee i nytucarij Dios ti jimi
je'rdma'can, aj mu mij huo'ta'ityaca' a'ijci i Pedro, majta a'ijci i
Juan a'fijma jimi. 15Mati'ij a'da ja'rd'aj, aj mu mij jaatdhuaviiri'
Dios a'fijma jime' i maj tya'tzaahuatye' Samaaria maj ja'ma'can,
ti'ij huatyéd'itzeere'en hua' tzajta' a'fjna i jGuricama'ra' i Dios.

16 Ji'nye capu eex(j yava'canyajca'aj i jiuricama'ra' i Dios ti'ij
huatyé'itzeere'en hua' tzajta', a'{fj mu jin hudi'huaca' i tyeityee
nytucaritze' i Jestus. 17Mati'ij mij a'fin i Pedro ajta i Juan,
hua'va'muarie'xij hua' mu'tutze' a'{ijma i tyeityee, aj pu'ij hua' jitze
rd'aj a'jjna i jhuricama'ra’' i Dios.

18Ti'ij i Simon jaaséej ti aje'cama’ca'aj i jiuricama'ra' i Dios
mati'ijta séej avd'muarie'en dan mu'dutze', aj pu'ij a'fin timii
huad'ca'aj. 19A'yaa pu tyihuo'té'exaaj a'{jna i Simén tijin:

—Sianaatd' siajta nyéetzij a'ijci i siaj jin jaayi'tin, ta'aj ij a'ijna i
nyej nyaaj ja'vd'muarie'sij jitzan huatyd'itzeere'en i jiuricama'ra’ i
Dios.

20 Aj pu'ij i Pedro a'yan tyaaté'exaa tijin:

—Che' j6'vetyij mua' timii, pajta mudaj, ji'nye pej pij a'yan
tyi'mua'tzej paj timii jin jdananan i Dios ti hudapua'aj hua'td'caa.
21Capdj a'yan tyu'té'ci'puaj paj ja'ancurid'an, ji'nye capdj tyamua'
tyi'tyia'cha'ij mua' tzajta' i Dios jimi. 22Huatapud'citaj a'ijci i paj
jin je'ej pua'aj ricij, pajta jaatdhuaviij i Dios, ti'ij tyimuaatG'uunyi'
a'fjci jime' i paj astij a'yan tyéejtyoj mua' tzajta'. 23Ji'nye a'yaa nu
tyi'muasej muéetzij, paj quee tydmua' huojo'mua'raj i tyeityee, a'fi pu
muatydnaamuaj i ti je'ej pua'aj een.

24 Aj pu'ij a'yan tyu'tany(j a'ijna i Simoén tijin:

—Xaatahuaviij i Dios nyaj jime', ti'ij quee tyi'tij je'ej nyoorej,
siati'ij tyinaaté'exaaj.

25Mati'ij huo'ixdatya'aj i nytucaria'ra' i tavastara' a'iijma i
tyeityee, majta mu huo'té'exaa i nytucarij i ti jin Dios hua' japua
huatanyuunyij, mui'caquéj a'da maj huachdatimee a Samaaria, mati'ij
mij jo'cij a'djna a Jerusalén.

I Felipe ajta i a'tij Etiope ti jA'ma'can
26 Ti'quij sfij tyu'taxajtaca' a'fjci jamuan i Felipe, a'{i pu a'fin
pué'een siij ti tyi'huiire' u tajapud i Dios jimi, a'yaa pu tyaaté'exaa
tijin:
—Ajchesij pajta jé'ra'yij aacij pujmua', a'jci juyéj jitze Jerusalén
ti je'cdanyee yu jitze pujmua' a Gaza.
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A'ijna i juyéj, a'fi pu a'iin pué'een i ti a'da jo'ré'nyee jo'tij quee
ja'tyi'tij. 27Aj pu'ij 4jchej i Felipe, ti'quij jo'mej, a'da pu jo'camad'caj ti'ij
a't{j antyindjchaca' Etiope ti jd'ma'can. Va'can pu jin tyi'tydvaaca'aj
a'fjna i a'tij a'fjci jimi i Candace, a'yaa pu huatéomua'aj i Candace
tijin hua' refinaj i maj a'da jd'ma'can a Etiope. A'ijna i a'tj, a'ii pu
a'ijna jin antytiumua'reeriaca'aj ti timii siiria'ca'aj, a'ti pu a'aa
ja'tanyéj a'ajna a Jerusalén ti'ij Dios jo'tydanajchej. 28 Pu'rij a'da jo'raa
a'djna chuéj japua jo'tij jaA'ma'can, a'ij pu jitze araquée huama'ca'aj i
caridata'. Yu'xarij pu jitze tyé'jijva'ca'aj a'iin ti jo'yt'xaca' i Isaias. 29Aj
pu'ij i jiuricama'ra' i Dios, a'yan tyaaté'exaa a'ijci i Felipe tijin:

—Aricuij, ajtyaxiirij a'mujcij jitze mu cariaata.

30TiYj ij i Felipe ajtyaxiiriaca' a'{jci jimi i a'tij, aj pu'ij jaAanamuajri’
ti tyé'jijva'ca'aj a'ijci jitze i yu'xarij a'fin ti jo'yt'xaca' i Isafas, ti'quij i
Felipe a'yan tyaata'ihuo'ri' tijin:

—¢Nyi peyd'itej i paj ja'jijve'?

31 Aj pu'ij a'yan tyu'tanydj a'ijna i a'tfj tijin:

—¢Ji'nye tyii'rij nyaj yo'itéej nd'ra'nyij, tipua'aj quee a'tij
nadamua'tyej je'ej ti huatbomua'aj i nytiucarij?

Aj pu'ij jaatd'inyej a'ijna i a'tij ti'ij i Felipe antyira'nyij i caridata'
jitze, ajta je'en jamudan atyéyixi'in.

32 Alyaa pu tyé'yu'si'huaca'aj i ti jitzan tyé'jijva'ca'aj tijin:

A'yaa mu tyiyo'ja mati'jj i cAnya'aj jo'maj huaja'cui'caa.

A'yaa pu éenye'ej ja'mej ti'ij cAnya'aj tiquee nyuuvej mati'ijta

jacayesime'en.

7
© 1996 David C. Cook

Los Hechos 8:29-31
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A'yaa pu cha'tana'aj quee tye'vé'nyuuca'aj, mati'ij je'ej pua'aj
jaaruuyj.
33 Jéehua mu jaatydxaahuataca', capu a'tij japuan huatanydj.
(A'tanyij ij jaataxdjtaj a'tij ti jitze eerdma'can a'fjna i a'tij?
Ji'nye a'{i pu yo'vi'tij i jluricama'ra' ti'ij quee che' iiye'ej séjre'ej i
chéaanacaj japua.

34 Aj pu'ij a'fjna i a'tij a'yan tyaata'thuo'ri' a'ijci i Felipe tijin:

—A'tz1j cui' naaté'exaatye', ¢a'tanyij pu tyi'xaj i ti tyd'siimuaj,
nyiquij jusiij tyboxajta ca' a'tij séej tyaxajta?

35Aj pu'ij i Felipe huatydochej ti jaaté'exaatye'en a'jci i ti
jéYjijva'ca'aj i yu'xarij jitze, a'{j pu huataxajtaca' i nytucarij je'ej ti
tyi'tij jdaruuyj a'ijci i Jesds. 36 Mati'ij a'da jo'ré'nyej jo'tij ja'rdjmuaa, aj
pu'ij a'ijna i a'tij a'yan tyaaté'exaa a'ijci i Felipe tijin:

—Cési' yana'aj ardjmuaa, ¢nyiquij quee je'ej tyii'rij paj naa'iiraj
nyéetzij?

37Aj pu'ij i Felipe a'yan tyaaté'exaa tijin:

—Tipua'aj petya'tzaahuatye'ej mua' tzajta', aj pu huatai'riitarij.

Aj pu'ij a'yan tyu'taxdjtaca’ a'ijna i a'tij tijin:

—Nyéaj nu tyd'tzaahuatye' ti i Jests yojra' pué'een i Dios.

38 Aj pu'ij jaata'ijtaca' ti 6ochaxij i caridata', mati'ij mij acdacij
i maj hua'puaj, aj mu mij atydacij a jaata', ti'quij i Felipe jaa'iiri'
a'fjci i a'tij. 39Mati'ij eetacij a jaata', aj pu'ij i jauricama'ra' i Dios
yo'vi'tij a'ijci i Felipe jiye'tzin jime'. Ajta a'{jna i a'tij capu che'
jaaséej a'ijci i Felipe je'ej ti huarupij, aj pu'ij j0'raa a'ijna i a'tij naa
tyuutydmua've'ej. 40 Ajta a'ijna i Felipe, a'da pu jo'taséjrej a'ajna
chajta' ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin Azoto. A'ii pu huo'té'exaa i
tyeityee a'fjci i nytucarij ti jin Dios hua' japua huatanyuunyij, a'yaa
pu a'fjci jin huarij, ajtdhua'aj dyee ti huachéjta'tajmee jitze, ajtahua'aj
ayee, 'asta na'aj quee a'da ja'rd'aj a'gjna a ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin
Cesarea.

Ti'ij a'{jna i Saulo huatéotoj i Dios jimi
(Hch. 22:6-16; 26:12-18)
1T#ij 0oj a'fjna i Saulo hua'nyeechacaj ti hué'cui'nyij a'{ijma i
maj tyd'tzaahuatye' i tavastara' jimi, aj pu'ij uyo'tyéesej a'fjci i ti
tyihud'ijtya'ca'aj u tyeyuuyj tzajta'.

2 Aj pu'ij jaatdhuaviiri' ti a'fin i yu'xarij jaatapijtye'en i ti jin
yjo'tydjrutyej u tyeytuj tzajta' a'djna ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin
Damasco. T#'ij a'da huojo'huoonyij i tyeityee i maj ja'tzaahuatye' i
nytucarij i maj jin tydmua' tyityaaj' i Dios jimi, ti'ij na'aj tyétyacaa
majta Giucaa, ti'ij a'da hueje'tydanaj a Jerusalén.

3Ti'ij ari a véjri' joomd'caj a Damasco, aj pu'ij jiye'tzin jéehua
japuan ranyeeri'ciria'ca, a'djna jo'tij jooma'ca'aj i Saulo. 4Aj pu'ij
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acajvej ti'quij choéota' atyivej, nytucarij pu hudnamuajri' ti a'yan
tyaaté'exaa tijin:

—Saulo, Saulo, ¢ji'nye een jime' je'ej pua'aj pényoorej?

5Ti'quij a'yan tyaata'thuo'ri' a'{jna i Saulo tijin:

—c:A'tanyij paj pué'een nyavastara'?

Aj pu'ij a'yan utyeje'cdnamuajre tijin:

—Nyéaj nu a'iin pué'een i Jesus, i paj je'ej pua'aj joore;.

6 Aj pu'ij i tavastara' a'yan tyu'tanydj tijin:

—Ajchesij, pata'aj jé'me'en a chéjta’, a'da mu muojo'té'exaatye'sij
je'ej paj ye'ej huérinyij.

Los Hechos 9:3-6

7Majta a'{imaj i maj jamuan huajd'ca'aj, jéehua mu tyi'tziinya'ca'aj,
jimye nytucarij mu hudnamuajri', majta camu a'tij a' jo'séj. 8 Aj pu'ij
djchej a'fjna i Saulo, ti'ij a inyeeriaca', capu che' tyi'sejraca'aj, mati'ij
mij ja'navi'raj i mudca'ra'an jitze meyo'vi'tij a Damasco. 2A'yaa pu
a'tyeej huéeicaj xicdj tiquee atanyeej, ajta quee tyi't{j huacuaj capu
ajta ya'ca'aj.

10S{ij ti tyd'tzaahuatye' pu a'da jd'chajca'aj a'djna a Damasco, a'yaa
pu dntyapuaaca'aj tijin Ananias, aj pu'ij tavastara' huataséjre a'ijci
jimi, a'yaa pu tyaatajé tijin:

—Ananfas.

Aj pu'ij a'yan tyu'tanytj tijin:

—Ya'nyaj huatyéjve, nyavéastara'.

11Aj pu'ij a'yan tyaaté'exaa a'ijna i tavastara' tijin:

—Ajchesij aricuj, a'djna caayej jitze ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin
ti huatboje'yej, pata'aj a'da tyojo'ta'thuo' a Judas ti ja'chej, a'fjci jime'
i a'tij ti a'yan antyapuaj tijin Saulo, Tarso ti jd'ma'can, a'{i pu jahuoo
i Dios jimi. 12A't{j pu huataséjre a'fjci jimi i Saulo, ti a'yan antyapuaj
tijin Ananias, a'yaa pu tyu'taséjre ti a'ijna i Ananias ujo'tyajrupij,
ti'quij ja'vd'muariej mu'tutze', ti'ij ajtdhua'aj atdnyeere;j.
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13Tiij a'yan tydanamuajri', a'yaa pu tyu'tany(j a'{jna i Ananias tijin:

—Casi', nyavastara', mue't{j mu merij naaté'exaa je'ej ti
tyi't{j uurej a'fjna i a'tij, je'ej pua'aj pu hud'uurej a'fijma i maj
mua'tzaahuatye' i maj a'da jo'chiatimee a'djna a Jerusalén. 14 Ajta ijfij,
a'timaj i maj tyi'ijta i tyeyauyj tzajta', a'ti mu jaatd' ti a'fin yatanyé;j,
ajta hud'anvi'tij hua'naji'caxi'in a'fijma i maj muéetzij muana'miche;.

15 Ajta i tavastara' a'yaa pu tyaaté'exaa tijin:

—Aricuj, ny4aj nu ja'antyihuoj a'jci i a'tij ti'ij nyéetzij jitze ma'can
tyihuo'té'exaatye'en, a'iijma i maj séej chuéj japua ja'chej, ajta i maj
va'can jin tyi'ijta, ajta a'{ijma i maj a'da jo'chdatimee a'4jna a Israel.
16 Nyaaj nu jaataséjratye'ej a'fjci i Saulo ti a'yan tytuxie've' ti jéehua
jajpuéetzij ja'ra'nyij nyéetzij jitze ma'can.

17Aj pu'ij uj6'mej a'fjna i Ananias, a'da pu ja'rd'aj a Judas ti ja'chej,
aj pu'ij utyajrupij u chi'taj. Ajta je'en ja'vd'muariej dan mu'tutze' a'fjci
i Saulo, aj pu'ij a'yan tyaatajé tijin:

—Nye'ihudara' Saulo, a'fi pu a'yan tyinaata'ij i tavastara', a'{jna
i Jests i ti muéetzij jimi huataséjre pati'ij aja'va'md'caj, a'yaa
pu tyinaata'ij pej pij pajtdhua'aj atanyeerej, ajta paj a'ijci jitze
ard'aca'nyej i jGuricama'ra' i Dios.

18Ti'jj a'yan tyaaté'exaa, tyi'tij pu eetdcuurixij i ji'sdara' jitze
ti jo'rid'najca'aj, ti'ij atdnyeeriaca', aj pu'ij jchej a'ijna i Saulo
ti'quij huai'huaca'. 19A'tz{j a'tyéevi'caj pu'ij té'ej tyt'cuaa, ti'quij
jaataca'nyisti'ri', a'da pu jo'tyd'itzee hua' jamudn i maj tyd'tzaahuatye'
a'chu pua'an xicdj a'djna a Damasco.

Saulo pu tyihud'ixaatye' a Damasco

20 Aj pu'ij huaty6ochej ti tyihud'ixaatye'en i hua' tyeytuyj tzajta',
a'yaa pu tyihud'mua'tyajca'aj ti i Jests yoéjra' pué'een a'ijci i Dios.
21Néijmi'i i maj jdanamuajri', a'fi mu je'ej yd'sejraca'aj, a'yaa mu
tyi'xajtaca'aj tijin:

—¢Nyiquee a'fin pué'een i ti je'ej pua'aj hud'uuriajca'aj a'djna a
Jerusalén a'iijma i maj tya'tzaahuatye' i Jesas jimi? ¢Ajta nyiquee
a'fjci jin mu jo'vé'mej ti'ij a'mdjma anvi'tij hua'najf'caxi'in ti'ij
huo'tatuiire'en i maj tyi'ijta i tyeyauj tzajta' a'djna a Jerusalén?

22 Jéetze' pu jaca'nyisti'raca'aj a'ijci i Saulo, ti'ij a'yan
tyihuo'té'exaatye'en i tyeityee, ajta huo'mué'tij a'fijma i juriiyuj i maj
Damasco ja'chajca'aj ti'ij a'yan tyihuo'té'exaaj ti i Jests a'iin pué'een i
Cirfistu'.

Saulo pu huatéo'uj mej mij quee jaatyéevi' i juriiyuj

23 A'chu pua'an xicéj, aj mu mij jaaxa'pui'intarej a'fimaj i maj Israel
jitze ajtydma'can mej mij jaajé'caj a'ijci i Saulo. 24 Aj pu'ij jAamua'reeri'
a'fjna i Saulo. A'njj tina'aj tGjca majta tica', a'da mu je'tyétya'ca'aj jo'tij
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ja'pueertaj jo'tij je'rdanyee i juyéj, mej mij jaajé'caj. 25Majta a'timaj i
séecan i maj tya'tzaahuatye', sicirij jitze ti ve'éj mu ja'tydaraj mati'ij mij
ja'ancurid'toj i ti curid'mami' jitze, a'tzaaj jé'ta' tica' aj pu'ij huatéo'u;.

26 Ti'jj a'da ja'rd'aj a Jerusalén, jaxie'va'ca'aj ti hua'antydanaxcaj
a'fijma i maj tyd'tzaahuatye', majta a'fimaj néijmi'i mu jatziinya'ca'aj,
ji'mye camu ja'tzaahuatya'ca'aj yee a'ii pu ajta a'fin pué'een i ti
tyd'tzaahuatye'. 27Ajta a'ijjna i Bernabé ja'antzaahuaj, aj pu'ij yo'vi'tij
a'{fijma jimi i maj tamudamuata' japuan hua'puaj arad'asej, ajta
huo'té'exaa ti i Saulo jaaséj a'ijci i tavastara!, ti'ij a'da joomd'caj
i juyéj jitze, ajta i Saulo tyihud'ixaaj i Jesus jitze ma'can a'fijma i
maj Damasco ja'chajca'aj. 28 A'yaa pu'ij a'da tyojo'tyd'itzee a'ijna
i Saulo a'gjna a Jerusalén, ajta a'tijma jamudn jo'chd'canya'aj.
Tyihud'ixaatya'ca'aj tzdahuatyi'ra'aj jime' i Jests jitze ma'can.
29Séecan pu ajta jamudn tyu'taxdjtaca', i maj jaayi'tin i hud'nyuucaa
i griego, majta a'fimaj jéehua mu tytu'ixaatya'ca'aj a'ijci jime', majta
tyi'tyesa'ca'aj maj jaajé'caj. 30 Mati'ij a'fimaj i maj tya'tzaahuatye'
jdamua'reeri', aj mu mij yo'vi'tij a'§jci i Saulo a'4jna a ti a'yan
tyaja'rdjtyapuaj tijin Cesarea, mati'ij tdmij jaata'ityaca' a'djna chajta’
ti a'yan tyaja'rdjtyapuaj tijin Tarso.

31Mati'ij mana'aj i maj tya'tzaahuatye', a'da maj huachaatimee
a'djna a Judea, ajta Galileea, ajta a Samaaria, néijmi'i mu tydmua'
tyi'tyechajca'aj, majta a'ijci jitze ar6oca'nyajca'aj i jiuricama'ra' i
Dios. Me'tyesa'ca'aj a'ijci i tavastara' maj tyi'tij jin ootyd'itzeere'en
jimi, majta a'ijna jitze ar6oca'nyajca'aj i jauricama'ra' i Dios, a'{j mu
jin tdmui'risima'aj.

Pedro pu tydahuaj a'ijci i Eneas

32 AY{jna i Pedro, a'fi pu hua'camudarejyi'ca a'fijma i maj
tya'tzaahuatye!, a'{ijma pu ajta ujo'vd'muaariaca' i séecan i maj
tyd'tzaahuatye', a'da maj ja'chajca'aj a chjta' ti a'yan tyaja'rajtyapuaj
tijin Lida. 33Séej pu a'da jo'tyoo i tydataj ti a'yan dntyapuaj tijin
Eneas, pu'rij ardhueeicaj nyinyi'ra'aj &'tyeevi'ca'aj tiquee ajcha'ca'aj
i utdatzij japua, ji'nye capu tyéchavaaj. 3¢ Aj pu'ij a'yan tyaaté'exaa
a'fjna i Pedro tijin:

—iEneas! a'ii pu tyi'muahuaatye'en i Jests. Ajchesij, pata'aj
tydmua' jda'uurej mua' utdatzij.

Ti'ij a'yan tyu'taxdjtaca', aj pu'ij 4jchej i Eneas. 35Néijmi'i i maj
a'da jo'chdatima'caa a'djna a Lida, majta a'4jna a Sarén, a'{i mu
jaaséej ti'ij djchej, aj mu mij ja'antzaahuaj a'ijci i tavastara'.

Pedro pu jaatajuurij a'ijci i Doorcaj
36 Siij ti ajta tyd'tzaahuatye', a'da pu jo'tyavaaca'aj chajta' ti a'yan
tyaja'rajtyapuaj tijin Jope, {iti' a'{jna i a'tij, a'yaa pu dntyapuaj tijin
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Tabiita; Tabiita a'yaa pu huatéomua'aj hud'nyuucaa jime' i griego
tijin Doorcaj. A'ijna i {iti' jéehua pu a'yan rijcaa tyi'tij jime' ti xa'pui',
hué'huiiria'aj i maj quee je'ej tyéejviicue'. 37Ti'ij Pedro ooj a'da
jo'tyavaaca'aj a'djna a Lida, aj pu'ij i Doorcaj tyi'ijcui'nyaca’' ti'quij
huamu{, ajta i tyévira' mati'ij jacajo'sij, aj mu mij ju'tyajtoo u chi'tdj.
38 A'ajna a Jope a'da pu véjri' putyaja'ricij a Lida, a'da pu jo'tyadvaaca'aj
a'ijna i Pedro, mati'ij jAamua'reeri' a'fimaj i maj tya'tzaahuatye',
hua'pudcaa mu huata'ityaca' mej mij uyo'té'exaatye'en a'yan tijin:

—Pata'aj jiye'tzin mu ja'rajra'nyij iiye'ej Jope.

39Ti'quij i Pedro hua' jamuén ujé'me;j, ti'ij a'da ja'rd'aj, aj mu mij
ju'tyéevi'tij jo'tij je'raca'tyii i mui'chij, majta néijmi'i a'{imaj i maj
antydujiimua'astariaca', mua'cooyi'nya'aj mu eetyahuiistiraj a'fjci
jimi i Pedro, mati'ij mij tyaataséejra i cAanarij a'fin ti tyi'ta'huacare'ej
i Doorcaj ti'ij 6oche' jliuricaj. 40Pedro pu huo'ta'ij maj néijmi'i
iirdciinyej, ti'quij tyitunutaca', ajta jaatadhuoj i Dios jimi, ja'raséeraj
a'fjci i mui'chij, aj pu'ij a'yan tyaaté'exaa tijin:

—iTabiita, 4jchesij!

Ti'quij atdnyeeriaca' a'{jna i {iti!, ti'jj jaaséj a'ijci i Pedro, aj pu'jj
ooyixij. 41 Ajta i Pedro mudca'ra'an pu jitze jajvi'raj ti'quij ja'ajridj, aj
pu'ij huo'tajé a'fijma i maj tyd'tzaahuatye', ajta a'fijma i Gucaa i maj
antylujiimua'astariaca', ti'quij jurican huataséjrataca'. 42Néijmi'que’
mu jdamua'reeri' a'fimaj i maj a'da huachdatima'caa a'djna a Jope,
mue'tfj mu mij ja'antzaahuaj a'ijci i tavastara'. 43Pedro pu a'da
jo'tyd'itzee a'chu pua'an xicdj a'djna a Jope, a'ijci jimi i navij ti
tyii'huacaa, Simén pu dntyapuaaca'aj a'fjna i a'tij.

I Pedro ajta a'ijna i Cornelio
1 O 1Siij pu a'da jo'tyavaaca'aj a'djna a chijta' ti a'yan
tyaja'rajtyapuaj tijin Cesarea, Cornelio pu dntyapuaaca'aj,

a'ti pu a'iin pué'eenye'ej i ti tyihud'ijtye' a'fijma i xantdaru'yj
i maj Italia ja'ma'can. 2A'ijna i Cornelio, jéehua pu naa
tyihuojé'mua'rajca'aj, majta néijmi'i i maj jamuén chajca'aj,
méana'micha'aj i Dios. Jéehua pu huo'tdhuii timii jime' a'{ijma
i maj Israel jitze ajtydma'can, ajta a'ndj tina'aj jahuooca'aj i Dios
jimi. 3Séej pu a'yan tyu'rij, a'tzaaj yaacij jé'ta' ucamad'caj i xicdj,
tyi'tij pu jimi huataséjre, naa pu tydmua' tyeeséj a'ijci i Dios ti jimi
tyi'huiire!, ti a'dun jo'tyajrupij jo'tij a'fin je'racatyii, aj pu'ij a'yan
tyaatajé tijin:

—iCornelio!

4Ti'quij ja'raséeraj ja'raa a'ijna i Cornelio, tyi'tzfinye'ej pu'ij a'yan
tyaata'thuo'ri' tijin:

—Tyi'tanyi nyavastara'?

Aj pu'ij a'yan tyaaté'exaa a'ijna i tajapud ti tyi'huiire' tijin:
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—Dios pu ja'mua'ree a'ijci i paj jahuoo a'ndj tina'aj, ajta i paj
perij huo'tydhuii i maj quee je'ej tyéejviicue'. SPata'aj huo'ta'ityej
i tyétyacaa maj a'da jo0'ju' a'4jna a Jope, mata'aj yo'vé'vi'tij a'ijci i
Simoén i ti ajta a'yan dntyapuaj tijin Pedro. 6 A'da pu jo'caj séej jamudn
ti ajta a'yan antyapuaj tijin Simén, navij pu tyfi'huacaa a'ijna i Simén,
a'da pu véjri' ja'chej jo'tij jajtyij ja'va'asej.

7Tiij j6'raa a'ijna i ti tajapud tyajd'huiire' i ti jamudn tyu'xajtaca’,
aj pu'ij i Cornelio hua'puédcaa huatacho'vej i maj jahuiire', ajta séej i
xantdaru' i ti ajta ja'tzaahuatya'ca'aj i Dios. 8 Néijmi'i pu huo'té'exaa
je'ej ti tyi't{j huarij, aj pu'ij huo'ta'ityaca' maj a'da jo'ju' a Jope.

9Yaa arid'pua'aj, a'tzdaj tacuariixpuaj, mati'ij merij a véjri'
ajooju'caj a chajta', aj pu'ij Pedro antyiraj i chi'ij japua, ti'ij
jaatdhuoonyij i Dios jimi. 19Pu'rij i'cuataca'aj, jaxie'va'ca'aj ti tyi'tij
huécua'nyij, mati'ij méoj tya'cue'rdatacaj i ti tyi'cua'nyij, aj pu'ij
tyi'tij jimi huataséjre. 11 A'{j pu huaséj ti antacdj i tajapud, tyi'tij
pu aje'cdmal'ca'aj mudacuaque' pu tya'ajhuihuijma'caj. 12Néijmi'i
mu tyi'tyesejria'ca'aj a'ijci jitze i ti aje'cama'ca'aj néijmi'i i tyi'tyan
i maj mudacuacaa iira'ficajmee, majta i maj chéota' huaci'ij, i maj
hua'ciinyajci'ij, majta i maj rd'riee. 13 Aj pu'ij nytaucarij hudnamuajri'
ti a'yan tyaaté'exaa tijin:

—Pedro, ajchesij, pata'aj hud'cui'nyij pajta huo'ci'me;j.

14 Ajta i Pedro a'yaa pu tyu'tanydj tijin:

—Canu xaa nyu'uj a'ngj tyi't{j cua'nyij i tiquee tyéevijtij, na'riij
tyi'tydn maj xdna'vi're'. 15Ajtdhua'aj pu i nytucarij a'yan tyatajé
tijin:

—Néijmi'i i Dios ti tydAmua' naa tyt'ruuj, capdj che' a'yan tyi'xajtaj
yee tyi'xana'vi're'.

16 Alyaa pu huéeicaj huarij, ti'quij ajtdhua'aj tyiraa u tajapua
a'fjna i ti aje'cdanyej. 17Jéehua pu tyi'mua'ajcaj a'ijna i Pedro a'ijci
jime' je'ej ti huatéomua'aj a'ijna i ti jaaséj, mati'ij a'iin ard'aj a ti
ja'pueertaj a'fimaj i Cornelio ti huojo'ta'ityaca', mati'ij a'ada ja'rd'aj a'ii
mu tyu'thuo'sime'ej jo'tij ja'chej a'ijna i Simé6n. 18 Aj mu mij ca'nyiin
jin tyu'ta'thuo' tipua'aj a'tun je'rajcatyij a'fjna i Simon, i ti ajta
a'yan antyapuaj tijin Pedro. 19 Ajta i Pedro 6oche' pu tyi'mua'ajcaa
a'fjci jime' i ti huataséjre a'{jci jimi, aj pu'ij a'yan tyaaté'exaa i
juuricama'ra' i Dios tijin:

—Simén, huéeicaj mu i tyétyacaa muatyahuoonyij. 20 Ajchesij,
pata'aj acdjra'nyij, pajta jé'me'en hua' jamuén, capjj je'ej
tyi'mua'ajcaa, ji'nye nyaaj nu uhuojo'ta'ityaca’.

21 Aj pu'ij acdjraa a'ijna i Pedro, ti'quij a'yan tyihuo'té'exaaj tijin:

—Ny4daj nu a'fin pué'een i siaj jatydhuoonyij, ¢tyi'tanyi jin
yesiava'ju'?

22 Aj mu mij a'yan tyityaatanydj tijin:
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—A'4j tu jin yava'ju' a'jci jitze ma'can i Cornelio i ti tyihud'ijtye',
tydmua' pu tyi'tyevij, jéehua pu ja'tzaahuatye' i Dios, majta néijmi'i
tyamua' tyéejcha'iij i maj Israel jitze ajtyAma'can. S#ij ti tyi'huiire'

u tajapud i Dios jimi, a'{i pu jaaté'exaa ti muéetzij muaata'ijta paj
ujé'me'en a ti ja'chej, ti'ij a'fin Cornelio mudanamuaj a'chu paj
nytucarij tyaaté'exaatye'sij.

23Ti'quij ¢ Pedro huo'td'inyej maj utyjrutyej u chi'taj, a'aa mu
jo'tyéo'itzee, yaa arid'pua'aj pu jo'raa i Pedro hua' jamuén, séecan mu
majta hua' jamuan ujé'ju' i maj tya'tzaahuatye' maj a'da ja'chajca'aj
a'djna a Jope.

24Yaa arid'pua'aj mu a'da ja'rd'aj a Cesarea, jo'tij i Cornelio
huaja'cho'va'ca'aj, a'iijma jamudn i ju'ihudamua', ajta i maj tydmua'
naa tya'mua'tyej, néijmi'i mu tyausiij u chi'taj. 25Ti'ij Pedro ard'aj a ti
ja'chej, a'ii pu ja'antyindjchaca' a'fjna i Cornelio, aj pu'ij tyitunutaca' a
ti joonyee i Pedro, ti'ij jaatydanajche. 26 Ajta i Pedro ja'ajriaj, a'yaa pu
tyaaté'exaa tijin:

—Huatyéjchaxij, tyévij nu nyajta nyaaj pué'een, pati'ij mudaj.

27Mati'ij tyu'taxdataj jujiimua'aj, aj mu mij utyajrupij u chi'taj,
ti'quij a'{jna i Pedro huo'séj i maj jéehua tytusiij i tyeityee. 28 Pedro
pu a'yan tyihuo'té'exaaj tijin:

—Mua'aj xu jamua'reej ti i tayi'rdj quee tyi'td'caa ityajma i tyaj
Israel jitze ajtydma'can, tyaj a'yan tyityojé'jujhua'nye' a'fijma jamuan
i maj séej chuéj japua ja'ma'can, nyij tyaj hud'muaariaj. Ajta i Dios pu
naamud'tyej nyaj quee a'yan tya'xajta yee capu naa een mu a'tij, nusu
yee xana'visi' pu huasé'rin a'mujna. 29A'j nu jin, mati'ij naatajé nyaj
mu mujo'vé'mej, canu tyi'tij je'ej tyu'taxijtaca'. A'yaa nu tya'xie've'
nyaj jAamua'reej ji'quij een jime' setyinaatacho've;j.

30 Aj pu'ij a'yan tyu'tanytj a'ijna i Cornelio tijin:

—Pu'rij mudacuaj xicdj tyooméj, ydapua'aj a'tzaj, a'yaa nu
huaquéej iiye'ej nyichéj, nyati'ij huatyéenyuyj i Dios jimi, a'tzaaj
yaacij jé'ta' ucamad'caj i xicdj, ti'quij a'tij huataséjre nye jimi,
naa pu tyi'tyama'astdjyi'caa a'ijjna i ti jucachajca'aj. 31 Ajta a'yan
tyinaaté'exaaj a'ijna i a'tfj tijin: “Cornelio, Dios pu ari jdanamuajri'
a'fjci i paj jimi huatyéenyuj, ajta pu jo'tdmua'reeri' a'chu paj
tyihuo'tapuéjve i maj quee je'ej tyéejviicue'. 32Pata'aj huo'ta'ityej
maj ujd'ju'un a chijta’ ti a'yan tyaja'rdjtyapuaj tijin Jope, miche'
uyo'vé'vi'tij a'ijci i Simon, i ti ajta a'yan dntyapuaj tijin Pedro, a'da pu
jo'caj jo'tij ja'chej i Simén, a'ijna i navij ti tyii'huacaa, a'da pu ja'chej
a'ajna véjri' jajtyij ti ja'va'asej.” 33 A'{j nu jin jiye'tzin huo'ta'ityaca'
mu séecan mata'aj mojo'tijeevej, pajta mudaj xa'pui' paj huarij paj
je'ej tyaj ye'ej tyd'xie've!, tyata'aj néijmi'i jhAanamuaj a'chu ti i
tavastara' tyimuaata'ij paj tyitaaté'exaatye'en.
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Pedro pu tyihud'ixaaj jo'tij Cornelio ja'chej

34 Aj pu'ij Pedro a'yan tyihuo'té'exaaj tijin:

—Nu'r{j ijiij yd'itej tijin a'yaa pu tyi'ja'y4jna a'ijci jimi i Dios
néijmi'i mu juxa'aj mana'aj een siij ajta stij. 35Néijmi'i mu jitzan
juxie've' i Dios a'fimaj i tyeityee i maj ja'tzaahuatye', majta xa'pui'
ricij. 36 Dios pu a'yan tyihuo'tajé a'fimaj i maj Israel jitze eerdma'can,
a'ii pu huo'té'exaa i nyQucarij ti tyt'tyamua'viste', a'ijci jime' i
Cirfistu', a'fjna i ti néijmi'caa vastara'.

37Xu'rij jamua'reej je'ej ti tyi't{j huarij néijmi'que’' a'4jna a
Judea, a'da pu jo'tyéochej a'djna a Galileea, ti'ij i Juan a'yan
tyihuo'té'exaaj i tyeityee ti a'yan tytuxie've' maj huai'huaj. 38 A'yaa
xu tyd'mua'reej ti i Dios jitzan jaatyajtoo i ju jluricamej ajta i ti
néijmi'i jin putyi'uurejve, a'ijci jimi i Jestis Nazaret ti ja'ma'can, a'yaa
pu rijcaj je'ej ti tyi'xa'pui!, ajta tyihud'huaatya'ca'aj néijmi'caa i maj
jajpuéetzij a'fjci jime' ti tyiydaru' tyihud'ijtya'ca'aj. A'fi pu néijmi'i
putyi'uuriajva'aj, ji'nye Dios pu jitzan séjria'ca'aj. 3°Itydj tu néijmi'i
mua'reej je'ej ti tyi't{j huaruyj iiye'ej jo'maj ja'chej a'iimaj i maj
Israel jitze ajtydma'can, ajta a'djna a Jerusalén. A'tzij a'tyéevi'caj
mu mati'ij jaajé'caj a'fjci jime' i maj yd'tatej i cliruyj jitze. 40 Ajta
i Dios pu jaatdjuurityej ti'ij tyoomd'caj huéeicaj xicaj i ti huamui',
ajta tyu'td' ti'ij huataséjre tajimi. 41 Camu néijmi'i jaaséej, sulu ity3j
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tu'uj jaaséej, i ti a'fin ari ta'antyihuooca'aj i Dios. Ity4j tu jamuéan
tyl'cuaa, tyajta hua'ij a'fjci jamudén i Jesus ti'ij huatijuuriaca'. 42 A'ii
pu tyitaata'ij tyej tyij huo'té'exaatye'en i tyeityee, yee Jests pu a'fin
pué'een i ti hud'xijtye'en néijmi'caa i tyeityee, i maj jaurij, ajta i maj
merij huécuij. 43Néijmi'i i maj Dios jitze ma'can tyi'xaxa'ta'aj a'{i mu
jaxajtaca'aj a'ijci i Jesus, a'yaa mu majta tyu'taxdjtaca' yee néijmi'i i
maj tyd'antzahuatye'en a'ijci jimi a'{i pu tyihuo'ta'uunyi'raj i maj jin
ootyd'itzee i Dios jimi.

A'{imaj i maj séej chuéj japua ja'ma'can, a'i mu
ja'ancuriaa' i jiuricama'ra' i Dios
(Hch. 11:15-17)

44Qoche' pu tyi'xdatacaj a'fjna i Pedro, ti'ij i juricama'ra' i Dios
hua' jitzan rd'aj néijmi'caa, a'fijma i maj janamuajraca'aj je'ej ti
tyi'xajtaca'aj a'ijna i Pedro. 45Majta séecan i maj tya'tzaahuatye', i
maj a'fijma jitze ajtydma'can i maj ja'antyisi'chej i junavij, tydmua'
mu tyo'taséj a'timaj a'ijci jime' ti Dios ajta jaatyajtoo i ju jauricame;j
a'{ijma jimi ¢ maj séej chuéj japua jd'ma'can. 46 Tydmua' mu tyo'taséj,
jimye mahué'namuajri' maj séecan nytucarij jin tyi'xajtaca'aj, majta
tydmua' tya'td'caria'aj i Dios. 47Aj pu'ij a'yan tyihuo'té'exaaj a'fjna i
Pedro tijin:

—Nyi je'ej tyfi'rij ti a'tij tyu'tydanaj mej mij quee hudi'huaj
a'fimaj i tyeityee, i maj majta merij ja'ancurida' i jiuricama'ra' i Dios
yaa tyati'ij ity4j?

48 Ajta je'en huo'ta'ij maj huai'huaj nytucaritze' a'ijci i Jesus ti
Cirfistu' pué'een. Mati'ij mij i maj hudi'huaca' jaatdhuaviiri' i Pedro ti
huatyd'itzeere'en hua' jamuén a'chu pua'an xicaj.

Pedro pu huo'té'exaa je'ej ti tyi'tij huarij a'ijci jimi i Cornelio
(Hch. 10:9-23, 44-48)
1 1 1Aj mu mij a'{imaj i maj Jesds jamuan huacij, majta i maj
tya'tzaahuatye' i maj a'da jo'chdatima'caa a'djna a Judea,

a'ii mu jdamua'reeri' tijin i maj séej chuéj japua ja'ma'can mu
majta ja'ancurida' i nyducaria'ra' i Dios. 2Ti'ij a'ijna i Pedro a'da
ja'rd'aj a Jerusalén, je'ej mu pua'aj tyaaxdjtaca' a'fimaj i maj majta
tyd'tzaahuatye', i maj ja'antyisi'chej i junavij, 3a'yaa mu tyaatajé tijin:

—Je'ej paj pua'aj huarij, ji'nye a'{ijma paj ujo'vd'muaariaca' i maj
quee ja'antyisi'chej i junavij, pajta hua' jamuén tytd'cuaa.

4Aj pu'ij Pedro huatydochej ti huo'té'exaatye'en néijmi'i je'ej ti
tyi'tij huarij, 5a'yan tijin:

—A'aa nu chajta’ jo'tyavaacaj ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin Jope,
nyati'ij nyooj tyenytusima'caj i Dios jimi, aj pu'ij tyi'tij nyej jimi
huataséjre, cdanarij tyi'tij ti jutye' aje'cdanyej, mudacuaque' pu
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tyé'ejvivin, a'da pu jatye' je'cdanyej j6'nyaj jo'ojcatyiij. 6 Tyamua'
nu tyeeséj tyi'tij ti eerida'ca'aj, aj nu nyij tyi'tydn huaséj i maj
mudacuacaa iira'ficajmee, majta i maj simuaruunyij, majta i maj
chéota' huaciinyajci'ij, majta i maj ra'riee.

7Nyati'{j nyij nytucarij hudnamuajri', ti a'yan tyinaatajé tijin:

—Pedro, ajchesij, pata'aj hud'cui'nyij, pajta huo'ci'mej. 8 A'yaa nu
tyu'tanyyj tijin: “Canu xaa nyu'uj nyavastara', ji'mye canu a'ndj tyi'tij
cua'nyij tiquee tyéevijtij ti ajta xana'vi're'.” 9Jatye' pu ajtahua'aj
je'cdnamuajre i nytucarij ti a'yan tyinaaté'exaaj tijin: “f Dios ti
tydmua' naa tyd'ruuj, capdj a'yan tyi'xajtaj yee tyi'xana'vi're'.”
10Huéeicaj pu a'yan tyu'rij, ajta je'en tyiraa u tajapud a'ijna i cdanarij.
11 Aj mu mij huéeicaj i tyétyacaa a'da ja'rd'aj jo'nyaj jo'catyii, a'da
mu huojo'ta'ityaca' a Cesarea mej mij nyéetzij ndahuoonyij. 12 Ajta
i jauricama'ra' i Dios, a'ii pu naata'ij nyaj uj6'me'en hua' jamuan
a'iijma, nyequee je'ej tyi'mua'astij, a'ii mu majta j6'ju' nyaj jamuén
a'fimaj i ta'ihudamua' i maj aréseej ard'asej, néijmi'i tu jo'tyajrupij
u chi'tdj jo'tij ja'chej a'ijna i a'tfj. 13A'{i pu taaté'exaa ti sfij i tyévij
huataséjre ti tajapué tyi'huiire' i Dios jimi a'4jna jo'tij ja'chej,
a'yaa pu tyaaté'exaa tijin: “A'tij huata'ityej a'djna a Jope mej mij
uyo'vé'vi'tij a'ijci i Simén i maj majta a'yan jatamud'muaj tijin
Pedro. 14A'ii pu muaaté'exaatye'sij je'ej ti i Dios tyimuaati'uunyi'raj
ajta a'fijma a'tyéityeristyamua'.” 15Nyati'ij huatyényechej nyaj
tyihuo'té'exaatye'en, aj pu'ij i jiuricama'ra' i Dios hua' jitzan réd'aj
a'tijma, a'yaa pu cha'tdna'aj ti'ij jajcuaj tajimi tyu'tyd'itzee. 16 Aj nu
nyij jo'tdmua'reeri' je'ej ti tyitaaté'exaaj i tavastara' ti a'yan tijin:
“Alyaa xaa nyu'uj tyi'ja'ydjna, a'fjna i Juan, a'{i pu hud'iiraca'aj
jajtyij jime', siajta mua'aj a'{j xu jin i'huan i jauricama'ra' i Dios.”

17 A'jj pu jin tipua'aj Dios a'yan cha'tdna'aj tyihuo'td' a'fijma a'fjci i ti
ajta ityajma taatd', i tyaj ja'antzaahuaj a'fjci i Jesus i ti ajta Cirfistu'
pué'een, ;ji'nye tyii'rij nyej nyaj quee tyi'td'care'en je'ej ti i Dios
tya'xie've'?

18 Mati'ij jAanamuajri' a'fimaj i maj tya'tzaahuatye' i maj a'da
huachdatimee a'djna a Jerusalén, camu che' huatanyj, sulu tydmua'
mu tyaatd' i Dios, a'yan metyi'x4ataj tijin:

—Pu'rij Dios huo'ta' i maj séej chuéj japua ja'chej mej mij jdjcuan
jin tydmua' naa tyd'mua'tyij jimi, mej mij jusén jin jlurij mué'ra'nyij.

I hua' tyeytuj a'fijma i Antoquiia maj ja'chej
19T{ij huamui' a'ijna i Esteban, aj mu mij huaty6éochej maj
je'ej pua'aj hué'uurej a'fijma i maj tya'tzaahuatye', séecan mu mij
a'da ja'rd'aj a Fenicia, majta séecan a'4jna a Chipre, majta séecan
a'djna jo'tij a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin Antoquiia. Camu a'tij tina'aj
ixaatya'ca'aj a'fjci i nytucarij i Dios ti jitze je'rdma'can, a'fijma mu'uj
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huaté'exaaj i maj Israel jitze ajtydma'can. 20 Majta i séecan i maj
Chipre jéd'ma'can a'{ijma jamuén i maj Cirene jd'ma'can, a'ii mu a'da
ja'tanyéj a'ajna a Antoquiia, aj mu mij hud'ixaaj a'fijma i maj quee
Israel jitze ajtydma'can, a'{j mu huo'té'exaa i nytucaria'ra' i Jests
i ti ajta tavastara' pué'een. 21 Jéehua pu huo'tydhuii i tavastara',
a'{j mu jin mue'tij tyu'tatoj i tytuye'raj, mati'ij ja'antzaahuaj a'ijci i
tavastara'.

22Majta a'{imaj i maj tyad'tzaahuatye', i maj a'da ja'chajca'aj a'ajna
a Jerusalén, mati'ij a'fimaj jAanamuajri' je'ej ti tyi'tij huarij, a'§j mu
huata'ityaca' a'fjci i Bernabé a'4jna a Antoquiia. 23Ti'ij a'da ja'rd'aj,
Bernabé pu jaaséej ti Dios tydmua' tyd'ruyj a'fijma jimi. A'jj pu jin
jéehua huatéotyamua'vej, a'yaa pu tyihuo'té'exaaj maj huaty6oca'nyej
i jutzjta' mej mij tydmua' tyityaaju'un i tavastara' jimi. 24A'yaa
pu tyl'ruyj a'ijna i Bernabé, ji'mye tydmua' pu tyi'tyevistaca'aj,
a'{j pu jitze aréoca'nyajca'aj i jiuricama'ra' i Dios, ajta jéehua
tya'tzaahuatya'ca'aj, a'{jj mu mij jin jéehua i tyeityee ja'antzaahuaj
a'ifjci i tavastara'.

25T{'ij té'ej jo'raa a'ijna i Bernabé a'gjna a Tarso, ti'ij jAahuoonyij
a'ijci i Saulo. 26 Ti'ij jaatyoj, aj pu'ij yo'vi'tij a'4jna a Antoquiia,
a'da mu séej nyinyi'ra'aj ja'tyeej hua' jamudn i maj tya'tzaahuatye',
metyihua'mua'tyaaj jéehua i tyeityee. A'djna a Antoquiia a'da mu
anaquéej a'yan huojo'tamua'aj tijin cristianos.

27 A'4jna xicaara' jitze, séecan mu a'da ja'rd'aj a'djna a Antoquiia
Jerusalén maj ja'raacij, a'#i mu a'tin pué'een i maj Dios jitze
ma'can tyi'xaj. 28Siij pu a'yan dntyapuaaca'aj tijin Agabo, a'{i pu
ajo'tyéechaxi hua' tzajta', a'ij pu jitze arooca'nyaaj i jauricama'ra'
Dios, ti'ij a'yan tyihuo'té'exaatye'en ti huattiuri'huaj ja'mej néijmi'que’
fiyan i chdanacaj japua. A'yaa pu'ij tyu'rij ti'jj a'fjna tyi'ijtaca'aj i
ti va'can jin tyi'tydvaaca'aj i ti a'yan antyapuaaca'aj tijin Claudio.
29 Aj mu mij i maj tyd'tzaahuatye' Antoquiia maj ja'chajca'aj,
a'it mu a'yan tyaaxa'pui'intarej maj tyihuo'ta'ityi're'en a'fijma i
ju'ihudamua' Judea maj ja'chajca'aj, a'chu ti siij caa putya'uurejve ti'ij
huo'tapuéjve'en. 30 A'yvaa mu huarij, u mu tyihuojo'ta'ityi'ri' néijmi'i i
maj tyihuo'tapuéjve. Ajta a'fjna i Bernabé, a'ijci jamudn i Saulo, a'ii
mu huo'tatuii i hudasij i maj a'da jo'tyt'uuca'aj a'djna a Jerusalén.

Ti#'ij huamui' a'ijna i Santiago, ajta i Pedro eetydnami'huaca'aj
1 2 1Ajta a'djna xicaara' jitze, a'ijna i Herodes i ti va'can jin
tyi'tyavaaca'aj, a'ii pu huatyéochej ti je'ej pua'aj hué'uurej
i maj tya'tzaahuatye'. 2A'{i pu jaata'ijtaca' maj jaajé'caj a'ijci i
Santiago, i ti ihudaria'ra' pué'een a'ijci i Juan. 3Ajta ti'ij jaaséj ti
hua'rdnajchaca' a'iijma i maj Israel jitze ajtydma'can, a'ij pu ajta
huata'ijtaca’' maj jaatyéevi' a'ijci i Pedro. A'yaa pu tyu'rij a'djna mati'ij
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a'{j jin tyi'ye'estydacaj i maj padan cua'caa tiquee cu'ustij. 4Mati'ij
jaatyevi'raj, aj pu'ij i Herodes je'tydanaj, jéehua mu tyi'cha'iica'aj,
mudacuaque' mu tyit'pu'ca'aj metyamudacuastajma'aj. A'yaa

pu tyi'mua'ajcaa ti a'djna jaataséjrataj, ti'ij tya'ndara'an i maj
tyi'ye'estyaa. 5A'{j pu jin i Pedro eetydnami'huaca'aj ajta tydmua'
tyi'cha'iiri'huaca'aj, majta i maj tya'tzaahuatye', a'ti mu jéetze'
jahuooca'aj i Dios jimi a'ijci jime' i Pedro.

Siij ti tajapua tyi'huiire' pu ji'rdjtoo a'ijci i Pedro

6 Ti'jj huaré'chumua'riaca' aj pu'ij i Herodes ji'ratoonyiiche' mej
mij jaaséej i tyeityee, ajta a'fjna i Pedro a'ii pu tydcusima'aj a jé'ta’
jo're'que'tij anaji'qui'huaj i cadéenaj jime' ju'ficaj jitze ajta i jumuaca’
jitze, majta hua'puaj i xantdaru'yj ajtatapi'huaca'aj i Pedro jitze,
majta séecan i xantdaru'uj, a'da mu je'tyi'uuca'aj a ti ja'pueertaj maj
jacha'iica'aj. 7Aj pu'ij jiye'tzin jime' siij ti tajapud tyi'huiire' huataséjre
a'jna jo'maj tyeityee ja'namuacaa, ti'quij uhuanyéeri'ciriajraa, aj pu'ij
jaatéoriaxij a'fjci i Pedro ajta a'iin hudjij, ti'quij a'yan tyaatajé tijin:

—Ca'nécan, ajchesij.

Aj pu'ij aja'ajvéatzij i cadéenaj a chéota' a'ijna i ti jin
anaji'qui'huajma'caaj i Pedro. 8 Aj pu'ij a'yan tyaaté'exaa tijin:

—Tyu'tyé'chejtye' pajta ajtd'aca'queetye’.

Aj pu'ij a'yan huarij i Pedro, ajtdhua'aj a'yan tyaaté'exaa a'ijna i ti
tajapud tyi'huiire' tijin:

—Uca'rijtyi'raj mua' maancaj, pata'aj nyajamuan jé'me'en.

9Aj pu'ij iirdjraa i Pedro, ctjta' a'ijci i ti tyi'huiire' u tajapud,
ajta quee jamua'reeriaca'aj tyij a'yan tyi'ja'yajna je'ej ti tyi'tj
uuriajca'aj a'fjna i ti tyi'huiire' u tajapud, nusu tyi'tydmaarasima'aj
na'aj. 1°Mati'ij mij ajo'ré'nyej jo'maj je'tyt'uuca'aj i xantdaru'yj i
maj tyi'cha'iica'aj, majta dyee séecan jimi i xantdaru'uj, aj mu mij
ajo'ré'nyej jo'tij tyapuusti' puéertara' je'tyéjvee jo'tij je'rdanyee
i juyéj, ti'quij jusiij antacyj i puéertaj, aj mu mij iirdacij, a'fj mu
jitze huaji'ca'aj i juyéj. Mati'ij moéoj ajooju'caj jo'tij jo'ré'nyee i
juyéj, aj pu'ij jiye'tzin jo'raa a'ijna i ti tajapud tyi'huiire'. 11 Aj pu'ij
uhubéomual'tzij a'ijna i Pedro, a'yaa pu'ij tyu'taxdjtaca' tijin:

—Nu'rij jamua'reej ti a'yan tyi'ja'y4jna ti tavastara' séej
ujo'ta'ityaca' i ti tyi'huiire' u tajapud ti'ij a'fin nii'ratoonyij, ti'ij quee
a'yan tyi'nyoorej je'ej ti tyd'xie've' a'ijna i Herodes, majta a'iimaj i
maj Israel jitze ajtyama'can.

12Ti'jj jAamua'reeri' ti a'yan tyi'ja'yajna, aj pu'ij jé'raa, a'da pu
ja'rd'aj a Marfia ti ja'chej, ndanajra' a'fjci i Juan ti ajta a'yan antyapuaj
tijin Marcos. A'da mu joosiiria'ca'aj jéehua i tyeityee i maj jahuooca'aj
i Dios jimi. 13Ti'quij a'iin tye'ejtyato'sixij jo'tij ja'pueertaj, aj pu'ij
{jmue'esti' iirdnyeeriaca' ti a'yan antyapuaj tijin Rode, ti'ij jaaséej
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a'tij ti pué'een. 14 Ti'ij a'fin jaamua'aj ti i Pedro atyaja'xajtaca'aj, capu
tya'antactj, ji'mye hudpui'ij pu huatéotyamua'vej a'ijna i ijmue'esti',
ti'quij huaria'téechajra ti'ij huo'té'exaatye'en ti i Pedro aje'tyéjvee a ti
ja'pueertaj. 15Aj mu mij a'yan tyaaté'exaa a'fjci i {jmue'estaj tijin:

—Pud'timue' papu'uj.

Ajta a'ijna, je'can jime' pu a'yan tyi'xajtaca'aj ti a'yan tyi'ja'yajna.
Majta a'fimaj a'yvan mu tyi'xajtaca'aj tijin:

—Capu a'iin pué'een, a'ii pu'uj pué'een i tajapua ti tyi'huiire' i ti
jacha'ij.

16 Meentyij 6oche' i Pedro tye'ejtyato'xa'aj i puéertaj jitze, aj
mu mij tya'antactij, mati'ij jaaséej metyu'tatzin. 17Jumuéca' pu jin
huo'té'exaa a'ijna i Pedro mej mij quee che' je'ej tydhuaasime'en,
aj pu'ij huo'té'exaa je'ej ti tyi'rajtoo a'ijna i tavastara' jo'tij
je'tyanami'huaca'aj, ajta a'yan tyihuo'té'exaaj tijin:

—Siata'aj jaaté'exaatye'en a'ijci i Santiago, siajta i séecan i
ta'ithudamua'.

Aj pu'ij iirdjraa, ti'quij aja'hua' yee ja'rd'aj.

18Yaa arid'pua'aj ti'ij huatapud'riaca', jéehua pu quee je'ej
hud'miteerastya'ca'aj i xantdaru'uj, ji'lmye camu jamua'reeriaca'aj je'ej
ti tyi't§j huarij a'fjci jimi i Pedro. 19Aj pu'ij i Herodes tyu'ta'ijtaca’
maj jaahuoonyij, majta a'fimaj camu jaatyoj, a'ij pu jin a'fijma jitze
tyo'ojpud'rij i xantdaru'uj i maj jacha'iica'aj, ajta je'en huo'ta'ijtaca’
maj hué'cui'nyij. Ti"jj a'yan tyu'rij, aj pu'ij i Herodes eerdjraa a Judea,
ti'quij a'da jo'raa a Cesarea, a'da pu ja'chdaaj ja'raa.

Ti'ij huamui' i Herodes

20 A'ijna i Herodes, tydmua' pu tyihud'jaaxiejvi'raca'aj a'fijma
i maj a'da jo'chdatima'caa a Tiro majta a Sidén, a'fi mu mij
tyQusiij, mati'ij mij uja'tanyéj a'ajna a Cesarea. Mati'ij mij séej
huamue'tij i a'tij ti a'yan dntyapuaaca'aj tijin Blasto, a'ii pu a'fin
pué'een i ti jahuiiria'ca'aj a'ijci i Herodes, a'{i pu huo'tydhuii mej
mij jaatadhuaviij a'ijci i Herodes ti'ij quee che' hud'jaaxiejvi'raj
a'fijma, ji'nye i Tiro maj jé'chajca'aj majta a Sidén, a'da mu
tyajd'huoocaria'aj i maj tyi'cua', a'djna i chuéj japua jo'tij tyejé'ijtaj
a'fjna i Herodes. 21 A'4jna xicdara' jitze maj jaaxa'pui'intarej, a'fi pu
ucoochejtyej i jusiicu' i maj jin jdamua'tyij ti a'iin pué'een i ti va'can
jin tyi'ijta, aj pu'ij acdayixij i ipudrij jitze, ti'quij tyihud'tyixaa
néijmi'caa i tyeityee. 22Mati'ij jAanamuajri' a'fjci i Herodes, a'yaa mu
tyityeetyejiihuajraa tijin:

—Al{jna i ti tyi'xaj capu tyévij pué'een, sulu dios pu pué'een.
23 A'4jna pu'uj tdna'aj, sfij i ti tyi'huiire' u tajapud i tavastara' jimi
puéjtzij pu jaatd' a'ijci i Herodes, ti'ij a'{in tyi'ijcui'nyej, ji'nye capu
tyaatatydjtzi'rej i Dios, aj pu'ij huatyéchui'nurej ti'quij huamui'.
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24 Ajta i nyaucaria'ra' i Dios, néijmi'que' pu huanamudariajraa,
jo'tij na'aj mu jaxajtaca'aj. 25Mati'ij a'fimaj i Bernabé ajta i Saulo
ja'antyici'ij i maj tyu'mudriej a'djna a Jerusalén. Aj mu mij jo'cij majta
a'j jo'vi'tij a'fjci i Juan i ti ajta a'yan dntyapuaaca'aj tijin Marcos.

Mati'ij huatydéohuij a'ijna i Bernabé ajta i

Saulo maj tyihud'ixaatye'en i tyeityee

1 3 1A'4jna tyeytuyj ti jo'tyéjvee a chajta' ti a'yan tyaja'rdjtyapuaj
tijin Antoquiia, a'da mu séecan jo'tyt'uuca'aj i

maj tyi'xajtaca'aj i Dios jitze ma'can, majta séecan i maj
tyihud'mua'tyajca'aj i tyeityee. A'ii mu a'fin pué'eenye'ej a'fjna
i Bernabé, ajta i Simén, i maj majta a'yan jatamud'muaj tijin ti
xU'muara, ajta i Lucio Cirene ti jdA'ma'can, ajta i Menahem (a'ijna
i Menahem, a'{j pu jamuén huave'sej i Herodes i ti tyi'ijtaca'aj
néijmi'que' a Galileea), ajta a'{jna i Saulo. 2A'djna mati'jj justiria'caj i
tavastara' jimi, majta ju'itzi've'ej, aj pu'ij i jauricama'ra' i Dios a'yan
tyihuo'té'exaaj tijin:

—Siahua'vé'vi'tichij a'majcij mu Bernabé, siajta mu Saulo
mata'aj a'yan tyu'tydhuiire'en a'ijci jime' i mudrie'rij i nyaj nyerij jin
hua'antyihuoj.

3Mati'ij jaatahuaviiraj i Dios majta huoo'itzi'va'aj, majta
hua'va'muérie'xi'ij i hua' mu'dutze', aj mu mij huo'ta'ityaca' maj
jO'ciinye;j.

Mati'ij a'da ja'tanyéj a Chipre

4A'ijjna i juricama'ra' i Dios, a'fi pu huo'ta'ityaca' a'ijci i Bernabé,
ajta i Saulo, mej mij a'da jé'ju' a'4jna chijta' ti a'yan tyaja'rajtyapuaj
tijin Seleucia, a'4a mu mij baarcuj jitze atydacij, mati'ij mij antacij
séej chuéj japua ti a'yan tyaja'rdjtyapuaj tijin Chipre. 5Mati'ij a'da
ja'rd'aj jo'tij i baarcuj ja'ajtyéecha'caj, a ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin
Salamina, aj mu mij huatyéohuij maj hud'ixaatye'en i nytucaria'ra' i
Dios, a'au mu tyihud'ixaatya'ca'aj i hua' tyeytuj tzajta' a'iijma i maj
Israel jitze ajtydma'can. A'{i pu ajta i Juan hua' jamuan huama'ca'aj,
a'fi pu'ij hud'huiiria'ca'aj.

6Néijmi'que' mu ciinyaca'aj ti'ij na'aj va'tij a'chijta', mati'ij mij
a'da ja'rd'aj chijta', ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin Pafos, a'da mu séej
ja'antyindjchaca’ ti tyi'chahuaa Israel ti jitze ajtydma'can, a'yaa pu
adntyapuaaca'aj tijin Barjesus, i ti hue'tzij jin tyihud'ixaatya'ca'aj i Dios
jitze ma'can. 7A'ijna i ti tyi'chahuaa, a'{i pu jamuén ajo'tydvaaca'aj
a'fjci i tajtthuan i ti a'yan dntyapuaaca'aj tijin Sergio Paulo, tydmua'
pu metyéomua'riajca'aj a'fjna i tajtthuan, aj pu'ij huo'tacho'vej a'ijci
i Bernabé, ajta i Saulo, ji'nye janamudjramui'ca'aj i Dios nyuucaa;j.
8Ajta i ti tyi'chahuaa a'yaa pu dntyapuaaca'aj hua' nyuucaaj jime' i
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Griegos tijin Elimas, a'ii pu tyu'tydanaj ti'ij quee tyd'antzaahuatye'en
i tajtihuan. 9Ajta i Saulo, i ti ajta a'yan antyapuaj tijin Pablo, a'ij pu
jitze juca'nyéaaj i jiuricama'ra' i Dios, ti'ij ij ja'rdasej tydmua' naa.
10Ti'quij a'yan tyaaté'exaa tijin:

—Mudaj mu paj tyi'hue'tacaa, pajta je'ej pua'aj metydomua'rej,
tyiydaru' pu atiataj, mudaj paj quee janamuajramui' i ti naa een.
¢Jilmye petyihua'antyit'nyi'raj i maj a'yan ricij je'ej ti tya'xie've' i
Dios? 11Pu'rij Dios puéjtzij muaatd'sij, pua'ractiunyij paj pua'mej,
capdj che' tyi'tij séeraj pua'mej a'chu pua'an xicdj.

Aj pu'ij a'yan tyd'raa je'ej ti tyaaté'exaa i Pablo, ti'quij aractiunyij
ja'raa a'{jna i ti tyi'chahuaa, aj pu'ij a't§j hudhuo ti'ij ja'navi'raj,
jilmye capu che' atdnyeerica'aj. 12Ti'ij a'fj huaséj i tajtahuan, aj pu'ij
tyd'antzaahuaj, ajta tyAmua' naa tyo'taséj a'ijci jime' je'ej maj ye'ej
tyihuo'mué'tyej i tavastara' nyuucaaj.

Mati'ij a'da tyihuojo'mua'aj a Antoquiia
a'da ti huataca'aj a Pisidia

13 A'jjna i Pablo, majta a'fimaj i maj jamuan huajt'ca'aj, a'da
mu atydacij i baarcuyj jitze a'djna a Pafos, mati'ij mij a'da ja'rd'aj
a'djna chijta' ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin Perge, a'da ti huataca'aj
a Panfilia, ajta a'{jna i Juan a'da pu huojoohud'xij, ti'quij huarid'raa
a'djna a Jerusalén. 4Majta a'{imaj i séecan, a'{i mu eerdacij a'djna a
Perge, mati'ij mij a'da ja'rd'aj a'djna a Antoquiia, a'da ti huataca'aj a
Pisidia. A'da mu jo'tyajrupij hua' tyeytuyj tzajta' a'djna xicdara' maj
jitzan juso'pii, mati'ij mij huatyara'saca'. 15Mati'ij jo'jiiva'aj i yu'xarij i
ti anxivij, majta séecan i yu'xarij i maj jo'yt'xaca' i maj tyi'xajtaca'aj
i Dios jitze ma'can. Aj mu mij i maj tyf'ijta u tyeytuj tzajta', a'ii mu
a'yan tyihuo'té'exaaj tijin:

—Ta'ihudamua', tipua'aj tyi'tij siahud'ixaatya'cyj i tyeityee i siaj jin

16 Ti'quij huatyéechaxij a'ijna i Pablo, aj pu'ij i jumuaca’
jin huo'td'ijmuejri' mej quee je'ej tydhuaasime'en, a'yaa pu
tyihuo'té'exaaj tijin:

—Setyt'namuajri' mua'aj mu siaj Israel jitze ajtydma'can, siajta
mua'aj mu siaj séej chuéj japua ja'ma'can, mu siaj ja'tyese' i Dios.
17 A'Y{jna i hua' Dios i maj Israel jitze ajtydma'can, a'{i pu hua'antyihuoj
a'tfijma i tahudsimua'ci'ij, jéehua pu huo'tdmui'rej, mati'ij méoj a'da
jo'tyd'caj a'djna a Egipto jo'maj quee jé'chajca'aj. A'tzyj a'tyéevi'caj pu
i Dios hue'rdjtoo a'djna a Egipto, a'fjci jime' i ti néijmi'i jin putyi'uurej.
18 A'ii pu hua' jime' huatyéeviicue'rej hud'puatyej nyinyi'ra'aj a'djna
jo'tij quee ja'tyi'tij. 19Ajta arahua'puaquej pu hua'antyipua'rij i
tyeityee i maj a'da jo'chdatima'caa i séej chuéj japua, ti a'yan
tyaja'rdjtyapuaj tijin Canaan, ti'ij ij huo'tapuejve a'ijci i chuéj a'fijma
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i tahudsimua'ci'ij. 20 A'yaa pu a'tyeej a'chu mudacuaj anxityej, japuan
hué'puatyej japuan tamudamuata' nyinyi'ra'aj. Ajta je'en Dios huo'ta'
i juyéjmua’' ti tyihuo'ta'ijtye'en juéesij jime', a'yaa mu tyityaaji'ca'aj
'asta na'aj quee huaséjre a'ijna i Samuel i ti Dios jitze ma'can
tyi'xajtaca'aj. 21 Aj mu mij jaatdhuaviiri' ti siij tye'entydjrutyej ti'ij
va'can jin tyu'ta'ijtaj, ti'quij i Dios a'yan tyu'td' ti sfij tyu'tydhuiire'en
hué'puatyej nyinyi'ra'aj jime', a'ii pu a'fin pué'eenye'ej a'ijna i Saul
ti yojra' pué'eenye'ej a'fjci i Quis, i ti hua' jitze ajtydma'cantaca'aj
a'iijma i maj Benjamin jitze eerdanyej. 22 A'tz(j a'tyéevi'caj ti'quij
té'ej i Dios jaa'ri'ri' i ti jin tyihud'ijtya'ca'aj a'fjna i Sadl, ajta a'jj
huatd' i David ti'ij tyihuo'ta'ijtye'en, ti'{j a'yan tyu'taxajtaca' i Dios
tijin: “Nyaaj nu ja'antyihuoj a'ijci i David, i ti yojra' pué'een a'ijci
i Isai, tydmua' pu tyind'astijre', néijmi'i pu a'yan tyi'uurej je'ej
nyaj tya'xie've'” 23Siij ti a'ij jitze eerdma'can i David, a'ii pu a'{in
pué'een i Jests, i ti Dios uyo'ta'ityaca' ti'ij hua' japua huatdnyuunyij
a'fijma i maj Israel huachdatimee, a'yaa pu tya'rd'astej i Dios i ti jin
atooraj. 24Ti'ij quee xu uve'nyaava'caj a'ijna i Jesus, pu'rij i Juan
huéd'ixaatya'ca'aj néijmi'caa a'fijma i maj Israel jo'chdatimee, a'yaa
pu tyihud'ixaatya'ca'aj ti a'yan tytuxie've' maj seequéj tyt'mua'tyij
jutzajta', majta huéi'huaj. 25Ajta ti'ij ari a'djna atyojo'ré'myesima'aj i
xicdara' ti jitzdn mui'nyij i Juan, a'yaa pu tyu'taxdjtaca' tijin: “Canu
nyaaj a'fin pué'een i siaj jacho've!, sij pu 6oche' yaja'vé'mej, a'ijci jimi
capu nyéetzij nyetyévijtye' nyaj tyi'tij jin jaatydhuiire'en.”

26’Nye'ihudamua' mu siaj Abraham jitze eerdanyej, siajta mua'aj
mu siaj séej chuéj japua jd'ma'can, mu siaj ja'tyese' i Dios, a'ijna i
nyQucarij i ti tyi'tydhui'rii itydjma pu jitze huatama'can. 27 A'fimaj
i maj Jerusalén jé'chajca'aj, majta i maj tyihud'ijtya'ca'aj, camu
jaamua'aj a'tij ti pué'eenye'ej a'ijna i Jesds, camu majta yo'itéej
mud'raa i nytucarij i maj jo'yd'xaca' a'fimaj i maj tyi'xajtaca'aj i
Dios jitze ma'can, ti'ijta atyojo'ré'nyej a'ajna xicdara' i maj jitzan
juso'pii, a'it mu a'yan tya'rd'astej a'ijci i nytiucarij mati'ij jitzan
tyo'ojpud'rij a'ijci i Jestis. 28Camu je'ej ja'tyoova'aj tyi't{j maj jitzan
ujpud'ritye'en mej mij jaajé'caj, mati'ij mij jaatahuaviiri' a'fjci i Pilaato
ti a'fin jaata'ijta maj jaajé'caj. 29Mati'ij néijmi'i jin a'yan huarij je'ej
ti tyé'yu'si'huaca'aj a'fjci i jitze yu'xarij, aj mu mij ja'ajtaja i ciruyj
jitze, mati'ij mij jaatyd'avaataca'aj. 30 Ajta i Dios pu jaatdjuuritye;j.
31 Alchu pua'an xicdj, Jestis pu huatéosejrataca’ a'fijma jimi i maj
jamudan huacij ti'ij a'da ja'rajraa a'djna a Galileea, ti'ij ij a'4da ja'rd'aj
a Jerusalén, ajta ijiij a'fi mu a'{in pué'een i maj tyihud'ixaatye' i
tyeityee a'fjci jitze ma'can i Jests.

32 Tyajta itydj, a'yaa tu tyajd'mua'ixaatye' a'ijci i nytucarij ti naa
huédnamuajrii, a'fjna i ti jin Dios at6oraj a'iijma jimi i tahudsimua'ci'ij.
33Pu'rij itydjma a'yan tyita'rd'astijre, i tyaj hua' jitze eerdma'can, a'ij
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pu jin ar6o'astej ti'ij jaatajuurij a'ijci i Jesis, a'yajna ti'ij tyé'yu'si' i
nyaaj muataataj.” 34Pu'rij i Dios a'yan tyaataxdjtaca' ti jaatajuuritye'sij
ti'ij quee huatyéjpetyej i tyévira', a'yaa pu tyé'yu'si'huaca'aj tijin:
“Alyaa nu ji'ré'can jime' tya'ranya'astesij je'ej nyaj nyerij tyi'tij
tya'taratziiri' a'{jci i David.” 35A'{j pu jin ajta a'yan tya'xaj séej jitze

i chuficarij tijin: “Capdj tyu'td'sij ti huatyéjpetyej i tyévira' a'ijci i

ti muahuiire!, i ti ajta quee tyi'tij jin &'itzeere' a jimi.” 36 A'yaa pu
tyi'ja'yajna, a'ii pu i David huo'tyahuii i jutyéityeristyamua' je'ej ti

i Dios tyaata'ijtya'ca'aj, a'tz(j a'tyéevi'caj ti'quij huamuf', mati'ij mij
ja'vd'naj a'fijma jamudan i hudsimua'ci'ij, ajta je'en huatyépetyaca'

i tyévira'. 37Ajta a'ijna i tyévira' i Dios ti jaatajuurityej, capu
huatyépetyaca'. 38 A'§j pu jin a'yan tytuxie've' nye'ihudamua', siaj
jdamua'reej ti a'fjna i Dios tyajamuaat'uunyi'raj a'ijci jime' ti Jests
huamu{' ja'mua jime'. 39A"j pu jin tyihuo'td'uunyi'raj néijmi'caa i maj
tyd'antzaahuatye'sij, ajta i yu'xarij Moisés ti jo'yt'xaca', capu a'ndj
tyi't{j jin tyajamuaatu'aunyi'rajche'. 40 Tydmua' xu'uj mua'aj ti'ij quee
a'yan tyaja'mua'uurej je'ej maj tyo'yt'xaca' a'¥imaj i maj tyi'xajtaca'aj
i Dios jitze ma'can. 4! A'yaa mu tijin:

Casi' mu siaj ja'xaahuaj,

xu'huéomual'tzij i jutzajta', siajta yo'hua'xij,

ji'nye ijfij ti yaa jooméj,

tyi't{j nu jin a'yan tyi'uurej i siaj quee

ja'antzaahuatye'sij, tipua'aj a'tij ja'mua'ixaatya'aj.

42 Mati'ij iirdacij u tyeyuauj tzajta', a'ijna i Pablo majta i maj
jamudan huajd'ca'aj, aj mu mij séecan huo'tdhuaviiri' mej mij
majtdhua'aj tyihué'mua'tyej séej jitze i xicaj maj jitzan juso'pii.
43Ti"jj antyipua'riaj i maj hudosii u tyeytyj tzajta', jéehua mu i
tyeityee i maj Israel jitze ajtydma'can, majta séecan i maj jaataxié'vej
i hud'yi'raj, a'ti mu hua' jamuén jo'ju' a'ijci Pablo ajta i Bernabé.

A'ii mu mij tydmua' tyihud'ixaaj, mej mij a'yan tyityaaji'caj je'ej ti
tyi'hudoxie've', a'ijci jime' i Dios ti huo'xie'vej.

44T{'ij ajtdhua'aj tya'rd'aj a'ajna xicdara' jitze maj jitzan juso'pii,
néijmi'i mu tin tytusiij i maj a'da huachaatimee, mej mij jAanamuaj
i nylGucaria'ra' i tavastara'. 45Mati'ij a'{imaj i maj Israel jitze
ajtyama'can huo'séj maj jéehua tytusiij i tyeityee, tydmua' mu
tyihud'anchueerej, aj mu mij huatyéohuij maj a'yan tyu'xdj tiquee
a'yan tyi'ja'yajna je'ej ti tyi'xajtaca'aj a'ijna i Pablo, majta je'ej pua'aj
tyé'jeevaca'aj. 46 Mati'ij mij ca'nyijra'aj huatéoa' a'ijna i Pablo, ajta i
Bernabé, aj mu mij a'yan tyihuo'té'exaaj tijin:

—A'yaa pu tyi'taci'puaj tyaj anaquéej mua'ajmaj
jamuaaté'exaatye'en mu siaj Israel jitze ajtydma'can a'ijna i
nytucaria'ra' i Dios. Siajta mua'aj caxu jaataxie'vej, caxu siajta
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tya'tzaahuatye' siaj jliurij xa'ra'nyij i Dios jimi jusén jime', a'ij tu tyij
jin a'fijma jimi ujo'ju'yj td'ju'un i maj quee Israel jitze ajtydma'can.
47Ji'nye a'yaa pu tyitaata'ij i tavastara' tijin:

Nydaj nu jamua'antyihuoo mu siaj Israel jitze ajtydma'can,

siata'aj hud'ixaatye'en i maj quee Israel jitze ajtydma'can,

mata'aj mij jAamua'reej a'fimaj i nytucarij i nyaj jin hue'ratoosij,

néijmi'que' {iyan i chdanacaj japua.

48 Mati'ij jAanamuajri' i maj quee Israel jitze ajtydma'can, naa mu
tyityaatéotyamua'vej, mati'ij mij huaty6ohuij maj a'yan tyu'taxdj
tijin naa pu hudnamuajrii i nytucaria'ra' i tavastara', aj mu mij
néijmi'i tyd'antzaahuaj i Dios ti ari hua'antyihuoca'aj mej mij jaurij
mud'ra'nyij jusén jime'. 499A'Yj mu jin jaaxdjtaca' i nytiucaria'ra'
tavastara' néijmi'que' a'da ti huaca'aj. 50 Majta a'timaj i maj Israel
jitze ajtydma'can, a'fi mu tyu'xajtaca' séecan jamudn i itucaa i maj
naa tyi'tyetyeiityee, majta tzdahuatyi'ra'aj hua' jimi tyi'cha'ij, majta
a'fimaj i tyétyacaa i maj jéehua tyi'tfj jin juxié'va'ca'aj a'djna a chijta',
ca'nyijra'aj mu huo'ta' mej mij je'ej pua'aj hué'uurej a'fjci i Pablo,
majta i Bernabé, mej mij hue'rd'ityej jo'maj jo'chdatima'caa. 51 Mati'ij
mij a'fimaj jaatacd'tzij i juca'quéj ti'ij cdaxij i chuéj, mej mij a'fimaj i
tyeityee jAamua'reej maj ootyd'itzee i Dios jimi, aj mu mij jo'cij, a'4jna
a'chajta’ a ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin Iconio. 52Majta a'{imaj i maj
tyd'tzaahuatye', naa mu tytutyamua'va'ca'aj, ajta a'{in jéehua hua'
jitze séjria'ca'aj i juuricama'ra' i Dios.

Mati'ij a'da tyihuojo'mua'aj a'djna a Iconio
a'ijna i Pablo ajta i Bernabé

1 4 1Mati'ij a'da ja'rd'aj a'djna a Iconio, a'ijna i Pablo, ajta i

Bernabé, aj mu mij utydjrupij i hua' tyeyduyj tzajta' a'fijma
i maj Israel jitze ajtydAma'can, mati'ij mij tzdahuatyi'ra'aj jin
tyihuo'mua'aj a'fijma i tyeityee, a'{j mu jin jéehua tyd'antzaahuaj
a'iimaj i maj Israel jitze ajtydma'can, majta i maj séej chuéj japua
ja'ma'can. 2Majta séecan i maj quee tya'tzaahuatya'ca'aj, a'ii mu
ca'nyijra'aj huo'ta' a'{fijma i maj séej chuéj japua ja'ma'can, mej mij
a'fimaj je'ej pua'aj huojo'namuajraj a'fimaj i maj tya'tzaahuatye'.
3A'4j mu jin a'da ja'tyeej a'fjna i Pablo, ajta i Bernabé, a'{ij mu jitze
tyi'ca'nyaaj i tavastara' metyihuo'ixaaj, ajta i tavastara' a'yaa pu
tyad'xa'pui'intaria'ca'aj je'ej maj a'fimaj tyi'xajtaca'aj, a'ijci jime' ti
Dios hua'xie've!, a'ij pu jin ca'nyijra'aj huo'ta' mej mij a'yan huarinyij,
majta jAamua'reej i tyeityee yee i Dios mu jitze ar6oca'nyej. 4Majta
i tyeityee i maj a'da jé'chajca'aj a chijta’, a'éi mu jé'ta' huacij, séecan
mu a'fijma jamudn i maj Israel jitze ajtyAma'can, majta séecan a'{ijma
jamuan i Jestis maj jamudn huacij. 5Aj mu mij a'{imaj i maj Israel
jitze ajtydma'can, majta a'fimaj i maj séej chuéj japua ja'ma'can,
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a'ii mu jaaxd'pui'intarej a'iijma jamudn i maj tyityatatyij, mej

mij huo'tya'xi'in, majta huo'tyato'sixi'in tyetyéj jime'. 6 Ajta a'ijna
i Pablo ajta i Bernabé, mati'ij jAamua'reeri' aj mu mij huat6o'uj,
a'da mu ja'rd'aj a ti a'yan tyaja'rijtyapuaj tijin Listra, ajta a ti
a'yan tyaja'rdjtyapuaj tijin Derbe, a'da pu jitzan ja'ajtydma'can
a'djna a Licaonia, majta néijmi'que' a'da ti hua'ca'aj, jo'maj majta
huaja'ixaatya'ca'aj i tyeityee i nytucaria'ra' i Dios.

Mati'ij jaatyato'sixij a'ijci i Pablo a'4jna a Listra

8 A'da pu sfij jo'tyavaaca'aj a'djna a Listra, tyévij tiquee rayi'vaaca'aj.
Capu hudyi'caa, ji'nye a'yaa pu éenye'ej huanie'huaca'. A'jjna i tyaati'
a'da pu jo'tacatyii, 9jatyanamudarasima'aj je'ej ti tyi'xajtaca'aj a'ijna i
Pablo, ti'quij i Pablo jaaséej ti jéehua tya'tzaahuatya'ca'aj ti'ij huardj.

10 Aj pu'ij a'yan tyaatajé ca'nyiin jime' tijin:

—Huatyéjchaxij, tydmua' naa.

Ti'quij a'fin 4jtzunaca', ajta je'en huatyéochej ti rgjra'nyij. 11 Mati'ij
jaaséej je'ej ti tyi'tfj huaruyj i Pablo, aj mu mij huatyejiihuajra i
tyeityee junyducaa jime' i maj jin tyi'xaj a'djna Licaonia, a'yaa mu tijin:

—Dioosij mu yava'cdanyej, a'yaa muaasé'rihua'aj mati'ij tyétyacaa
mej mij yahuataséjre'en tajimi.

12 Alyaa mu tyu'taxdjtaca’ tijin, a'mdjna mu Bernabé, a'ii pu a'ijna
pué'een i dios tyaj a'yan jatamud'muaj tijin, Japiter, ajta a'midjna mu
Pablo, a'{i pu a'fin pué'een a'ijna i Mercurio, a'yaa mu jaatamua'aj
a'fjci i Pablo, ji'nye a'fi pu tyi'xajtaca'aj. 13A'ijna i puaarij ti jin
tyi'huiire' i tyeyduj tzajta', Japiter ti antyapuaj a'da ti jo'tyavaaca'aj
jo'tij jo'tyarutyi'ij a chajta', a'fi pu tturu'uj ajootoj, ajta i xuxu'yj
ti to'tyatutzijhua, majta i tyeityee, a'yaa mu tya'xie'va'ca'aj maj
tyihuo'tdmu'vejritye'en. 14Mati'ij jAamua'reeri' a'ijna i Pablo, ajta
i Bernabé, aj mu mij tya'casujtza'naj i tyGtucaanaa, mati'ij mij dan
jo'tydjrupij i tyeityee tzajta' mua'antyijiihuaj, 15a'yaa mu tijin:

—Mua'aj tyétyacaa, ¢ji'nye sij tasij a'yan tyi'tyaricij? Itydj tu tyajta
tyétyacaa pué'een, yaa siati'ij mua'aj. A'yaa tu een jime' mujo'vad'ju'un
tyata'aj jamuaaté'exaatye'en siaj sij jaatapud'citaj a'ijci i tiquee tyi'tij
huiire!, siajta ja'antzaahuatye'en i Dios ti jlurij, i ti jaatyataahuaca'

i tajapud, ajta i chdanacaj, ajta i jajtyij, ajta néijmi'i ti'ij na'aj
pua'mdj tyi'sejre'. 16 A'ngj imudj pu a'yan tyu'rij, Dios pu tyu'td' maj

i tyeityee a'yan rijcaj je'ej maj a'timaj tya'xie'va'ca'aj. 17Capu a'ndj
quee a'yan rijcaj je'ej ti tyauxie've', a'fjci jime' i ti tyAmua' ricij,
ji'mye a'{i pu uhuaja'ta'ityacaa i viityee, ajta ti tydmua' tyd'ciirej, ajta
tyajamuaatd'sij i siaj jdacua'nyij, siata'aj naa tyuutyamua've'ej.

18 Tyij majta merij a'yan tyihuo'té'exaatya'ca'aj, tydmua' pu
tyihuo'tatyési'huarij maj huo'td'ijmuejra mej mij quee i tyeityee
tyihuo'tdmu'vejritye'en.
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19 Aj mu mij séecan ard'aj i maj Israel jitze ajtydma'can, i maj a'da
ja'rdacij a Antoquiia, majta a Iconio, mati'ij mij a'yan tyihuo'té'exaaj
i tyeityee ti je'ej pua'aj tyi'tyevij i Pablo. Aj mu mij i tyeityee
jaatyato'sij tyetyéj jime' a'ijci i Pablo, a'yaa mu tyi'mua'ajcaa tijin
pu'rij huamuf', mati'ij mij ji'rasa'riéechajraa ajéjre' i chijta'naj jitze.
20 Ajta mati'ij a'fimaj i maj tya'tzaahuatye' tytusiij, a'ti mu mij
eetyahuliistiraj a'fjci jimi i Pablo, aj pu'ij 4jchej, ajtahua'aj ujo'tyajrupij
u chijta', yaa arid'pua'aj pu jé'raa a'fjci jamuén i Bernabé, a'da mu
jo'ju' a Derbe.

21Mati'ij huo'ixdatya'aj i nytucarij i Dios ti jin hue'ratoosij, a'djna
a Derbe, jo'maj jéehua huojo'mue'tij i tyeityee maj tyd'antzaahuaj, aj
mu mij tdmij huarid'cij a'gjna a Listra, majta a'djna a Iconio, majta
a Antoquiia. 22A'y4jna yatij huaca'aj jéehua mu ca'nyijra'aj huo'ta'
a'{imaj i maj tya'tzaahuatye', a'yvaa mu tyihud'ixaaj mej mij a'yan
tyityaajl'caj je'ej ti tytiuxie've', majta mu a'yan tyihuo'té'exaaj ti
ajta juxie've' maj jaapuéjtzitarej mej mij ujo'tydjrutyej jo'tij Dios
tyejé'ijtaj. 22Majta mu hudasij antyithuo mej mij tyu'tydhuiire'en
hua' tyeytauj tzajta', mati'ij mij huatyéenyuj i Dios jimi, majta
huoo'itzi'va'aj, aj mu mij jitzan huo'ty4jto a'ijci i tavastara' i maj
jitzan tyéd'antzaahuaj.

I Pablo ajta i Bernabé, majtdhua'aj mu ujé'ju’
a Antoquiia Siria ti jitze ajtydma'can

24Mati'ij mu j6'ju' a'djna a Pisidia, a'da mu mij ja'rd'aj séej chuéj
japua ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin Panfilia. 25 Mati'ij huo'ixdatya'aj i
nylucaria'ra' i Dios, a'djna chajta' ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin Perge,
aj mu mij tdmij jo'cij a'ajna chajta' ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin
Atalia. 26 A'da mu bdaarcuyj jitze atydacij, mati'ij a'da jo'ju' séej chuéj
japua ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin Antoquiia, a'djna chéjta' jo'maj
yo'tdhuaviiraca'aj ti i Dios hud'cha'iin, mej mij a'yan tyu'mudrie'en
je'ej maj merij tye'entyici'ij. 27 Mati'ij a'da ja'rd'aj a Antoquiia, aj mu
mij hua'ajsii i maj tyeytuj tzajta' jusi'rihua'aj, néijmi'i mu huo'té'exaa
je'ej ti i Dios tyu'mudriej a'fijma jimi, je'ej ti ajta i tavastara'
tyihuo'té' a'fijma i maj séej chuéj japua jd'ma'can mej mij majta
a'fimaj tyd'antzaahuatye'en. 281 Pablo ajta i Bernabé, a'da mu 4'tyeej
hua' jamuan i maj tyd'tzaahuatye'.

Mati'ij a'da ja'tytusii a Jerusalén
1 5 1A'da mu a'ndj séecan ja'rd'aj a'djna a Antoquiia, Judea maj
ja'rdacij, mati'ij mij huaty6ohuij maj a'yan tyihué'mua'tyej
i ju'ihudamua', tiquee je'ej tyfi'rij ti Dios tyihuo'td'uunyi'
tipua'aj mequee ja'antyisijchej i junavij, a'yajna ti'ij tyeetyajtoo i
Moisés. 2A'ijna i Pablo, ajta i Bernabé, tydmua' mu tyihud'ixaaj

El Nuevo Testamento en el cora de Santa Teresa de Nayarit © Wycliffe Bible Translators, 2017



373 Los Hechos 15

tzdahuatyi'ra'aj jime', mati'ij mij a'{#ijma antyihuo a'ijci i Pablo majta
i Bernabé, majtahua'aj séecan, mej mij a'da jo'ju' a Jerusalén, majta
je'en jaaxa'pui'intare'en a'fijma jamudan i maj tamudamuata' japuan
hua'puaj ard'asej, majta i hudasij i maj jusi'rii u tyeytyj tzajta' a
Jerusalén.

3Mati'ij a'aa ja'rdacij a Antoquiia, a'da mu je'ré'nyej a Fenicia,
majta a'djna a Samaaria, majta huo'té'exaa maj majta a'timaj i maj
séej chuéj japua jad'ma'can tya'antzaahuaj i Dios jimi. Aj mu mij
huatéotyamua'vej a'fimaj i maj tya'tzaahuatye' mati'ij hué'namuajri'
je'ej maj tyi'xajtaca'aj.

4Mati'ij a'4da ja'rd'aj a Jerusalén a'ijna i Pablo ajta i Bernabé,
tydmua' mu tyihuo'tyéeje a'fimaj i maj jusi'rii u tyeyuauyj tzajta',
majta i maj tamudamuata' japuan hua'puaj ard'asej, majta i huaasij.
Mati'ij mij néijmi'i huo'té'exaa je'ej ti i Dios tydmua' tyt'ruuj hua'
jimi i séecan i tyeityee. 5Majta séecan a'fimaj i fariseos i maj majta
tyd'tzaahuatye', a'fi mu 4jhuiixij, mati'ij mij a'yan tyu'taxijtaca’ tijin:

—Juxie've' maj ja'antyisiichixi'in i junavij a'{imaj i maj
tyd'tzaahuatye' i maj séej chuéj japua ja'ma'can, miche' ja'ré'astej
néijmi'i je'ej ti tyu'ta'ijtaca’ a'fjna i Moisés.

6 Aj mu mij tyQusiij a'¥imaj i maj tamudamuata' japuan hua'puaj
ara'asej, majta i hudasij, mej mij tyi'huéo'ixaatye'en a'ijci jime'.
7Mati'jj a'tzyj a'tyéevi'ij maj tyi'xaj, aj pu'ij i Pedro 4jchej, ti'quij a'yan
tyihuo'té'exaaj tijin:

—Nye'ihudamua', mua'aj xu serij jamua'reej a'ngj ti imudj i
Dios na'antyihuoj nyéetzij, nyej nyij huo'té'exaatye'en i nytucarij
ti jin Dios tyihuo'td'uunyi' i maj quee Israel jitze ajtydma'can, mej
mij a'fimaj tyd'antzaahuatye'en. 8 Ajta i Dios, i ti ji'mua'ree je'ej
ti a'tfj tyi'mua'tzej i jutzajta', a'ii pu taataséjra ti huo'taxié'vej,
ji'nye a'yaa pu cha'tdna'aj tyihuo'td' a'fjna i ju jauricamej ti'ij
huatyéd'itzeere'en a'iijma tzajta' ti'ij ajta ityajma tyitaatd'. A'ijci jimi
i Dios, néijmi'i tu taxa'aj tyana'aj een, ji'nye a'yaa pu cha'tana'aj
tydmua' tyihué'ruuj mati'ij jimi tyd'antzaahuaj. 1 A'ij pu jin, ¢ji'nye
een jime' a'yan setya'xaj i Dios a'ijci jime' siaj tyihud'ijtye' a'{ijma
i maj tya'tzaahuatye' yi'r4j jime' i maj quee ja'viicue'raca'aj i
tahudsimua'ci'ij, tyajta itydj? 11 Ajta a'ydjna, a'yaa tu tyé'tzaahuatye'
tyaj quee tyu'ndjchitaca', a'ijci jime' ti tavastara' tajapud huatanydj,
a'yaa pu cha'tdna'aj hua' japua tyu'tanyuusij a'{ijma.

12 Aj mu mij néijmi'i huatyapua'riaca' i maj tyi'xajtaca'aj, mati'ij
mij hué'namuajri' je'ej maj tyihué'ixaatya'ca'aj a'ijna i Pablo, ajta
i Bernabé. Néijmi'i mu huo'té'exaa je'ej ti i Dios tyihuo'td' mej mij
tyi'tij huo'taséjratye'en i maj jin tydAmua' tyo'taséj, a'fimaj i maj séej
chuéj japua ja'ma'can. 13Mati'ij ja'antyipud'rij i maj tyi'xajtaca'aj, aj
pu'ij Santiago a'yan tyu'taxajtaca' tijin:
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—Nye'ihudamua', siandanamuajri'. 4Simén pu taaté'exaa ti i Dios
huo'tydhuii a'fijma i maj séej chuéj japua jad'ma'can, séecan i tyeityee
tzajta' mej mij majta tydmua' tyaatd'an. 15Je'ej maj tyi'xaj a'fimaj,
a'vaa mu cha'taj mana'aj ard'tyeej tyo'yt'xaca' i maj tyi'xajtaca'aj i
Dios jitze ma'can, a'yaa pu tyé'yu'si' i yu'xarij jitze, 16a'yan tijin:

Ti'ij antytuci'tyij, aj nu xaa nyij nyaaj uvé'nyesij.

A'ijna i chi'ra'an i David, i ti ari 4'vej, nydaj nu nyajtdhua'aj

jé'ajca'nye;j.

Nyéaj nu ja'antyitaahuaj jajcuan a'ijci jitze i ti 0ooj aja'ajnyee.
17Mata'aj mij séecan jaahuoonyij i tavastara', a'fijma jamudn i tyeityee
i maj séej chuéj japua ja'ma'can,

i maj merij nyejitzé pu huatbomua'aj.

18 1 tavastara' pu jajcuaj imudj tyu'td' maj a'ijci tyt'mua'tyij, ajta
ara'tyeej ti tyu'td' i junyducaa.

19°Al§j nu jin a'yan tyaja'mua'ixaatye' tyaj quee
tyihua'antyia'nyi'ra'an a'fijma i maj séej chuéj japua jd'ma'can i
maj majta ja'antzaahuatye'sij i Dios. 20 Jéetze' pu tyi'huiire' tyaj
tyihuo'ta'ityi're'en yu'xarij jitze, tyej tyij a'yan tyihuo'té'exaatye'en
maj quee tyi'cua'caj i maj tyu'tdmu'vejritaca' hua' jimi i hua'
dioosij, majta quee juxana'ciria'aj iucaa jamudn, majta i tucaa quee
juxana'ciria'aj i tyétyacaa jamudan, majta quee jacua'caa hue'ria'ra'
tyi'tij maj jaatyadcue'mi'in, ajta maj quee jacua'caa i xturia'ra'. 21Ji'nye
mati'ij mana'aj tyityeety6ohuij jo'maj jo'chiatimee, tyeityee mu
séejre' maj hud'ixaatye' je'ej ti tyo'yi'xaca' a'fjna i Moisés, i maj hua'
tyeytuj tzajta' ja'ji'vii ti'ijta atyojo'ré'nyej a'djna xicdara' maj jitzan
juso'pii.

I yu'xarij maj huo'ta'ityi'ri' a'fijma i maj
séej chuéj japua ja'ma'can

22 A'iimaj i maj tamudamuata' japuan hua'puaj ard'asej, majta
i hudasij, majta néijmi'i i maj jusi'rii u tyeyuauyj tzajta', a'#i mu
jo'x@'pui'intarej maj séecan antyihuoonyij, mej mij huo'ta'ityej a
Antoquiia, a'fijma jamudn i Pablo, ajta i Bernabé. A'{j mu antyihuo
i Judas ti ajta a'yan antyapuaj tijin Barsabds, majta a'ijci i Silas, a'ii
mu a'fin pué'een i tyétyacaa maj jéehua juxie've' hua' tzajta' i maj
tyd'tzaahuatye'. 23 A'{ijma mu jimi jaata'ityaca' i yu'xarij ti a'yan
tya'xaj tijin:

“Ity4j i tyaj tamudamuata' japuan hua'puaj ard'asej, majta i
hudasij i tyaj tasi'rii i tyeytuyj tzajta', yaa tu jd'muatyojtye' mu siaj
tya'tzaahuatye!, siajta séej chuéj japua jo'chdatimee a'djna Antoquiia,
siajta a'ajna Siria, ajta a'4jna a Cilicia. 24Tu'rij jAamua'reeri'
maj séecan iiye'ej jo'cij tyaj quee itydj huo'ta'ityaca', a'#i mu mij
tyajamua'antyit'nyi' a'ijci jime' je'ej maj tyajad'mua'ixaatye', a'ij
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xu sij jin quee che' je'ej jajtyoovej. 25 Ji'nye néijmi'i tu'rij a'yan
tyo'xa'pui'intarej tyaj séecan antyihuoonyij itydjma maj jitze
ajtyama'can, tyata'aj tyij huo'ta'ityej ja'mua jimi, a'fijma jamuan

i Pablo, ajta i Bernabé, 26 A'fimaj mu merij a'yan tyityatéomua'aj

maj hué'cui'nyij a'ijci jimi i tavastara' i Jesus ti ajta Cirfistu'

pué'een. 27A'Yjj tu jin huo'ta'ityaca' a'ijci i Judas, tyajta i Silas, a'{i

mu jamuaaté'exaatye'sij néijmi'i je'ej tyaj tyerij tyaaxa'pui'intare;.

28 Alyvaa pu tydmua' naa tya'rd'najchaca' a'ijci i jauricama'ra' i Dios,
ajta itydjma, tyaj quee jéehua tyi'tij jin tyajd'mua'ijcatye'ej, sulu a'ij
tu'yj i ti jéetze' juxie've'. 29Siaj quee jacua'caa i ya'mudatyee hue'ra' i
maj hua' mu'vejritacaa i judioosij jimi, caxu siajta jacua'caj hue'ria'ra’
i tyi't{j ti huatydcue'mi'nyi'huaca' nusu i xauria'ra', caxu siajta
juxana'ciria'aj lucaa jamudn, majta i Gtucaa quee majta juxana'ciria'aj
i tyétyacaa jamudn. Tipua'aj a'yan xdarinyij a'ijci jime' je'ej tyaj
tyaja'mua'ixaatye', tydmua' xu tyityeetyéa'itzeere'sij i Dios jimi. A'yaa
tu tyaja'muatyojtzi're'.”

30 Mati'ij a'fimaj huo'tatybotya'aj, aj mu mij jo'cij a'djna a
Antoquiia, aj mu mij hua'ajsii néijmi'caa i maj tya'tzaahuatye', mati'ij
mij huo'tapij i yu'xarij. 31 Mati'ij a'¥imaj i maj tyd'tzaahuatye' jo'jijvej
i yu'xarij, tyAmua' mu naa tyityaatéotyamua'vej, ji'mye jéehua pu
ca'nyijra'aj huo'ta'. 32Ajta a'ijna i Judas, ajta i Silas, i maj majta
tyihud'ixa'tyahua'aj i Dios jitze ma'can, a'{i mu jéehua ca'nyijra'aj
huo'ta' i ju'ihudamua’' a'ijci jime' i maj tyihuo'té'exaaj. 33 Mati'ij
a'tzqj a'da a'tyéevi'ij, aj mu mij i maj tyd'tzaahuatye' tydmua' naa
tyihuo'tatydjtyej mej mij juxdahuaj j6'ciinyej, mata'aj mij majtdhua'aj
a'da ja'rd'astij a'fijma jimi i maj uhuojo'ta'ityaca'. 34 Ajta a'ijci i Silas,
a'yaa pu tya'ranajchaca’ ti a'da jo'tyd'itzeere'en. 35Ajta a'ijna i Pablo,
ajta i Bernabé, a'fi mu Antoquiia jo'tyd'itzee, majta séecan jamudn,
moéoche' mu tyihud'mua'tyajca'aj, majta hud'ixaatya'ca'aj i tavastara'
nyuucaaj.

Ti'ij i Pablo ajtaraa a'ijci jimi i Bernabé

36 A'tz(j a'tyéevi'caj, aj pu'ij i Pablo a'yan tyaaté'exaa a'ijci i
Bernabé tijin:

—Tyooj tyajtahua'aj huojo'va'mudaren i ta'ihudamua' i maj a'da
jo'chdatimee néijmi'que’' jo'tyaj tyerij huojé'ixaa i nytucaria'ra' i
tavastara', tyata'aj jAamua'reej je'ej ti tyihud'huiire'.

37Ajta a'fjna i Bernabé, a'ij pu vi'timu'caj i Juan, i maj majta a'yan
jatamud'muaj tijin Marcos. 38 Ajta a'ijci i Pablo capu ja'ranajchaca’
ti jd'anvi'tij, ji'nye i Marcos pu a'da huojéohua'xijca'aj a'djna a
Panfilia, capu che' hua' jamuén tyihud'mua'tyajca'aj. 39A'Yj mu jin
quee tyamua' tyo'xd'pui'intarej, mati'ij mij juxaxui'ij jo'cixij, ajta
a'ijna i Bernabé, a'ij pu jo'vi'tij i Marcos, baarcuyj jitze mu jo'cij a'ajna
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a Chipre. 40 Ajta a'ijna i Pablo, a'ij pu huatajé i Silas ti'ij jamuan
jé'me'en, majta a'fimaj i maj tya'tzaahuatye', a'fi mu jaatdhuaviiri'

i tavastara' ti'ij hudé'cha'iin a'fijma i maj hua'puaj, mati'ij mij jo'cij.

41 A'da mu huatyéenyej a'djna a Siria, majta a'djna a Cilicia, ca'nyijra'aj
mu hua'td'caria'aj i hua' tyeytuj tzajta' i maj tya'tzaahuatye'.

Ti'ij Timoteo hua' jamuan ujé'mej a'iijma i Pablo ajta i Silas

1 6 1A'ijna i Pablo, ajta i Silas, a'da mu jo'ré'nyej a Derbe, majta
a'djna a Listra, a'da mu séej jo'tyoo ti tyd'tzaahuatye!, ti a'yan

antyapuaj tijin Timoteo, ajta i ndanajra' Israel pu jitze ajtydma'can,
ajta i tatajra' griego pu pué'een. 2Tyamua' mu y6'mua'rajca'aj
a'ijci i Timoteo a'{imaj i maj tyad'tzaahuatye' i Listra maj jd'ma'can,
majta i Iconio maj jd&'ma'can. 3A'ijna i Pablo, a'yaa pu tya'xie'va'ca'aj
ti i Timoteo ujé'me'en hua' jamudn, a'{j pu jin jaata'ijtaca' maj
ja'antyisijchej i naviira' mej mij quee je'ej tyd'mua'tziire'ej a'iimaj
i maj Israel jitze ajtyAma'can, ji'nye néijmi'i mu jamua'reeriaca'aj ti
griego pué'eenye'ej i tdatajra' a'ijci i Timoteo. 4Néijmi'que' jo'maj
jo'ré'myinyiica'aj ti'ij na'aj tye'chajta'najmee, a'da mu hud'ixaaj i
tyeityee je'ej maj tyaaxd'pui'intarej i maj tamudamuata' japuan
hua'puaj ard'asej, majta i hudasij i tyeytuj tzajta' maj tyi'huiire' a
Jerusalén. 5A'fimaj i maj jusi'rihua'aj, a'#i mu ca'nyijra'aj téoa'care'ej
i maj jitzan tya'tzaahuatye', a'{j mu jin tdmui'risima'aj i maj
tya'tzaahuatye'.

© 1996 David C. Cook

Los Hechos 16:4-8

El Nuevo Testamento en el cora de Santa Teresa de Nayarit © Wycliffe Bible Translators, 2017



377 Los Hechos 16

Pablo pu jimi huataséjre a'ijna i a't{j Macedonia ti ja'ma'can

6 Ajta i jluricama'ra’' i Dios, capu huo'ta' maj hud'ixaatye'en i
nytucarij a'4jna a Asia, a'da mu huatyéenyej a Frigia majta a'djna
a Galacia, 7a'da mu véjri' tanyéj jo'tij ja'vé'asej sfij i chuéj ti a'yan
tyaja'rdjtyapuaj tijin Misia. A'yaa mu tyi'mua'ajcaa maj utyajrutye;j
a'djna chuéj japua ti a'yan tyaja'rjtyapuaj tijin Bitinia, ajta capu
huo'ta' i jiuricama'ra' i Dios. 8 Mati'ij mij antacij utan jitze pujmua' a
Bitinia, mati'ij mij a'da je'cdanyej chjta' ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin
Troas. 9Tica' pu i Pablo tyi'tij huaséj, ti a'da jo'tyavaaca'aj utan jitze
pujmua!, a'tij ti séej chuéj japua ja'ma'can ti a'yan tyaja'rajtyapuaj
tijin Macedonia, jéehua pu jaatdhuaviiri' a'yan tijin: “Eetara' yu
jitze pujmua' pata'aj taatdhuiire'en.” 10Ti'ij a'yan tyu'séeraj a'jjna
i Pablo, jiye'tzin tu tydmua' huataruyj tyej tyij antaciinyej a'djna a
Macedonia, ji'nye a'yaa tu tyd'mua'reeriaca'aj ti i Dios taatajé tyej tyij
huo'té'exaatye'en i nytucarij ti jin Dios hue'ratoosij.

Mati'ij tyihuo'mua'aj a'djna a Filipos

11 A'djna a Troas a'da tu i baarcuj jitze atyaacij, tyati'ij tyij jo'cij
a'djna a Samotracia jo'tij chuéj jd'ajnyeej a jaata', yaa arid'pua'aj
tutyij ard'aj a'ajna chajta' ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin Neapolis.
12Tyajta je'en a'da jo'cij, aj tu tyij a'da ja'rd'aj séej i chajta'naj jitze
ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin Filipos. A'da mu ja'chajca'aj a'{imaj
i maj Roma jitze ajtydma'can, a'ii pu a'iin pué'een i chijta'naj ti
jéetze' juxie've' a'da ti huataca'aj a Macedonia. A'da tu a'tyeej a'chu
pua'an xicdj. 13 A'ndj mati'ij pua'aj juso'pihua'aj, aj tu tyij iirdacij a
jéjre' chajta', a'da tu jo'ré'nyej véjri' jatye', tyej tyij jAahuoonyij jo'tij
jéai'rij tyaj huatyényuunyij i Dios jimi. A'da tu ooré'saca!, tyati'ij tyij
huo'té'exaa i nytiucaria'ra' i Dios a'fijma i tiucaa maj tydusiiria'ca'aj.
14S4ij i {itd', a'yaa pu antyapuaaca'aj tijin Lidia, Tiatira pu jd'ma'can
a'ijna, cdanarij pu tyi'to'racaria'aj ti tyi'nacamuaa. A'ii pu ajta
tya'tzaahuatya'ca'aj i Dios jimi, aj pu'ij Dios jaatd' ti'ij tydmua'
tydanamuaj je'ej ti tyi'xajtaca'aj a'fjna i Pablo. 15Aj pu'ij huai'huaca',
majta néijmi'i i ihudamua'mua!, ajta a'yan tyitaatajé a'jjna i Lidia tijin:

—Tipua'aj a'yan tyajamud'miteeraste'ej i nyaj nyerij
ja'tzaahuatye' a'ijci i tavastara', siata'aj mujo'va'ju'un nyaj jamuan
jo6'nyaj ja'che;j.

Aj pu'ij ca'nyéjrij jime' taatajé.

16Séej pu a'yan tyu'rij, tyati'ij a'da jooji'caj jo'tyaj
tyiye'ixa'tyehua'aj i Dios, a'da tu {jmue'estaj ja'antyindjchaca' ti
tyiyadaru' tzajta' séjria'ca'aj ti timua'rej. Séecan pu jimi ajtyavaaca'aj
ti'ij jéehua timii huo'mué'tiste'en. 17Ti'quij a'ijna i {iti' taatavén, a'da
pu ja'vé'jijhuasima'aj tactjta' a'yan tijin:
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—A'mtiumaj mu tyétyacaa mu jahuiire' i Dios i ti tajapud
ja'sejre' a'yaa mu mij tyajd'mua'ixaatye' je'ej ti tyii'rij ti Dios
tyajamuaatt'uunyi'.

18 Altyeej ti a'yan tyihuojé'vajran, 'asta na'aj quee i Pablo
jatyuna'vej, aj pu'ij ooré'nyeeriaca, ti'quij a'yan tyaatajé a'ijci i
tyiyaaru' tijin:

—A'yaa nu tyi'mua'ijtye' a'§jci jitze ma'can i Cirfistu' paj
iirdjra'nyij a'mujcij jitze mu {jmue'estaj.

Ti'ij a'yan tyaatajé, aj pu'ij iirdjraa a'ijci i {itaj tzajta'.

19Majta a'fimaj i maj tyé'ijtya'ca'aj i {jmue'estaj, mati'ij
jdamua'reeri' tiquee che' je'ej tyii'riitaca'aj maj jaamué'tin i timii
a'fjci jimi, aj mu mij huo'vivi' a'{ijma i Pablo majta i Silas. Mati'ij mij
huojo'vi'tij a'fijma jimi i maj tyi'ijta a'4jna jo'tij ja'rajta'cuaj. 20 Mati'ij
mij a'yan tyihuo'té'exaaj i juéesij tijin:

—A'iimaj i tyétyacaa, Israel maj jitze ajtydma'can, jéehua mu
hua'jaaxiejtye'ej iiye'ej maj huachdatimee. 21Yi'rdj mu tamua'tyej
tiquee je'ej tyfi'rij tyaj ja'antzaahuatye'en, na'riij tyaj a'yan hudrinyij
ity4j i tyaj Roma jitze ajtydma'can.

22 Mati'ij mij i tyeityee huo'tdjaaxiejvi'ri' a'ijci i Pablo, majta
i Silas, aj mu mij i juéesij tyu'ta'ijtaca' maj tyihua'caa'ri'raxi'in i
tyihuéd'caanaa, majta hue'rid'vaxi'in. 23 Mati'ij jéehua huo'tyavaaxi'ij,
aj mu mij hue'tydanaj, majta jaata'ij i ti tyi'cha'ij ti hué'cha'iin
tydmua' naa. 24Aj pu'ij a'ijna i maj tyéecha'iiraj, a'{i pu a'tun
huojo'tydjto jo'tij quee ja'i'rij maj iird'ciinyej, ajta i hud'iicaj, a'dan pu
a'narujtya'xij i tdabla jitze.

25 A'tzaaj jé'ta' tica', a'ijna i Pablo ajta i Silas, m6oche' mu
tyenytusima'caj i Dios jimi, majta tyi'chuiicaca'aj, majta i séecan
i maj nami'huaca'aj hua' jamudn, a'#i mu hud'namuajraca'aj,
26ti'ij jiye'tzin jime' huatéoca'tzij i chuéj, ajta i chi'ij jo'maj
je'tyanami'huaca'aj, ca'nyiin pu huatéoca'tzij. Aj pu'ij
tya'antadcuunyixij jo'maj je'tydnami'huaca'aj, ajta tyi'ijtzaanyixij
i cadéenaj i maj jin anajf'qui'huajma'caaj i maj nami'.

27 Ajta a'ijna i ti tyi'cha'iica'aj, ti'ij hudjij, aj pu'ij jaaséej ti ari
tya'antactiunyi'huajma'caj jo'tij tyeje'tyandmi'huajma'caa, ti'quij
juchtiun fjcutaca’ ti'ij hudoje'caj, ji'nye a'yaa pu jaata'aj maj merfj
iirdacij i maj nami'huaca'aj. 28 Ajta i Pablo, a'yaa pu tyaatajé ca'nyiin
jime' tijin:

—Capij asfij je'ej ja'uurej, yt'tyaj tyooj néijmi'i iirdatyij.

29 Aj pu'ij tiéj huadhuo i ti tyi'cha'iica'aj, ti'quij huatéechisima'aj
ujo'tydjrupij jo'maj jd'mami'huaca'aj, aj pu'ij tyitunutaca' a'4jna véjri'
jo'maj jo'tyti''uuca'aj a'{jna i Pablo, ajta i Silas. 30 Ti'quij hui'rdavi'tij, aj
pu'ij a'yan tyihuo'ta'ihuo'ri' tijin:

—¢Ji'nye ndarinyij ti'ij Dios tyinaatG'uunyi'?
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31Mati'ij mij a'yan tyaaté'exaa tijin:

—Antzaahuatye' i tavastara' a'ijci i Jests, aj pu i Dios
tyimuaatd'uunyi'raj, ajta a'fijma i maj ajamuén aja'che;j.

32 Mati'ij mij jda'ixaa i nytucaria'ra' i tavastara' a'fjci i a'tij, majta
a'fijma i maj jamudn aja'chej. 33 A'da pu'uj tdna'aj a'tzaaj tica' a'fjna i
ti tyi'cha'iica'aj, a'fi pu huo'jé'sij i maj tyi'puejtyi'huaca'aj, ajta je'en
huéi'huaca' a'ijna i ti tyi'cha'iica'aj, majta i maj jamudn aja'chej. 34 Ti'ij
ij huojo'vi'tij i juchéj, aj pu'ij tyihuo'cue'ej, ajta i maj jamuén aja'chej,
jéehua mu huatéotyamua'vej a'ijci jime' maj ja'antzaahuaj i Dios.

35]iya' mu'uj a'fimaj i juéesij huo'ta'ij i xantdaru'uj, a'yaa mu
tyaaté'exaa a'fjci ti tyi'cha'iica'aj ti hue'ratoonyij a'fjci i Pablo ajta
Silas. 36 Aj pu'ij a'fjna i ti tyi'cha'ij, a'yan tyaaté'exaa a'ijci i Pablo tijin:

—Manaata'ij i juéesij nyaj jamui'ratoonyij, pu'rij siaj juxdahuaj
jO'ciinye;j.

37 Ajta a'fjna i Pablo, a'yaa pu tyihuo'té'exaaj a'fijma i maj tyi'cha'ij
tijin:

—Ity4jma, i tyaj romanos pué'een, a'fi mu jéjrista’ taatydavaxij
tyeityee tzajta', majta quee xu tyi'tij taa'thuo'raj je'ej tyaj tyi'tij
jaxie've' maj tii'ratoonyij aviitzij jime'? Catu iirdaju', miche' a'{imaj
yeve'ré'nyej mata'aj a'fimaj tii'ratoonyij.

38 Mati'ij mij i xantdaru'uj a'yan tyihuo'té'exaaj a'fijma i
juéesij je'ej ti tyu'taxdjtaca’ a'ijna i Pablo, aj mu mij tydmua'
tyu'tatziin a'fimaj i juéesij mati'ij jAamua'reeri' maj romanos jitze
ajtyama'cantaca'aj a'ijna i Pablo ajta i Silas. 39 Mati'ij mij ujé'ju’
a'fimaj i juéesij mej mij utyojo'tu'uunyi' hua' jimi i maj hua'puaj,
aj mu mij hue'rdjtoo, majta huo'ta'ij maj eeraciinyej a'adjna a chéjta".
40 Majta a'{imaj i maj hua'puaj, a'# mu iirdacij jo'maj ja'nami'huaca'aj,
mati'ij mij a'da jo'ju' Lidia ti ja'chej, mati'ij huo'séeraj majta
ca'nyijra'aj huo'td'aj i maj tya'tzaahuatye', aj mu mij jo'cij.

Mati'ij tydunyo'si'ij a'djna a Tesalonica
17 1Mati'ij mij jo'cij, a'fjna i Pablo ajta i Silas, a'da mu jo'ré'nyej
chijta' ti a'yan tyaja'rdjtyapuaj tijin Anfipolis, majta a ti

a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin Apolonia, mati'ij mij a'da ja'rd'aj chijta’
ti a'yan tyaja'rdjtyapuaj tijin Tesal6énica, jo'tij hua' tyeytuj ja'sejre’
a'iijma i maj Israel jitze ajtydma'can. 2Ajta a'fjna i Pablo a'yaa pu'yj
tyu'méj je'ej ti tyeyi'tihua'aj ti tyihué'mua'tyej, a'du pu jo'tyajrupij
hua' tyeytuyj tzajta', ti'ij a'yan atyojo'ré'nyej a'ajna xicaara' jitze
mati'ij pua'aj juso'pii, huéeicaj sdahuaj pu tyihud'ixaaj i yu'xarij jitze.

3Alyaa pu tyihud'ixaatya'ca'aj ti a'yan tytuxie've' ti jajpuéetzij
ja'ra'nyij a'fjna i ti Dios ja'antyihuoj, ajta ti'{j huamuf', a'yaa pu ajta
tytiuxie'va'ca'aj ti huatdjuurej, a'yaa pu tyihud'ixaatya'ca'aj tijin:
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—A'ijna i Jesus, i nyaj jd'mua'ixaatye' a'ii pu a'iin pué'een i
Cirfistu".

4Séecan mu tyd'antzaahuaj i maj Israel jitze ajtydma'can, aj
mu mij huo'jaahua a'§jci i Pablo, majta i Silas. Jéehua mu majta
tyd'antzaahuaj i maj griego pué'een i maj jana'michej i Dios,
majta mue'tij i Gucaa i maj jéetze' juxie've'. 5Majta a'fimaj i maj
Israel jitze ajtydma'can, i maj quee tya'tzaahuatya'ca'aj, a'fi mu
huapui'ij hud'anchueerej, mati'ij mij séecan tyisii i maj je'ej pua'aj
tyi'tyetyeityee i maj &mana'aj huaci'ij, mata'aj mij ca'nyijra'aj
huo'td'an i tyeityee mej mij huatanyinyu'caj. Aj mu mij a'aa jé'ju'
jo'tij Jas6n ja'chej, a'{j mu mij hudhuo i Pablo, majta i Silas, mej mij
hui'ravi'tij, majta tyu'tatuire'en i tyeityee jimi. 6 Ajta mati'ij quee
huo'tyoj a'{ijma i maj hua'puaj, a'{jj mu mij jo'jaj i Jasén, majta séecan
i maj tya'tzaahuatye', a'{ijma mu jimi ahuojéotoj i maj tyityatatyij a
chajta', majta a'yan tyitye'entyijiihua tijin:

—A'{imaj i tyétyacaa i maj tyi'jaaxiejtaj néijmi'que' i chdanacaj
japua, a'{j mu jin merij majta yard'aj, 7ajta a'ijna i Jason, tydmua'
pu tyihuo'tyéeje i juchéj, néijmi'i mu a'fimaj quee a'yan ricij je'ej ti
tyi'ijta i tajthuan, ji'nye a'yaa mu tyi'xaj ti siij ajtdhua'aj tyi'ijta, a'tij
ti a'yan dntyapuaj tijin Jests.

8 Mati'{j a'fijma hudnamuajri!, je'ej mu pua'aj tyityo'tbomuajtyaca’
i tyeityee, majta i maj tyityatatyij. °Aj pu'ij i Jasén, majta i séecan,
timii mu tyu'td’ a'fijma jimi i maj tyityatatyij, aj mu mij huo'tatoo.
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Mati'ij a'da jo'tyt'uuca'aj a Berea a'ijna i Pablo ajta i Silas

10Tica' mu i maj tya'tzaahuatye' huo'ta'ityaca' a'ijci i Pablo majta i
Silas, mej mij jiye'tzin jé'ciinyej a'djna chijta' ti a'yan tyaja'rjtyapuaj
tijin Berea, mati'ij a'da ja'rd'aj, aj mu mij a'Gu jo'tyajrupij hua'
tyeytuj tzajta' a'fijma i maj Israel jitze ajtydma'can. 11 A'fimaj i
maj Berea ja'chej, jéetze' mu tydmua' naa tyi'tyetyeiityeristaca'aj
mequee a'fimaj i maj Tesal6nica huachaatima'caa, naa mu tyamua'
tya'ancurida' i nytucarij, a'ndj tina'aj mu jahuooca'aj i yu'xarij
jitze mej mij jAamua'reej tipua'aj a'yan tyi'ja'ydjnatan je'ej maj
tyihud'mua'tyajca'aj. 12A'fj mu jin mue'tij tyd'antzaahuaj, majta
mue'tij i griego maj jitze ajtydma'can, a'{#i mu majta tyd'antzaahuaj
i lucaa maj jéehua juxie've', majta i tyétyacaa. 13Majta i Israel maj
jitze ajtydma'can, Tesal6nica maj ja'chajca'aj, mati'ij jAamua'reeri' ti i
Pablo hud'ixaatya'ca'aj i nytiucaria'ra' i Dios a'djna a Berea, aj mu mij
a'da jo'ju', mati'ij mij huatyéohuij maj ca'nyijra'aj huo'td'an i tyeityee
mej mij hua'aj jaaxiejtye'en. 14 Majta a'fimaj i maj tya'tzaahuatye', a'f
mu quee &'tyeej, je'en mu jaata'ityaca' i Pablo ti'ij j6'ra'nyij a'djna a
ti ja'va'astimee i jajtyij ti ve'éj, ajta a'ijna i Silas, ajta i Timoteo, a'da
mu jo'tyd'itzee a'djna a Berea. 15Majta i maj Pablo jamuén huaji'ca'aj,
a'ii mu jamudan ujé'ju' a'ajna chijta' ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin
Atenas. Mati'ij tdmij huarié'cij, ajta i Pablo a'yaa pu tyihuo'tdhuaviiri'
maj a'yan tyaaté'exaatye'en a'ijci i Silas majta i Timoteo maj jiye'tzin
uja'rd'ciinyej a'djna a Atenas.

Ti'ij Pablo a'da jo'tyavaaca'aj a Atenas

16 Ti'ij Pablo 6oche' hua'cho'va'caj a'djna a Atenas, jéehua pu
tyinyt'caca' i jutzéjta' a'fjna jime' ti huo'séj i hua' dioosij i maj
iiratyé'tya'ajma'caa néijmi'que' a chéjta'. 17A"j pu jin i Pablo
tyihud'ixaatya'ca'aj hua' tyeytuj tzajta' a'fijma i maj Israel jitze
ajtydma'can, ajta i séecan jamuan i Dios maj na'michej. A'njj
tina'aj pu tyihud'ixaatya'ca'aj a'{fijma i maj a'da jo'tyd'uuca'aj a'ajna
jo'tij tyaja'tuiihuaj ta'yi'ij. 18Séecan mu a'da jo'tyt'uuca'aj i maj
tyGumua'tyej i maj a'yan hua'tamud'muaj tijin epictreos, majta
séecan estoicos maj hua'tamud'muaj, a'#i mu mij huaty6ohuij maj
tyu'x4j a'fjci jamuén i Pablo. Séecan mu mij a'yan tyi'xajtaca'aj
tijin:

—¢Ji'nye tyi'xaj mu ti jéehua tyi'tyaxajta?

Majta séecan a'yan tijin:

—Cuxaa tyi'ta'ixaatye' séej jime' i nytiucarij ti séej Dios jimi
ja'ma'can.

A'yaa mu tyi'xajtaca'aj, ji'nye Pablo pu tyihud'ixaatya'ca'aj a'ijci
jitze ma'can i Jesus, ajta je'ej maj tyityaatajuurij. 1 Mati'ij mij yo'vi'tij
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a'djna jo'maj jéosi'rihua'aj a ti a'yan tyaja'rjtyapuaj tijin Areépago,
a'yaa mu tyaata'thuo'ri' tijin:

—¢Nyi je'ej tyli'rij tyaj jAamua'reej tyi'tij ti pué'een mu paj jajcuan
tyi'tamua'tyej? 20 Ji'nye petyi'ta'ixaatye' tyi'tij jime' tyej quee yd'itej,
tya'xie've' tyaj jAamua'reej je'ej ti huatbomua'aj i nytucarij.

21Majta néijmi'i i maj Atenas ja'ma'can, majta i maj séej chuéj
japua ja'ma'can i maj merij a'da jo'chdatima'caa a Atenas, a'{j mu
namuajraca'aj majta tyuu'ixaatye'ej je'ej ti jajcuan tyi'tij ricij.

22 Aj pu'ij Pablo aje'ta' huatyéechaxij hua' tzajta' i maj
aja'tytusiiria'ca'aj a'djna a Aredpago, ti'quij a'yan tyu'taxdjtaca’ tijin:

—Mua'aj Atenas siaj ja'ma'can, a'yaa nu tyaja'muasej siaj jéehua
hué'tzaahuatye' i judioosij tydmua'. 23 Ji'nye nyati'ij majo'cha'canya'aj
jo'siaj joosi'rii, séej nu huaséj ti jitzan a'yan tyé'yu'si' tijin: “Tyamua’
tu tya'téd'caa i Dios tyaj quee jamua'tyej.” A'ijci i siaj quee jamua'tyej,
tydmua' xu tya'td'caa, a'ij nu nyij nyaaj jamuaaté'exaatye'ej.

24’A'jjna i Dios i ti jaatyataahuaca' i chdanacaj tyaj japuan séejre',
ajta néijmi'i i ti fiyan tyi'sejre', a'ii pu a'fin pué'een i ti tyi'ijta
néijmi'que' u tajapud, ajta néijmi'que' i chdanacaj japua. Capu a'yun
chej i Dios {iyu'uj tyeytuj tzajta' i tyétyacaa maj jaatyataahuaca'.
25Capu a'yan tyduxie've' maj tyi'tij jin jahuiiria'aj, ji'nye a'fi pu
néijmi'caa tatd'caa tyej tyij jiurij td'ra'nyij, ajta tatd'caa i dacaj tyej
tyij ucaydatiyi'can, ajta tyitatd'caa néijmi'i i ti tyitd'itziitye'.

26’Alyaa pu i Dios jdaruuj maj séej mana'aj jitze eeranye;j i
tydataj néijmi'i i tyeityee, mej mij néijmi'que' séjre'ej fiyan i
chianacaj japua. Ajta a'yan tyihuo'xa'pui'intari'tzej a'chu maj
a'tijti're'en, ajta jo'maj jo'chdatime'nyij. 27Siata'aj sij jAahuoonyij
i Dios, siaj sij jaatyoonyij, capu ajta muja' imudj ja'sejre' itydjma
jimi. 28 A'yaa pu tyi'een, ji'nye a'{j tu jimi jaurij i Dios, tyej tyij
mahuaci'ca'an, tyej tyij tyajta séjre'ej, mati'ij majta a'fimaj i maj
tyi'chuicacaa mua'ajmaj jimi, i maj a'yan tyu'taxajtaca' tijin:
“Itydj tu tyajta i Dios jitze eerdma'can.” 29Ji'nye itydj tu i Dios
jitze eerdma'can, capu ij juxie've' tyaj a'yan tyi'mua'ajcaj ti Dios
ooroj jin taavijhua, nusu i pldataj jime', nusu tyetyéj jime'. Capu
a'yan een ti'jj tyi'tij i maj jaatyataahuaca' i tyeityee je'ej maj ye'ej
tyéejtyoj i jumua'tziira'aj jime'. 30 A'ndj imudj capu i Dios huo'xijtyej
i tyeityee maj quee jamua'reeriaca'aj je'ej ti tytiuxie'va'ca'aj, ajta
jimi i Dios. 31Ji'nye i Dios pu'rij jaataxdjtaca' a'ndj ti huad'xijtye'en
néijmi'caa i tyeityee, a'ii pu hud'xijtye'en a'ijna i a'tij i Dios ti ari
ja'antyihuoj, ajta ari huo'taséjra ti a'yan tyi'ja'ydjna a'ijci jime' ti
jaatajuuritye;j.

32 Mati'{j jAanamuajri' maj huatdjuurij i mui'chityee, séecan mu
jaatyaxaahuataca', majta séecan a'yan tijin:
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—A'yaa tu tyé'xie've' paj pajtahua'aj tyitaa'ixaatye'en a'ijci jime'.
33 Aj pu'ij i Pablo iirajraa jo'maj joosiiria'ca'aj. 34Séecan mu
i tyeityee jamudn ujé'ju', majta tyd'antzaahuaj. A'yaa pu siij
antyapuaaca'aj tijin Dionisio, i ti hua' jitze ajtydma'cantaca'aj a'djna a
Aredpago, ajta sfij i {iti' ti a'yan antyapuaj tijin Damaris, majtahua'aj
séecan i maj majta tyd'antzaahuaj.

Ti'ij Pablo a'da jo'tyavaaca'aj a'4jna a Corinto
1 8 1Ti'quij té'ej i Pablo iirdjraa a'djna a Atenas, aj pu'ij a'da ja'rd'aj
chajta' ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin Corinto. 2A'da pu séej

jo'tyoo ti Israel jitze ajtydma'can ti a'yan antyapuaj tijin Aquila, a'da
pu jad'ma'can chuéj japua ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin Ponto. A'fjna
i Aquila, ajta i fira'ra'an ti a'yan antyapuaj tijin Priscila, a'{i mu a'da
ja'rdacij a'gjna a Italia, ji'nye a'yaa pu tyu'ta'ijtaca' a'ijna i Claudio i ti
va'cén jin tyi'ijta i romanos jimi, maj iird'ciinyej néijmi'i i maj Israel
jitze ajtydma'can. Ajta a'ijna i Pablo, a'{i pu uhuojo'va'muaariaca', 3ajta
a'yan cha'taj na'aj tyi'muarie'ca'aj ti'jj a'fjna i Aquila, ajta i Priscila. A'fj
pu jin hua' jamuén ajo'tyd'itzee, mej mij néijmi'i tyu'mudrie'en. 4Ajta
a'ndj tina'aj mati'ij pua'aj juso'pihua'aj, a'u pu ja'tanyinyiica'aj hua'
tyeyuuyj tzajta', jo'tij tyihuaja'ixa'tyahua'aj ti'ij hua'antyimue'tin a'fijma
i maj Israel jitze ajtydma'can, ajta i maj séej chuéj japua jd'ma'can.

5Mati'ij ard'aj a'fjna i Silas ajta i Timoteo Macedonia maj ja'raacij,
Pablo pu huatyéochej ti a'ndj tina'aj tyihud'ixaatye'en i yu'xarij jitze,
ajta tydmua' tyihud'ixaatya'ca'aj a'iijma i maj Israel jitze ajtydma'can,
ti i Jests a'fin pué'een i Ciriistu'. 6 Majta a'iimaj camu jaxie'va'ca'aj
maj jAanamuaj, a'{j mu jin huatyéohuij maj je'ej pua'aj tyéjeeve,
aj pu'ij Pablo tyu'tacd'tzij i tylucaanaa mej mij jAamua'reej tijin
mo'tyd'itzee i Dios jimi, a'yaa pu tyihuo'té'exaaj tijin:

—DMua'aj xu jujiimua'aj pué'eenye'ej xa'ju'un ti'ij jamua'antyia'sej
jo'ma'aj na'mej i maj séej chuéj japua ja'ma'can.

7Aj pu'ij iirdjraa u hua' tyeyuyj tzajta' ti'quij a'da ja'rd'aj jo'tij
ja'chej a'tij ti a'yan dntyapuaj tijin Justo. A'fi pu tyd'tzaahuatya'ca'aj i
Dios jimi, ajta avéjri' ja'chajca'aj jo'tij i tyeyauj jo'tyéjvee. 8 Ajta a'ijna
i Crispo, i ti tyi'ijta u tyeytuyj tzajta', a'ii pu tyd'antzaahuaj i tavastara'
jimi, majta néijmi'i { ihudamua'mua'. Majta mue'tij i maj Corinto
jo'chdatima'caa, mati'ij jAanamuajri' i nytiucarij, metyé'antzaahuaj
mati'ij mij hudi'huaca'. 9A'tzaaj tica', tavastara' pu huataséjre a'ijci
jimi i Pablo, a'yaa pu tyaaté'exaa tijin:

—Capdj tyi'tziinye'ej, péoche' paj hua'ixdatya'aj i nytucarij,
capdj ja'antyapua'citacare'en. 10 Ji'nye nydaj nu ajamudn yésejre',
capu a'tij mua'antyimué'tij, ti'ij puéjtzij muaatd'an, majta jéehua i
nyetyefityeristyamua' yésejre' iiye'ej chajta'. 11 A'§j pu jin i Pablo séej

El Nuevo Testamento en el cora de Santa Teresa de Nayarit © Wycliffe Bible Translators, 2017



Los Hechos 18 384

nyinyi'ra'aj japuan jé'ta' a'da ja'tyeej a'djna a Corinto, hua'mua'tyaaj
a'{jci i nytucaria'ra' i Dios.

12Tij i Galién tyi'tydvaaca'aj tajtthuan jime' a'4jna a ti a'yan
tyaja'rdjtyapuaj tijin Acaya, i maj Israel jitze ajtydma'can, a'{i mu
tyinyinyu'cacuca' a'fjci jimi i Pablo, mati'ij mij yo'j4j i juéesij jimi.
13Aj mu mij a'yan tyaaté'exaa i tajtithuan tijin:

—A'{jna i tydati!, a'ii pu hud'mua'tyej i tyeityee mej mij seequéj
tyd'na'miche'en i Dios, ma'ajta quee a'yan tyitatd'caa i tayi'raj tyaj
a'yan rijcaj.

14Pu'rij tin tyu'taxdatajche' a'ijna i Pablo, ti'jj i Galién a'yan
tyihuo'té'exaaj a'tijma i maj Israel jitze ajtydma'can tijin:

—Tipua'aj tyi'tij je'ej hud'uurenyijche', na'riij a'tij huajé'catajche,
aj nu xaa ja'muanamudarajche' mua'ajmaj mu siaj Israel jitze
ajtydma'can, 15ajta nytucarij na'aj pué'een i siaj jin tyi'ijta, a'yaa pu
tyi'tyéevijtij siaj jujiimua'aj siana'aj jo'xa'pui'intare'en, ji'nye canu
nyéaj ja'xa'pui'intare' a'ijci i nytucarij.

16 T{'ij ij i Galién tyu'ta'{jtaca' maj néijmi'caa iird'ityej a'djna
jo'maj joosi'rihua'aj i juéesij. 17Aj mu mij néijmi'i jaatyéevi' a'ijci
Séstenes i ti tyi'ijta u tyeyduyj tzajta', mati'ij mij jaatydavaxij jiisa'puaj
i tajtihuan. Ajta a'ijci i Galién, capu jitzan juxié'va'ca'aj.

Ti'ij i Pablo ajtdhua'aj a'da jo'mej a Antoquiia

18 Ajta i Pablo tydmua' pu 6oche' tyé'tyee a'djna Corinto. Ti'quij
huo'tatydjtyej i ju'ihudamua!, ajta je'en baarcuj jitze atyajraa, a'tfijma
jamudn i Priscila ajta i Aquila. Mati'ij mij antacij a'djna séej chuéj
japua ti a'yan tyaja'rjtyapuaj tijin Siria. Ti'ij quee xu uja'rayi'vdacaj
a'djna a Cencrea, aj pu'ij ahudosisaaxij ti'ij ardo'astej tyi'tij ti jin
atéoraj. 19Mati'ij a'da ja'rd'aj a'djna chajta' ti a'yan tyaja'rajtyapuaj
tijin Efeso, a'da pu i Pablo huojoohua'xij a'{ijma i Priscila ajta i
Aquila, ti'quij u tyeytuj tzajta' jo'tyajrupij, ajta je'en tyihud'ixaaj
a'ifijma i maj Israel jitze ajtydma’can i maj a'aun jéosi'rihua'aj. 20 A'{i
mu mij jaatdhuaviiri' ti jéetze' d'tyeevi' hua' jamudn, ajta capu
oty6oca'an. 21 Aj pu'ij huo'tatydjtyej, a'yaa pu tijin:

—Tipua'aj i Dios a'yan tya'xie've'ej, nyajtdhua'aj nu
yajamuaramuaarij.

Ti'quij i Pablo i baarcuyj jitze atyajraa, aj pu'ij j6'raa. 22Ti'jj ij
a'da ja'rd'aj chijta' ti a'yan tyaja'rgjtyapuaj tijin Cesarea, ajta je'en
a'da jo'ré'nyej a Jerusalén, ti'ij huo'tatydjtye'en i maj tyeyuauj tzajta'
jusi'rii, aj pu'ij té'ej a'da jo'mej a Antoquiia. 23 A'tzyj a'tyéevi'caj, aj
pu'ij té'ej jajcuan iirdjraa, ti'ij a'da ja'tanyéj jo'tij ja'chijta'najmee a
ti a'yan tyaja'rdjtyapuaj tijin Galacia, ajta a ti a'yan tyaja'rajtyapuaj
tijin Frigia. A'fi pu ca'nyijra'aj hua'td'caria'aj néijmi'caa i maj
tya'tzaahuatye'.
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Ti'ij Apolo tyihué'ixaaj a'ajna a Efeso

24 A'aa pu a'ndj siij jo'ré'nyej Israel ti jitze ajtydma'can, a'yaa pu
antyapuaj tijin Apolo, a'da pu jd'chajca'aj chajta'naj jitze ti a'yan
tyaja'rajtyapuaj tijin Alejandria. TyAmua' pu tyeeyi'tihua'aj ti
tyihud'ixaatye'en, ajta tydmua' tyiyo'iteeca'aj je'ej ti tyé'yu'si' i yu'xarij
jitze. 25Naa pu tyt'mua'reeriaca'aj je'ej ti tya'xie've' i tavastara', ajta naa
tyuutydmua've'ej tyihud'ixaatyaca'aj, tydmua' pu tyihud'mua'tyajca'aj
a'fjci jitze ma'can i Jesus, ajta a'{j pu'uj mua'reeriaca'aj i ti jin i Juan
huo'iiri'. 26 A'fi pu huaty6ochej ti tyihud'ixaatye'en u tyeyuduj tzajta’'
naa tyu'toocua'nyéej, mati'ij jAanamuajri', a'fjna i Priscila ajta i Aquila,
a'fi mu jaatajé ti'ijj uhuojo'va'muaarej, aj mu mij jéetze' tydmua'
tyaatd'iteeri' je'ej ti tyd'xie've' i tavastara'. 27Ajta ti'ij i Apolo ari
jo'yi'muiicaj a'djna a Acaya, a'fi mu i maj tya'tzaahuatye' canyijra'aj
jaatd', aj mu mij yu'xarij huo'ta'ityi'ri' i maj tya'tzaahuatye' i maj a'da
ja'chej, mata'aj mij tydmua' tyeetyéjeevej. Ti'ij a'da ja'rd'aj a'djna a
Acaya, tydmua' pu tyihuo'tyahuii a'{ijma i ti Dios huo'ta' juxié'vi'ra'
jime' mej mij tyd'antzaahuatye'en. 28 Ji'nye a'yaa pu tyihua'raaje i
tyeityee i maj Israel jitze ajtydma'can, ajta i yu'xarij jitze pu huo'taséjra
ti Jesus a'fin pué'een i Cirfistu'.

Ti'ij Pablo a'da jo'tyavaaca'aj a Efeso
19 1Tiij 0oj i Apolo a'da jo'tyavaaca'aj a'djna a Corinto, Pablo
pu hudraa mui'caquéj ti'ij na'aj tyi'chajta'najmee a'aa ti
huataca'aj a Asia. T#ij ij té'ej a'aa ja'ra'aj a'djna a Efeso, jo'tij jéehua
huojo'tyoj i maj tya'tzaahuatye'. 2A'yaa pu tyihuo'ta'ihuo'ri' tijin:

—¢Nyi sia'ancuriaa' i jauricama'ra' i Dios siati'ij tyd'antzaahua;j?

Mati'ij mij a'yan tyaaté'exaa tijin:

—Catu ma'yd'namuajraca'aj maj jaxajta i jauricama'ra' i Dios.

3Aj pu'ij i Pablo a'yan tyihuo'ta'thuo'ri' tijin:

—¢A'tanyij nytucaritze' xdai'huaca'?

Mati'ij mij a'yan tyaaté'exaa tijin:

—A'{j tu nytucaritze' hudi'huaca' i Juan.

4Pablo pu a'yan tyihuo'té'exaaj tijin:

—Juan pu huoiiri' i tyeityee mej mij seequéj tya'mua'tyij i
jutzajta', ajta a'ii pu hud'ixaatya'ca'aj maj tya'antzaahuatye'en a'ijci
jimi i ti 0oj uvé'nyesij majca'hudyee, a'fi pu a'iin pué'een i Jesus.

5Mati'ij jAanamuajri', aj mu mij huai'huaca' nytucaritze' i
Jests. 6 Ajta ti'ij i Pablo hua'vd'muarie'xij i hua' mu'tautze!, aj pu'jj
jluricama'ra' i Dios huatyd'itzee hua' tzajta'. Mati'ij mij huatyéohuij
maj tyu'xdj nytucarij jime' i maj quee xu jaayi'tihua'aj, majta maj
tyu'taxdj i Dios jitze ma'can. 7A'yaa mu a'chu tamudamuata' japuan
hua'puaj i tyétyacaa ard'axcaa.
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8 Huéeicaj maxcirie' pu a'tyeej ti i Pablo uja'td'nyinyiica'aj hua'
tyeytuyj tzajta', jo'tij tyihuaja'ixaatya'ca'aj quee tyi'tziinye'ej, ajta
hua'tydmue'tisima'aj i tyeityee a'ijci jime' i ti jin i Dios tyi'ijta. Majta
séecan, camu jdanamuajri' i nyducarij ti hud'ixaatya'ca'aj, sulu a'yaa
mu mij je'ej pua'aj tyi'xajtaca'aj i tyeityee tzajta'. Ti'quij i Pablo
ava'raj a'qjna hua' tzajta, ajta séecan jo'vi'tij i maj tyd'tzaahuatye',
a'djna jo'maj tyihuaja'mua'tyej, jo'tij ja'chej i ti a'yan dntyapuaj
tijin Tirano. A'da pu a'njj tina'aj tyihud'ixaatya'ca'aj, 1°a'yaa pu
huarij a'chu hua'puaj nyinyi'ra'aj ti a'yan tyihud'mua'tyajca'aj, a'ij
mu jin néijmi'i i maj a'da jo'chdatima'caa a'4jna a Asia i maj Israel
jitze ajtyama'can, majta i maj séej chuéj japua jd'ma'can, a'fi mu
jdanamuajri' i nytGucaria'ra' i tavastara'. 11 Ajta a'ijna i Pablo, va'can
pu jin tydmua' tyi'uuriajca'aj i tyeityee tzajta' a'ijci jitze ma'can i
Dios, 12ti'ij ajta a'{jna i paanytjra' a'ijci i Pablo, nusu tyi'caanaria'ra',
tipua'aj a'tij hua' japua dan tyojo'ojpijxi'in i mej tyi'cucui', aj mu mij
tydmua' rinyij, majta i tyiydaru'yj iirdaju' i maj hua' tzajta' séejre' i
tyeityee.

13Majta séecan i maj Israel jitze ajtydma'can i maj a ciayej jitze
ajcéci'ca'aj, a'fi mu hui'tamudrityahua'aj i tyiydaru'uj i maj hua'
tzajta' séjria'ca'aj i tyeityee, maaxie'va'ca'aj maj a'yan hudarinyij
nytucaria'ra' jitze i Jests, a'{j mu jin a'yan tyihué'jeevaca'aj i
tyiydaru'see tijin:

—A'yaa nu tyajd'mua'ijtye' a'ijci jitze ma'can i Jesus i ti jitzan
ma'can tyi'xaj i Pablo siaj iiraciinye;j.

14 Alvaa mu rijcaa i maj ardahua'puaj ard'axcaj i maj
y6jmua'mua’ pué'een a'ijci i a'tij ti a'yan dntyapuaj tijin Esceva, i ti
tyihud'ijtya'ca'aj i maj tyi'huiire' u tyeytuj tzajta'. 15Aj pu'ij a'yan
tyu'tanyqj a'ijna i tyiydaru' tijin:

—Nydamua'tyej a'fjci i Jests, nyajta nu jamua'reej a'tfj ti Pablo
pué'een, ari mua'aj, ¢a'tyaanyij siaj puiricij?

16 Ti'jj a'yan tyu'taxdjtaca', aj pu'ij a'ijna i tyiydaru' jiye'tzin hua'
jitze rajve, ajta huo'mué'tij ti'ij huo'tyényo'si'ij. Mati'ij mij huat6o'uj
mamuamua'vi'ij majta tyi'puéetyi'huaj. 7Majta i maj a'aa ja'chajca'aj
a'ajna a Efeso, i maj Israel jitze ajtydma'can, majta i maj séej chuéj
japua jd'ma'can, néijmi'i mu jdamua'reeri' je'ej ti tyi'tij hué'ruuj,

a'{j mu jin tyu'tatziin. Mati'ij mij jéetze' mue'tij jaamua'aj a'jci i
tavastara' Jesus.

18 Majta mue'tij i maj tyd'antzaahuaj, a'fi mujo'va'ju'un mej mij
huatéoxaj jéjrista’ tyi'tij maj je'ej pua'aj huaruuj, 1®majta mue'tij i maj
tyi'chahuaa, umuyj tyaja'rdai'pyj i tytiuyu'xaa, mati'ij mij tyu'tyaatiej,
metyi'séeracaj i tyeityee. Mati'ij mij jaatyé'itej a'chu ti tyd'najchica'aj
a'ijna i yu'xarij, a'yaa pu ard'aj a'chu hud'puatyej japuan
tamudamuata' vi'ra'aj i plaataj. 20 A'yvaa mu i nyQucaria'ra' i tavastara'
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merij jéetze' néijmi'que' tyd'mua'reeriaca'aj, majta jaséjrataca'aj i ti
néijmi'i jin putyi'uure;j.

21Ti"jj a'yan tyu'rij, aj pu'ij i Pablo jaaxa'pui'intarej ti
uhuojo'vd'muaarej a'djna a Macedonia, ajta a Acaya, ajta ti ooj a'da
jo'yi'ij a Jerusalén. Ajta ti'ij Jerusalén huojo'va'mudaren, juxié'va'aj
pu ta'mej ti a'da j6'me'en a'djna a Roma. 22 Aj pu'ij i Pablo hua'puicaa
huata'ityaca' i maj jahuiire', a'{jci i Timoteo ajta i Erasto mej mij
jo'ciinyej a'djna a Macedonia, ajta a'ifjna 6oche' pu a'da jo'ty6o'itzee
a Asia.

Mati'ij tin tyducuij a'djna a Efeso

23 A'da mu a'ndj jéehua huatanyinyu'cacuca' i tyeityee a'ijci jime'
i maj huataséjre i maj tyad'tzaahuatye'. 24Siij pu a'jjna pué'eenye'ej
i ti a'yan antyapuaj tijin Demetrio, a'fi pu chi'ij tyi'ta'huacare'ej
ti tyi'cile'en i ti pldataj tytumua'tij, ti a'yan huasé'rihua'aj ti'ij
chi'ra'an i hua' dios ti a'yan &dntyapuaj tijin Artemisa, jéehua mu mij
jamue'tijca'aj i maj jimi tyi'muarie'ca'aj. 25 A'fi pu'ij hua'ajsii a'fijma
i maj jimi tyi'muarie'ca'aj, ajta séecan i maj a'yan cha'taj mana'aj
eenye' tyi'muarie'ca'aj, ti'quij a'yan tyihuo'té'exaaj tijin:

—Tyétyacaa, mua'aj xu jamua'reej tyej tydmua' naa tya'mue'tij i
timii a'{jci jime' i tyaj jin tyi'muarie'. 26 Ajta siati'ij serij tyi'sej siajta
tyi'namuaj, je'ej ti i Pablo metyojo'xajtan tijin i dioosij tyétyacaa maj
huo'taahuaca' camu je'can jime' dioosij puiricij, a'{j pu jin ari jéehua
huo'mué'tij i tyeityee i maj a'yan ma'can iiye'ej Efeso, ajta néijmi'que’
a'da ti huataca'aj a Asia.

27°Je'ej pu pua'aj tyi'uurej, ji'nye a'yaa pu tyu'tai'riitarij tyaj
yé'rieenyij i tyaj jin tyi'muijhuacaa, ajta i taj tyeytuyj i ti tzajta'
iirdjvee i tadioos ti ve'éj, a'fjna i Artemisa, a'yaa pu tyu'tai'riitarij maj
quee che' jana'miche'en. Majta camu che' jaataxié've'sij a'ijci i tadioos
ti ve'éj i maj jana'michej néijmi'que' a'da ti huaca'aj a Asia, majta
néijmi'que' i chdanacaj japua.

28 Mati'ij a'yan ty'namuajri', jéehua mu huatanyinyu'cacuca',
majta huatyejiihuajra, a'yan tijin:

—iChe' jusén jin jaurij a'{jna i Artemisa, Efeso ti ja'ma'can!

29Capu je'ej huo'tdmiteeraj je'ej maj huarinyij a'djna a chajta".
Mati'ij mij a'tijma jimi ootajé'yaca' a'ijci i Gayo majta i Aristarco i maj
Macedonia jd'ma'can, a'ii mu jamudn huajd'ca'aj a'ijci i Pablo, mati'ij
mij huojo'sa'riéechajra a'djna jo'maj jéosi'rihua'aj i tyeityee. 30 Ajta
i Pablo, a'ii pu utyarutyimui'ca'aj ti'ij tyihud'ixaatye'en i tyeityee,
majta a'fimaj i maj tya'tzaahuatye' camu jaatd' ti utyajrutyej. 31 Majta
séecan i maj tyityatatyij a'djna a Asia, i maj naa yo'mua'raj a'ijci i
Pablo, a'{i mu a'yan tyaata'ityi'rej tiquee ajo'ré'nyinyiica'an a'ajna
jo'maj joosi'rii.
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32Majta a'iimaj i tyeityee i maj jusiiria'ca'aj séecan mu seequéj
tyityetyéjijhuajsime'ej, majta séecan seequéj, majta jéetze' ard'axcaa
i maj quee jamua'reeriaca'aj je'ej maj een jime' jusiiria'ca'aj.
33Majta séecan i tyeityee i maj jamua'reeriaca'aj je'ej maj een jime'
jusiiria'ca'aj, a'#i mu tydmua' tyaaté'exaa a'fjci i Alejandro, i maj
Israel jitze ajtydma'can, a'ii mu ajautajchaca' jo'maj ja'vé'nyejnye'
tyeityee. Ti'quij i Alejandro jumudca' jin huo'td'ijmuejri' mej mij quee
che' je'ej tydhuaasime'en, ti'ij a'fin hua' japua huatdnyuunyij a'fijma
i maj Israel jitze ajtyama'can. 34Majta i tyeityee mati'ij jAamua'reeri'
ti a'fin Israel jitze ajtydma'can, néijmi'i mu huatyejiihuajra a'yaa mu
a'tyeej a'chu hua'puaj ooraj maj a'yan tyityetyéjijhuaj tijin:

—Che' jusén jin jaurij a'{jna i Artemisa Efeso ti ja'ma'can!

35Ajta a'ijna i ti tyi'yu'xacaa, a'fi pu huo'td'ijmuejri' maj quee che'
tyi'xajtaj, aj pu'ij a'yan tyihuo'té'exaaj i tyeityee tijin:

—Mua'aj tyeityee, Efeso siaj ja'ma'can, néijmi'i i tyeityee i maj
a'yan huachéatimee i chdanacaj japua, a'{i mu jamua'reej ti a'ijjna i
chijta'naj antytiumua'reej ti jdacha'iin i tyeyauj ti tzajta' iirdjcaj
dios ti ve'éj, a'jjna i Artemisa, ajta i nyéerima'ra' ti tajapua je'caanye;.
36 Capu je'ej tyii'rij ti a'tij ja'xaahuataj a'ijci, xaatapud'cij mu siaj
tyé'jijhua, caxu tyi'tij je'ej uuriaj siaj quee tydmua' tyd'mua'ree;j.

37°Ji'nye a'{imaj i tyétyacaa i siaj yahua'vé'vi'tij camu ja'xaahuaj i
tyeyluj, camu majta je'ej pua'aj tya'xaj i tadioos.

38’Tipua'aj a'{jna i Demetrio, majta i maj jimi tyi'muarie', tipua'aj
a'tij hud'jaaxiejvi'raj, ma'maj pueej jin séejre' mu juéesij ajta séejre'
jo'maj huojo'xijtye'en, miche' a'da ja'huéonyuuste'en ajta je'en a'yan
tyéejcha'iij ti sfij ajta sfij jujapuad huatdnyuunyij. 3°Ajta tipua'aj
mua'aj tyi'tij siajtdhua'aj huoocaj, a'yaa pu tytuxie've' maj a'da
yo'taxdj jo'maj néijmi'i jéosi'rii. 40Tyi'tij ti ari je'ej huarij ijiij a'yaa
pu tyu'taci'pej maj tajitzé tyo'ojpud'ritye'en a'ijci jime', capu métyi'tij
je'ej tyaj tyi'tij tyu'taxdj, tipua'aj mataata'ihuo' a'ijci jime' i maj
huatyejiihuajra i tyeityee.

41 Alyaa pu tyu'taxdataj a'ijna i ti tyi'yu'xacaa, ti'ij ij hue'rd'ityaca’
i tyeityee.

Ti'ij i Pablo a'4da jo'mej a Macedonia ajta a Grecia
2 O 1Ti'jj antyipud'riaca' i maj hudotya'xij, Pablo pu huo'tajé i
maj tyé'tzaahuatye' ti'ij a'fin tydmua' tyihuo'té'exaatye'en.
Aj pu'ij huo'tatybotye'ej, ti'quij a'da jé'raa a Macedonia. 2Néijmi'que'
pu hué'muaariaca’ mati'ij mana'aj tyityeechdatima'caa a'timaj i
maj tyd'tzaahuatye', ca'nyijra'aj pu hua'td'caria'aj i nytucarij jime'
i ti jin tyihud'ixaaj, ti'quij té'ej a'da ja'rd'aj a'djna a Grecia, 3a'da
pu huéeicaj maxcirie' d'tyeej. Ti'ij ari tin antyird'sima'caj i baarcuyj
jitze ti'ij antara'nyij a'ajna a Siria, ti'ij a'yan tydamua'reeri' maj
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a'yan tyaaxa'pui'intarej maj a'da ye'tyécho've'en i juyaara' jitze

jo'tij jo're'nyéenyijche', a'iimaj i maj Israel jitze ajtydma'can. Aj pu'ij
huarid'raa ti'ij ajtdhua'aj a'da huatyéenyej a'djna a Macedonia. 4A'fi
mu jamudn jo'ju' i Sépater ydéjra’ a'fjci i Pirro, Berea ti jd'ma'can, ajta
a'fjna i Aristarco ajta i Segundo i maj Tesal6nica ja'chej, ajta i Gayo
Derbe ti jd'ma'can, ajta i Timoteo, ajta i Tiquico, ajta i Tr6fimo, i Asia
maj ja'ma'can. 5A'iimaj i maj tyd'tzaahuatye' anaquéej mu jo'ju' mej
mij a'da taja'cho've'ej a'djna a Troas. 6 Tyajta itydj, ti'ij tyo'pud'riaca’ i
maj tyu'yé'estej a'ijci jime' i maj jacua'caa i pdan tiquee cu'ustij, a'da
tu ja'rdacij a Filipos i baarcyj jitze, anxi xic§j tu jitze huo'tda'saca’
a'djna a Troas, a'da tu tyij ardahua'puaj xicaj a'tyee;j.

Ti'ij ¢ Pablo a'da huojo'va'muaariaca' a Troas

7Ti'ijta atyojo'ré'nyej i séej xicdj jitze i ta'ndjcaj i itéerij,
aj tu tyij tyitasiij tyej tyij huariatatare'en i paan, ajta i Pablo
tyihud'ixaatya'ca'aj a'fijma i maj tya'tzaahuatye'. Ji'nye a'yaa
pu tytuxie'va'ca'aj ti jé'ra'nyij yaa arid'pua'aj, a'{j pu jin jéehua
tyihud'ixaaj 'asta na'aj quee jé'ta' tica' tya'rd'aj. 8 A'da tu ja'tyitasiij
adnimuaj i chi'ij tzajta', ti huéeicaj jujapud tyivaatimee, a'dan pu
U'taaca'aj jéehua i tatzarij jime'. 9Ajta tyamuéej a'tun je'racatyii ti
a'yan dntyapuaaca'aj tijin Eutico, a'dan pu jo'hudayixij jo'tij ja'méacun.
Ajta a'{jna i Pablo jéehua pu tyihud'ixaaj, a'{j pu jin huamué'tichej
i cutzij jime' a'{jna i Eutico, ti'quij tydmua' hudpui'ij tyu'tacuj, aj
pu'ij ancuré'vej a'ijci jitze i chi'ij ti huéeicaj jujapud tyivaatimee,
mui'chican mu'uj mij jajridj. 1°Aj pu'ij acéjraa i Pablo, ti'jj ij
ja'vélvi'raxij a'ijci i tyamuéej. Ajta a'yan tyihuo'té'exaaj a'fijma i maj
tya'tzaahuatye' tijin:

—Caxu tyi'tziinye'ej, 6oche' pu jaurij.

11 Aj pu'ij i Pablo ajtdhua'aj antyiraj i chi'ij tzajta', ti'quij
huo'rid'taarej i pdan, mati'ij jaacua'aj, ajtdhua'aj tyihué'tyixaa, 'asta
na'aj quee huatapud'riaca'. Ti'quij j6'raa. 12Ajta a'ijna i tyamuéej,
jaurican mu jo'vi'tij, a'{j mu jin jéehua ca'nyijra'aj huat6oa'.

Troas pu ja'rijraa ti'ij ij a'da ja'rd'aj a Mileto
13Tyajta ity4j ta'ndatya'aj tu jo'cij i baarcyj jitze, a'da tu ja'ra'aj

a'djna Aso, tyej tyij a'da ya'ravi'tin a'ijci i Pablo, ji'nye jui'icAn pu
uja'rgjraa. 14 Tyati'ij jAatyoj a'ijci i Pablo a'djna a Aso, aj pu'ij tajamuan
atyajraa i baarcuj jitze, tyati'ij tyij jo'ju' a'djna a Mitilene. 15A'aa tu
eerdacij, yaa arid'pua'aj tu avéjri' ja'ajtyéenyej jo'tij ja'rdahuachij

ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin Quio, tyati'jj tyij séej xicdj jitze a'da
ja'rd'aj a'djna a Samos. Tyajtdhua'aj yaa arid'pua'aj a'da tu ja'rad'aj
a'djna chijta' ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin Mileto. 16 Alyaa tu huarij,
ji'nye Pablo pu jaaxa'pui'intarej tiquee a'da ja'tanyéj a'ajna a Efeso,
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capu ajta a'tyeerimu'ca'aj a'djna a'da ti huataca'aj a Asia, ji'nye
jiye'tzin jime' pu ja'rd'astijmu'ca'aj a'djna a Jerusalén, tipua'aj a'yan
tyii'riitan tyaj a'da jo'tyG'uucaj mati'ij tyi'ye'estyaa a'ijci jime' i maj
jo'tdmua'reej ti ari a'yan tyooméj hud'puatyej japuan tamudamuata'
xicdj.

Pablo pu ca'nyijra'aj huo'ta' a'fijma i huaasij Efeso maj ja'ma'can
17 A'4a pu jo'tyavaaj i Pablo a Mileto, ti'ij huo'ta'ijtaca' maj

uhuojo'tijeevej i hudasij i tyeytiuj tzajta' maj tyi'huiire' a'djna a Efeso.

18 Mati'ij i hudasij aje'ré'nyej, aj pu'ij a'yan tyihuo'té'exaaj tijin:
—Mua'aj xu jamual'reej je'ej nyaj tyi'tyinyecha'ij nyati'ij nyana'aj

anaquéej yetyi'tanyéj iiye'ej Asia. 12A'ndj tina'aj nu yahuatyéjvee

ja'mua jamudn, netyi'huiiria'aj nyajta nyacu'vaaj i tavastara'

jimi, a'yaa nu tya'canyeyi'nya'aj a'ijci jime' i ti jéehua je'ej

pua'aj tyina'antyimué'tijcaa ajta i maj je'ej pua'aj nyooriajcuca'aj

i maj Israel jitze ajtydma'can. 20Canu a'néj ootyd'itzee nyaj

quee tyaja'mua'ixaatye'ej tyi'tij ti mua'ajmaj jamuatyahui'rii,

nyetyaja'muamua'tyaaj i tyeyauj tzajta', nyajta jo'siaj jo'chdatimee.

21 A'fijma i maj Israel jitze ajtydma'can, nyajta a'{fijma i maj séej chuéj

japua ja'ma'can, a'yaa nu tyihud'ixaaj ti a'yan tyduxie've' mej seequéj

tyt'mua'tyij i Dios jimi, majta ja'antzaahuatye'en a'ijci i tavastara'

Jests i Cirfistu'. 22 Ajta ijfij a'da nu jo'ma'aj na'mej a Jerusalén a'fjci

jime' ti i jluricama'ra' i Dios a'yan tyinaata'ij, canu jamua'reej je'ej

ti mu' tyinyaja'huiiria'aj ja'mej. 23 A'{j nu xaa mua'reej, ti jo'tij na'aj ti

huachijta'tajmee, a'ijna i jluricama'ra' i Dios a'yaa pu tyi'nye'ixaatye'

ti a'fin nyejcho've' i maj tzajta' tyi'tyanamuacaa ajta jéehua i puéjtzij.

24Capu nye jitze juxie've' i nyaj jin jaurij, a'{j nu'uj xie've' nyaj

ja'antyici'tyij je'ej ti i Dios tyi't{j tyinaa'fjcaj nyaj huo'té'exaatye'en i

tyeityee i nytucaria'ra', ti'jj a'fin tyihuo'tG'uunyi' juxié'vi'ra' jime'.

nyeje'seejran, a'timaj i nyaj nyerij hud'ixaaj i Dios ti jin tyi'ijta. 26 A'fj

nu jin a'yan tyajad'mua'ixaatye' ijiij, canu nyaaj pué'eenye' tipua'aj

tyi'tij je'ej jd'mua'uurej mua'ajmaj, 27ji'nye néijmi'i nu tyajamuda'ixaa

je'ej ti tyd'xie've' i Dios, nyajta quee a'ndj tyi'tij jamuaatyd'aviitze;.

28 Tydmua' xu'uj, siata'aj hué'cha'iin néijmi'caa i maj jusi'rii i Dios

jimi, jo'tij  jiuricama'ra' i Dios huaja'antyihuo mej mij a'fijma

huécha'iin i maj tyd'tzaahuatye!, i ti juxture' jin hué'naniej a'jjna

i Jests. 29A'yaa nu nyaaj tyd'mua'reej nyati'ij jé'ra'nyij, séecan mu

yaja'va'ju'uj mud'ju'un ja'mua jimi maj a'yan een mati'ij fira'vetyee

mej tyi'tyaci'macaa, i maj a'yan tya'xié've'ej mud'ju'un maj

hua'antyipud'ritye'en i maj tya'tzaahuatye'. 30Séecan mu ava'ju' i

maj ja'mua jitze ajtydma'can, a'f#i mu hue'tzij jin tyihud'mua'tyen,

mej mij a'fijma antyimue'tin i maj tyd'tzaahuatye'. 31 Tydmua' xu'uj
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mua'aj, xo'tdmua'reeri' nyaj huéeicaj nyinyi'ra'aj tyajamuéaa'ixaa
tdjca'rij tzajta' nyajta tica'rij tzajta', canu a'ngj jaatdxaahuataca' nyaj
tyajamuda'ixaa na'canyeyi'nya'aj ja'mua jime'.

32’Ajta ijiij nye'ihudamua' Dios jimi nu jamuatyatoosij, ajta i
nytucaria'ra' ti jaxaj juxié'vi'ra' jime'. A'ii pu néijmi'i pu tyi'uurej ti'ij
a'ijci jitze aréoca'nyej i jauricama'ra' i Dios, ajta néijmi'i huo'ta'sij
i ti jin atdoraj a'fijma jimi i jutyéityeristyamua'. 33 Canu nyaaj a'ndj
tyi't{j nyacua'aj tipua'aj tamii, na'riij tyihud'caanaa. 34Sulu a'yaa
xu tyd'mua'reej, nyej nyasiij nyamudca' jin tyu'mudriej nyej nyij
jaamué'tin tyi't§j ti juxie've' nye jimi, ajta a'{ijma jimi i maj nyaj
jamudn huacij. 35A'ngj tina'aj nu jamuda'itiiri' ti a'yan tytuxie've'
siaj tyu'mudrie'en ajta siaj sij huo'tydhuiire'en a'fijma i maj quee je'ej
tyéejviicue', a'{j xu G'mua'reeriaj je'ej ti tyu'taxdjtaca' i tavastara'
Jests tijin: “Jéetze' pu tydmua' tyé'yi'ij nyaj tyi'puejva'aj quee nyaj
tyi't{j ancuridan.”

36 Ti'jj a'yan tyihuo'ixdatya'aj i Pablo, aj pu'ij tyitunutaca' ajta
huatyéenyuj i Dios jimi hua' jamuén. 37Néijmi'i mu hudoyiinyixij
majta néijmi'i ji'ré'chuiixij, majta ji'tyapui'tza'xij a'ijci i Pablo.

38 Jéehua mu juxaamuijritya'ca'aj, ji'nye a'yaa pu tyihuo'té'exaaj mej
quee che' a'naj me'yé'sejran. Aj mumij jamudan ujé'ju’ jo'tij ja'tyajraa i
baarcuyj jitze.

Ti'ij i Pablo a'da jo'mej a'4jna a Jerusalén
21 1A'da mu'uj mij joovatzij i ta'ihudamua', aj tu tyij ityaj
atyaacij i baarcuj jitze, tyati'ij tyij huatataje'yaca' a'ajna

a Cos, yaa arid'pua'aj tu a'da ja'rd'aj a'ajna a Rodas, tyati'ij tatyij
a'da jo'ré'nyej a'djna a Patara. 2A'4jna a Patara a'da tu séej jo'tyoo
i baarcuj Fenicia ti j6'yi'ij, a'§j tu tyij jitze atydacij, tyati'ij tyij
jo'cij. 3A'da tu joojl'ca'aj tyati'ij jaaséej a ti ja'ajhudchij, a'yaa pu
tya'rajtyapuaj tijin Chipre, a'da tu muéca'ta' pujmua' ajcaanye;j,
mu tu'yj jo'ju' 'asta tyana'aj quee a'da ja'rd'aj a Siria. Ajta i baarcuj
a'da pu je'cacaa tyu'tyajtoo i ijcaj ti tyd'tisime'ej a'djna a Tiro,
a'da tu tyij acdacij. 4Tyati'ij a'fijma huatyoj i maj tyd'tzaahuatye',
ardahua'puaj xicdj tu 4'tyeej tyaj hua' jamuén ajo'tyu'uj. A'Yimaj mu
jluricama'ra' i Dios jitze ma'can jaatd'ijmuejri' a'ijci i Pablo ti'ij quee
a'da ja'tanyinyiica'an a Jerusalén. 5Ti'{j mu tyojo'ma'aj ardahua'puaj
xicdj jitze, aj tutyij jo'cij. Néijmi'i i tyétyacaa muanyiinyi'chaj, majta
huay6éomua'aj, a'da mu tojdotoj jo'tij joo'dstimee i chajta'naj, a'da tu
tyij tyitunutaxij jo'tij ja'va'dstimee i jajtyij, tyati'jj tyij huatyéenyu;j i
Dios jimi. 6 Tyati'ij huo'taty6otya'aj, aj tu tyij atydacij i baarcyj jitze,
majta a'fimaj huarid'cij jo'maj jo'chaatimee.

7Tyati'ij jaatydaxijtye i tyaj huajd'ca'aj i jgjritze’, Tiro tyaj ja'rdacij
tyati'ij tyij a'da ja'rd'aj a'djna a Tolemaida, a'da tu huo'tatydjtyej i
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ta'ihudamua', tyajta hua' jamudn séej xicdj ajo'tyu'uj. 8 Yaa arid'pua'aj
tu jo'cij tyati'ij tyij a'da ja'rd'aj chajta' ti a'yan tyaja'rdjtyapuaj tijin
Cesarea. A'aa tu ja'tanyéj jo'tij ja'chej a'ijna i Felipe i ti tyihud'ixa'tyee
tyeityee, a'fi pu a'fin pué'een siij i maj ardahua'puaj ard'asej i maj
tyi'huiire' i tyeytuj tzajta', a'da tu jo'tyd'itzee a'fjci jimi i Felipe.
9A'ijjna i Felipe mudacuacaa pu tyiyojmua'ca'aj i itucaa mej quee xu
huiichej, a'{i mu jaxajtaca'aj nytiucaria'ra' i Dios. 10A'da tu tyij d'tyeej
a'chu pua'an xicdj, ti'ij ij siij ard'aj ti Dios jitze ma'can tyi'xajtaca'aj,
Judea ti jd'ma'can, a'yaa pu dntyapuaj a'{jna tijin Agabo. 11Ti'jj tajimi
ard'aj, aj pu'ij ja'va'xistaca' i ti jin ahudoji'ca'ca'aj a'ijna i Pablo, aj
pu'ij a'ijci jin andoji'quej i ju'iicaj jitze, ajta i jumudca' jitze, ti'yj ij
a'yan tyu'taxajtaca' tijin:

—A'yaa pu tyi'xaj i jiuricama'ra' i Dios tijin a'ajna a Jerusalén,
a'{imaj i maj Israel jitze ajtydma'can, a'yaa mu tyeetydji'que'sij
a'fjci i ti ja'a'rij a'fjci i maj jin ahuooji'ca'ajma'aj mud'ci'ij, majta
huo'tatuiire'sij a'fijma i maj séej i chuéj japua ja'ma'can.

12 Tyati"jj a'{j hudnamuajri!, ityaj majta i maj Cesarea ja'ma'can,
néijmi'i tu jaatdhuaviiri' a'fjci i Pablo ti'ij quee ujé'yi'can a Jerusalén.

13 Aj pu'ij a'yan tyu'tanydj a'ijna i Pablo tijin:

—¢Ji'nye setyitytuyin siajta nyaxaamujritye'? A'yaa nu
tyé'nyaca'nyej, canu a'ij nyana'aj jime' maj naatydji'que'en, sulu
nyej nyajta hudmui'nyij a'4jna Jerusalén a'ijci jime' i nyaj jahuiire' i
tavastara' Jesus.

14 Ji'nye catu jaataviicue'ri' tyaj jaatyd'itzen, tyaatd' tu'yj tyij,
a'yan tyetyatajéevej tijin:

—Che' a'yan atyojo'ré'nyej je'ej ti tyd'xie've' i tavastara'.

15Ti'ij a'yan tyu'rij aj tu tyij tydmua' hudtaruuj, tyati'ij tyij ujé'ju’
a'djna a Jerusalén. 16Séecan mu tajamudn jo'ju' i maj tya'tzaahuatye'
Cesarea maj jd'ma'can, a'fi mu a'da tojo'ré'nyijtyej jo'tij ja'chej a'fjna
i tydati' ti a'yan antyapuaj tijin Mnasén, Chipre ti jd'ma'can, i ti ari
a'tyeej ti tyd'tzaahuatye'.

Pablo pu uya'muaarej a'ijci i Jacobo

17Tyati'ij a'da ja'rd'aj a Jerusalén, naa mu tydmua' tyitaatyéeje
jutydmua'vi'ra'aj jime' a'{imaj i maj tya'tzaahuatye'. 18Yaa arid'pua'aj
pu i Pablo tajamuan ujé'mej tyej tyij a'ij ujo'vd'muaarej a'ijci i Jacobo,
majta i hudasij néijmi'i mu a'da jo'tyt'uuca'aj. 1 Aj pu'ij i Pablo
huo'tatydjtyej, ti'quij té'ej tydmua' naa tyihud'tyixaa néijmi'caa je'ej
ti tyi't{j huaruyj a'ijna jitze ma'can i Dios, a'{fijma jimi i maj séej chuéj
japua ja'ma'can, 20Mati'ij a'{j hudnamuajri', aj mu mij tyaatatydjtzi'rej
i Dios. Majta a'yan tyaaté'exaa a'fjci i Pablo tijin:

—Cast' ta'ihudara', papu'rij metyooséj, a'iimaj i maj Israel jitze
ajtydma'can, mue'tij mu merij tyd'antzaahuaj, néijmi'i mu a'yan
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tya'xie've' maj a'yan tya'rd'astej je'ej ti tyo'yt'xaca' i yu'xarij jitze
a'ifjna i Moisés. 21 Majta a'yan tyihud'ixaaj néijmi'caa i maj séej
chuéj japua ja'chej i maj majta Israel jitze ajtydma'can, paj muéaj
a'yan tyihud'mua'tyej maj quee a'yan rijcaj je'ej ti tyaaxajtaca'
a'fjna i Moisés, pajta a'yan tyihud'ixaatye' maj quee ja'antyisi'chej i
junavij # juy6jmua', majta quee a'yaa mana'aj tyad'sime'ej i juyi'raj.
22 ;Ji'lnye tyana'aj tyij tyu'taxdjtaj mati'ij jAamua'reej i tyeityee paj
perij ya'uvé'nyej? 23Tydmua' pu jéetze' naa paj a'yan huarinyij je'ej
tyaj tyimuaaté'exaatye'sij. Yaa mu mudacuaj huatyu'uj tajamuén i
tyétyacaa, i maj ja'antyici'sij i maj jin atéoraj i Dios jimi. 24Pata'aj
hua'antyivi'tij, pata'aj hud'jajcuare'en hua' jamuén, pajta hua' japua
tyu'ndachitan, mata'aj mij huo'yéj. Aj mu mij néijmi'i jamua'reeren
tiquee a'yan tyi'ja'yajna je'ej maj tyi'muaxaj muéetzij, sulu paj pajta
mudaj ja'astej i yu'xarij i maj jin tyi'ijta. 25Majta i maj quee Israel jitze
ajtyama'can, i maj majta merij tyd'antzaahuaj, tu'rij tyihuo'ta'ityi'ri'
i tyaj a'yan tyaaxd'pui'intarej maj quee jacua'caa i hue'ra'aj maj
jdamu'vejritaca’, majta quee jacua'caa i xtiure'ej majta i hue'ria'ra' i
maj jaatyacue'mi'in. Majta quee juxana'ciria'aj séecan jamuén.

Mati'ij jaatyéevi' a'ijci i Pablo u tyeyauj tzajta’

26 Aj pu'ij i Pablo huojo'vi'tij i tyétyacaa i maj mudacuaj, yaa
arid'pua'aj pu hudojajcuarej hua' jamuén ti'quij utydjrupij u tyeytuyj
tzajta' ti'ij huo'té'exaatye'en a'ndj maj ja'antyici'sij i maj jin atéoraj,
mej mij tyu'timu'vejritaj stij ajta siij.

27T#ij ari tin ardahua'puaj xic4j tya'ra'astisima'caj, séecan i maj
Israel jitze ajtydma'can i maj Asia ja'chej, a'ti mu jaaséej a'fjci i Pablo
i tyeyluj tzajta', mati'ij mij ca'nyijra'aj huo'ta' maj huatanyinyu'caj i
tyeityee. Aj mu mij ootatzunaxij i Pablo jimi, 28a'yan metyi'tyejiihuaj
tijin:

—Mua'aj mu siaj Israel jitze ajtyama'can, siataatdhuiire'. A'ii
pu a'iin pué'een i tydati' ti néijmi'que' majo'cha'can, seequéj
tyihua'mua'tyée néijmi'caa i tyeityee je'ej tiquee tyi'tyéevijtij tajimi,
ajta maj quee ja'rad'astej je'ej ti tyo'yl'xaca' i Moisés, ajta je'ej pua'aj
tya'xaj a'fjci i tyeyduj. Ajta séecan i griego utyéevi'tij i tatyeyauj
tzajta', capu tzdahuatyi'ra'aj tyicha'ij i taj tyeyuauj jitze.

29 Alyaa mu tyi'xajtaca'aj, ji'mye anaquéej mu merij jaaséjraca'aj
a chajta' a'fjci jamuan i Tréfimo Efeso ti ja'ma'can, a'§j mu jin a'yan
tyi'mua'ajcaj ti i Pablo a'tun ya'tavi'tistiraa u tyeyuj tzajta'.

30Néijmi'que' i chajta'naj jitze, jéehua mu huatanyinyu'cacuca',
aj mu mij i tyeityee ard'aj muahuéachisima'aj. Mati'ij mij jaatyéevi'
a'fjci i Pablo, majta ji'rajdanajra u tyeytuj tzajta', majta je'en jiye'tzin
tye'tydanaxij a ti ja'pueertajmee. 31 Mati'ij merij tin jaje'catacuj a'fjci
i Pablo, ti'ij jAamua'reeri' a'fjna i xantdaru' ta'ndjcaj tijin néijmi'que’
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mu nyinyu'cacyj a'djna a chjta' Jerusalén. 32Aj pu'ij a'{jna xantdaru'
ta'ndjcaj hua'ajsii i juxantdaru'ustyamua', ajta a'fijma i maj anxityej
xantdaru'uj tyi'ijtya'ca'aj, mati'ij mij uj6'huaachij jo'maj jo'tytd'uuca'aj
i tyeityee. Mati'ij jaaséej a'fjci i xantdaru' ta'ndjcaj majta a'fijma i
xantdaru'ustyamua'mua', aj mu mij jaatdxaahuataca' i maj jatyava'ra'aj
a'ijci i Pablo. 33 Aj pu'ij ajtyaxiiriaca' i xantdaru' ta'ndjcaj, ti'ij ij
jaatyéevi' a'ijci i Pablo, ajta jaata'ijtaca' maj ja'naji'que'en hua'puicaa
jime' i cadéenaj. A'tz(j a'tyéevi'caj ti'quij tyu'ta'ihuo' a'tij ti pué'eenye'ej
ajta tyi'tij ti je'ej hudruyj. 34 Majta a'iimaj i tyeityee, séecan mu seequéj
tyityetyéjijhuasime'ej, majta séecan seequéj, a'{j pu jin quee je'ej
j@'miteerastya'ca'aj a'ijci i xantdaru' ta'ndjcaj je'ej ti tyo'xa'pui'intarej,
ji'nye jéehua mu je'ej tydhuaasime'ej, a'ij pu jin jaata'ijtaca' maj
jé'anvi'tij a'djna jo'maj je'raatyij i xantdaru'uj. 35 Mati'ij a'da ja'rd'aj jo'tij
ja'cachetziici'huajme, a'{imaj i xantdaru'uj mu'huatyech6oj mu ayootoj
a'ijci i Pablo, ji'nye jéehua mu i tyeityee jama'cujca'aj, 36 majta néijmi'i i
maj cyjta’ huajd'ca'aj, a'yaa mu tyityeejijhuasime'ej tijin:

—Che' hudmui'nyij.

Ti'ij Pablo jujapuéa huatanyj

37Mati'ij ju'tyardjtye'sima'caj a'ijci i Pablo jo'maj je'raatyij i
xantdaru'uj, aj pu'ij i Pablo a'yan tyaata'ihuo'ri' a'ijci i xantdaru'
ta'ndjcaj tijin:

—:Nyi #'rij nyej tyu'taxdj ctira'tzuj ajamuan?

Ajta a'ijjna i xantdaru' ta'ndjcaj, a'yaa pu tyu'tanydgj tijin:

—¢Nyi peeyi'tin i hua' nyuucaaj i griego? 38 ;Nyi pequee mudaj
a'iin pué'een i paj Egipto jd'ma'can, i ti ard'tyeej ti hud'jaxiejtya'ca'aj
i tyeityee, i ti ajta huojo'vi'tij a'djna jo'tij quee ja'tyi'tij mudacuaj
vi'ra'aj maj ard'asej i mej tyi'tyacui'caa?

39Aj pu'ij i Pablo a'yan tyaaté'exaa tijin:

—Nyéaaj nu Israel jitze ajtydma'can, a'da nu jirij ja'chej a'ajna a
Tarso, i chajta'naj ti jéehua juxie've' a'da ti huataca'aj a Cilicia, jéehua
nu muahuavii paj naatd' nyaj tyihuo'té'exaatye'en i tyeityee.

40 Aj pu'ij jaatd' ti tyihuo'té'exaatye'en, ti'quij i Pablo
huatyéechaxij a'djna jo'tij ja'cachetziici'huajme, ajta i jumudca' jin
huo'td'ijmuejri' maj quee che' je'ej tydhuaasime'en. Mati'ij quee
che' je'ej tyahudasima'caj, aj pu'ij hua' nyuucaaj jin tyu'taxdjtaca’ i
hebreos, a'yan tijin:

2 2 1—Nye'ihudamua' siajta nyahudasimua', xdanamuajri' je'ej
nyaj tyajamuaaté'exaatye'sij i nytucarij nyaj jin nyajapudj
huatanyuusij.

2Mati'{j jAanamuajri' ti a'fj jin tyihud'ixaatya'ca'aj i hebreos
nyuucaaj jime', aj mu mij jéetze' huatyapua'riaca' i maj je'ej
tydhuaasime'ej. Ajta i Pablo a'yaa pu tyihua'tyé'ixaatye'sima'aj tijin:
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3—Nydaj nu Israel jitze ajtydma'can, a'da nu jo'nié'huaca' a'djna
a Tarso a'da ti ja'ajtydma'can a Cilicia, a'yaa nu huave'sej iiye'ej
Jerusalén, nyajta tyi'hudnyamua'aj a'ijci jimi i Gamaliel, i ti a'yan
tya'réonajchij i nytucarij je'ej maj tyo'yt'xaca' i tahuasimua'ci'ij.
A'ngj tina'aj nu a'yan tydahuoosij je'ej nyaj tyeetydhuiire'en i Dios,
tyad'sij. 4J4jcuaj imudj nu a'yan tyihud'huooca'aj nyej nyij hué'cui'nyij
a'{fijma i maj jajcuan jin tyad'tzaahuatye', nyajta néijmi'caa huavivi'
i tyétyacaa, nyajta i maj tiucaa nyej nyij hue'tydanaj. 5A'ijna i
ti tyihud'ijtye' a'fijma i puaarfij, majta néijmi'i i hudasij a'{i mu
jamua'reej. A'{i mu yu'xarij tyinaatapij nyej nyij tyihuo'tatuiire'en
i nye ihudamua' Israel maj jitze ajtydma'can, Damasco maj
ja'chej, nyajta a'da ja'tanyéj nyej nyij hué'huoonyij a'fijma i maj
tya'tzaahuatye', nyej nyij uhuaja'ravi'tij a'yajna iiye'ej Jerusalén tyej
tyij puéjtzij huo'téd'an.

Pablo pu hud'ixaatye' je'ej ti tye'entyihuo i tavastara'
(Hch. 9:1-19; 26:12-18)

6’Nyati'ij a'da joomad'caj juyéj jitze, nu'rij avéjri' joomd'caj
a Damasco a'tzaaj tacuariixpuaj, aj pu'ij jiye'tzin ca'nyiin jin
uje'catatzariaca' u tajapud, ti'quij nie'rid'naj. Nyati'ij nyij eetavej
a chéota'. Nyajta je'en a'tfj hudnamuajri' ti a'yan tyinaatajé tijin:
“Saulo, ¢ji'nye een jime' je'ej pua'aj pényoorej?” 8 Nyati'ij nyij
tyu'ta'ihuoj a'yan tijin: “¢A'tanyij papué'een nyavastara'?” Ajtdhua'aj
a'yan tyu'tdnamuajrej tijin: “Nydaj nu a'iin pué'een i Jestis Nazaret
nyaj jd'ma'can, a'ijna i paj mudaj meyo'vajran.” Majta i maj nyaj
jamuan huaji'ca'aj, a'fi mu majta jaaséej i ti huatatzariajraa, a'ij
mu'uj quee hudnamuajri' i nytucarij ti tyi'nye'ixaatya'ca'aj. 10 Nyati'ij
nyij tyu'ta'thuo' a'yan tijin: “¢Ji'nye ndarinyij nyavastara'?” Aj pu'ij
i tavastara' a'yan tyinaaté'exaaj tijin: “Ajchesij, pata'aj i paj pooj
huaméj a'djna a Damasco. A'da mu néijmi'i muojo'té'exaatye'sij je'ej
paj hudrinyij.” 11 Ji'nye na'ractiunyij nu na'raa a'ijci jime' i tatzarij, a'ij
mu jin a'fimaj i maj nyaj jamuén huajl'ca'aj mana'navi'raj mu' mij
nyojo'vi'tij a'djna a Damasco.

12’S{ij pu tyaati' a'da jo'tyavaaca'aj ti a'yan dntyapuaj tijin
Ananias, i ti naa tyi'tyevistaca'aj ajta ja'tzaahuatya'ca'aj a'ijci i
yu'xarij Moisés ti jo'yi'xaca', néijmi'i mu naa yé'mua'rajca'aj i maj
Israel jitze ajtydma'can i maj a'da ja'chajca'aj a'djna a Damasco.
13 Ananias pu a'da nyojo'tyéesej, ti'ij ard'aj a'yaa pu'ij tyinaaté'exaaj
tijin: “Nye'ihudara' Saulo, ancurida' ajtdhua'aj jajcuan i paj jin
atadnyeerej.” Ti'ij a'yan tyinaatajé aj nu nyij jiye'tzin atanyeeriaca',
nyati'ij nyij jaaséj. 14 Ajta a'yan tyinaaté'exaaj tijin: “f hua' Dios i
tahuasimua'ci'ij, a'fi pu mua'antyihuoo muéetzij pej pij jaAamua'reej
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je'ej ti tyd'xie've!, pata'aj jaaséj a'ijci i tiquee a'ndj tyi'tij jin
ootyd'itzee i Dios jimi, pajta jAanamuaj je'ej ti tyi'xaj. 1> Mudaaj

paj a'fin pué'eenye'ej pud'mej i paj a'{j jin antyia'mua'reeriaj

pud'mej néijmi'que' i chdanacaj japua, jitzdn ma'can i tavastara',
pata'aj hud'ixaatye'en je'ej paj perij tyi'tij tyu'séj, pajta je'ej paj
huéi'huaj nytucaritze' i tavastara', ti'ij a'fin tyimuaati'uunyi' i paj jin
ootyd'itzee i Dios jimi.”

Pablo pu hud'ixaatye' je'ej ti tyu'ta'ijtyi'huaca’
a'fijma jimi i maj séej chuéj japua ja'ma'can
17’Nyati'ij a'da ja'rd'aj a Jerusalén, aj nu nyij utyajrupij
tyeyuduyj tzajta' nyej nyij huatyényuunyij i Dios jimi, aj nu nyij
tyu'séj. 18 A'ij nu huaséj i tavastara' ti a'yan tyinaaté'exaaj tijin:
“Ca'nécan, eerdjra’' jiye'tzin jime' a'yajna Jerusalén, ji'mye camu
mud'antzaahuatye'sij je'ej paj tyihuo'té'exaatye'sij nye jitze ma'can.”
19Aj nu nyij a'yan tyaaté'exaa tijin: “Nyavastara', a'f mu a'yan
tya'mua'reej nyej nydaj majo'cha'canya'aj néijmi'que' hua' tyeytuj
tzajta', nyajta hue'tydanamua i maj muéetzij mua'tzaahuatya'ca'aj,
nyajta hua'tyava'ra'aj. 20 Ajta mati'ij a'jj huajé'caj i Esteban i ti
muahuiiria'ca'aj, ajta tyi'xajtaca'aj a jitze ma'can, nyaaj nu a'da
jo'tyavaaca'aj, a'yaa nu tyéd'xa'pui'intaria'ca'aj maj jaajé'caj, nyaaj
nu nyajta tyd'cha'ij i tyihud'caanaa a'{ijma i maj jaajé'caj.” 21 Ajta
i tavastara' a'yaa pu tyinaaté'exaaj tijin: “Aricuj ma'irutyij, ji'nye
nyamuaata'ityij imudj tyeityee tzajta' i maj séej chuéj japua jd'ma'can.”

Ti'ij i xantdaru' ta'néjcaj jacha'iica'aj a'ijci i Pablo

22 Alyaa mu'yj thuiixij i maj méoj jatydnamuajrasima'aj, mati'ij mij
huatyéohuij maj huatyejiihuajra'nyij a'yan tijin:

—A'mtjna mu tyévij, capu juxie've' ti jaurij, xaajé'caj ta'aj ij quee
che' majéd'hua'tan fiyan i chdanacaj japua.

23 Alyaa mu'yj jéetze' tyityetyéjijhuasime'ej, majta i tyttucaanaa
jutye' tyojé'raara'aj, majta i chuéj jatye' j6'raaraaj. 24Aj pu'ij i
xantdaru' ta'ndjcaj tyu'ta'ijtaca’ maj ju'tyatoonyij a'fjci i Pablo
jo'maj je'rdatyij i xantdaru'uj, ajta huo'ta'ij maj je'rid'vaxi'in, ta'aj
ij tyu'taxdj je'ej maj een jime' tyityetyéjijhuaj i tyeityee. 25Mati'ij
merij jaatyaji'ca'aj mej mij je'rid'vaxi'in, aj pu'ij i Pablo a'{j a'yan
tyaata'thuo'ri' i xantdaru' ta'ndjcaj ti a'da jo'tyavaaca'aj tijin:

—:Nyi a'yan setyityaatéci'pej siaj sij je'rid'vaxi'in i a't{j Roma ti
jd'ma'can, siajta quee jamua'reeriaj tyi'tij siaj jin ptjoorej?

26 T{'ij a'yan tydanamuajri', a'ifjna i anxityej xantdaru'yj ti
tyi'ijtye', a'da pu jo'mej a'ijci jimi i xantdaru' ta'ndjcaj, a'yaa pu'ij
tyaaté'exaa tijin:
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—¢Ji'nye parinyij a'ijci jime'? A'ijna i tydati' a'da pu ja'ajtydma'can
a Roma.

27 Aj pu'ij i xantdaru' ta'ndjcaj a uré'nyej i Pablo jimi, ti'quij a'yan
tyaata'thuo'ri' tijin:

—¢Nyi a'yan tyi'ja'ydjna paj a'aa ja'ajtyama'can a Roma?

Aj pu'jj i Pablo a'yan tyu'tanydj tijin:

—Jee xaa nyu'uj.

28 Ajta i xantdaru' ta'ndjcaj a'yan tyaaté'exaa tijin:

—Jéehua nu nyaaj tyu'ndjchitaca' nyej nyij huatyényaromaanotaj.

Ti'jj ij i Pablo a'yan tyaaté'exaa tijin:

—A'aa nu nyéaj jiyo'nié'huaca.

29Aj mu mij a'fimaj eeraxiiriaca' i maj je'ria'vaaxi'nyijche'
Pablo, ajta a'ijna i xantdaru' ta'ndjcaj, ti'ij jAamua'reeri' ti Roma
ja'ma'can, tydmua' pu tyu'tatziin ti je'ej tyeetyaji'que'ej i cadéenaj
jime'.

Pablo pu a'tiu jo'tyéechaxij jo'maj je'rdatyij i maj tyi'ijta

30Yaa arid'pua'aj, i xantdaru' ta'ndjcaj, a'yaa pu tya'xie'va'ca'aj
ti jAamua'reej je'ej maj een jime' tyd'xajtzi'raca'aj a'ijci i Pablo, aj
pu'ij ji'rdjtoo, ajta tyu'ta'ijtaca’ maj tytusiire'en a'fimaj i maj tyi'ijta
u tyeyuuj tzajta', majta néijmi'i i maj tyityatatyij. Aj pu'ij hua' jimi
ayoovi'tij.
2 3 1Pablo pu hua'rdasej a'fijma i maj tyityatatyij ti'quij a'yan

tyihuo'té'exaaj tijin:

—Nye'ihudamua', ti'ij na'aj yatij je'ré'nyej, canu tyi'tij jin je'ej
tyé'nyamua'astij i Dios jimi menyo'cha'can.

2Aj pu'ij a'ijna i Ananias, i ti tyihud'ijtye' a'fijma i puaariij, a'fi
pu huo'ta'ij maj ja'ancéveenyij a'ijci i Pablo. 3Ajta i Pablo a'yaa pu
tyu'tanyqj tijin:

—Dios pu muéetzij mua'ancavesij, mu paj quee ma'dumua're;j.
Mudaj paj a'jj jin antyia'mua'reej pej pij no'xijtye'en a'ijci jime' je'ej ti
tyi'ijta i yu'xarij, ¢ji'nye pej pij a'yvan tyd'mua'reeriaj pahud'ijtye' maj
na'ancaveenyij?

4Majta a'{imaj i maj uje'ratya'ca'aj, a'yaa mu tyaatajé tijin:

—¢Ji'nye pej pij je'ej pua'aj tyé'jee a'mujcij mu ti jéetze' juxie've' i
Dios jimi?

5A'yaa pu i Pablo tyihuo'té'exaaj tijin:

—Nye'ihudamua', canu jamua'reeriaca'aj ti a'mau a'fin pué'een i
ti jéetze' juxie've' i Dios jimi, ji'nye a'yaa pu tyé'yu'si' i yu'xarij jitze
tijin: “Capdj je'ej tyé'jeevej a'fjci i ti tyi'tyéjvee i tyeityee jimi.”

6 Aj pu'ij i Pablo jaamua'reeri' tijin séecan mu i maj tyityatatyij
saduceos pué'eenye'ej, majta séecan fariseos, aj pu'ij ca'nyiin jime'
a'yan tyu'tanydj tijin:

El Nuevo Testamento en el cora de Santa Teresa de Nayarit © Wycliffe Bible Translators, 2017



Los Hechos 23 398

—Nye'ihudamua', nydaj nu fariseo pué'een, hua' jitze nu
jacho've' a'ndj maj huatajuuritaj i mui'chityee.

7Ti'jj i Pablo a'yan tyu'taxdjtaca', aj mu mij huatyéohuij maj
tyi'huéo'ihuo' a'fimaj i fariseos, majta a'fimaj i saduceos, mati'ij mij
jé'ta' huacij i maj jusiiria'ca'aj. 8Ji'nye i saduceos a'yaa mu tyi'xaj
maj quee che' huatajuuritaj i mui'chityee, majta a'yan tijin maj quee
séejre' i jluricamej i maj tyi'huiire' u tajapud, majta a'fimaj i fariseos
néijmi'i mu a'fjci tyd'tzaahuatye'. °Néijmi'i mu tyéjijhuasime'ej, majta
je'cdj i maj tyihud'mua'tyej i yu'xarij jitze, i maj majta fariseos jitze
ajtydma'can, a'fi mu 4jhuiixij mati'ij mij a'yan tyu'taxgjtaca' tijin:

—A'{jna i tydati' capu tyi'tij je'ej huaruuj, tyij quee stij tyaaté'exaa
i jauricamej ti tyi'huiire' u tajapud, tipua'aj a'yan tyi'ja'yajnatan,
tyiche' quee jimi rdnyuuca'an i Dios.

10Majta merij jéetze' nyinyu'cacuca'aj, a'ijna i xantaaru'
ta'ndjcaj tyi'tziinya'ca'aj tipua'aj meetyato'sixi'in a'ijci i Pablo, a'{j
pu jin huo'ta'{j i xantdaru'uj maj je'rdavi'tij mej mij majtdhua'aj
uyo'tyatoonyij jo'maj je'rdatyij i xantdaru'uj.

11Séej tica'rij tzajta' pu i tavastara' huataséjre a'ijci jimi i Pablo,
a'yaa pu tyaaté'exaa tijin:

—Huatyd'ca'nyej mua' tzajta' Pablo, ji'nye a'ydjna pati'ij perij nyaj
jime' tyihud'ixaaj iiye'ej Jerusalén, a'yaa paj cha'taj tyihud'ixaatye'en
a'djna a Roma.

Mati'ij jaaxa'pui'intarej je'ej maj tyeejé'caj i Pablo

12Yaa arid'pua'aj, séecan mu i Israel maj jitze ajtydma'can a'yan
tyaaxa'pui'intarej maj jaajé'caj a'ijci i Pablo, a'yaa mu tyitya'téoraj maj
quee tyd'cua'nyij, majta quee huaye'en, 'asta mana'aj quee jaajé'caj
a'fjci i Pablo. 13A'chu mu huéd'puatyej ard'asej i tyétyacaa i maj a'yan
tyitya'téoraj. 14 A'fijma jimi mu ujé'ju' i maj tyihud'ijtye' i puaariij,
majta a'fijma jimi i hudasij, mati'ij mij a'yan tyihuo'té'exaaj tijin:

—Ity4j tu tyerij a'yan tyaaxa'pui'intarej tyej quee tyi'tij cua'nyij,
'asta tyana'aj quee jaajé'caj a'ijci i Pablo. 15 Ajta ijiij, mua'aj majta
i séecan i maj tyityatatyij, xaatdhuaviij i xantdaru' ta'ndjcaj ti'ij
arid'pua'aj ya'rdavi'tij a'fjci i Pablo ja'mua jimi, a'yan setyu'taxdatan
yee siata'aj tydmua' naa tyee'thuo!, tyajta ityaj tydmua' tu éenye'ej
téd'ju'un tyej tyij jaajé'caj ti'ij quee xu ya'uvé'nye;j.

16 Ajta i yojra' i ihudaria'ra' a'ijci i Pablo, a'ii pu jaAamua'reeri'
je'ej maj tyi'tij tyi'xa'pui'intaria'ca'aj, ti'ij ij ujé'mej jo'maj je'raatyij i
xantdaru'uj, aj pu'ij jaaté'exaa a'ijci i Pablo. 17Pablo pu séej huatajé i
maj anxityej xantaaru'yj tyi'ijtye', ti'quij a'yan tyaaté'exaa tijin:

—Anvi'tichij mu tyamuéej a'jci jimi i xantaaru' ta'najcaj, ji'nye
tyi'tij pu jaaté'exaatye'ej.
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18Ti'quij i ti anxityej xantdaru'yj tyi'ijtye', yo'vi'tij i xantdaru' jimi
ta'ndjcaj, ajta a'yan tyaaté'exaa tijin:

—A'ijna i Pablo ti eetydnami' naatdhuaviiri' nyaj ya'raavi'tij a jimi
a'fjci i tyamuéej, ji'nye tyi'tij pu muaaté'exaatye'sij.

19Aj pu'ij i xantdaru' ta'ndjcaj ja'ndavi' i mudca'ra'an jitze a'ijci i
tyamuéej, ti'quij je'rdavi'tij a'yan tyaata'ihuo'ri' tijin:

—¢Tyi'tanyi pénye'ixaatya'mu'?

20 Alyaa pu tyaaté'exaa i tyamuéej tijin:

—A'{imaj i maj Israel jitze ajtydma'can, a'fi mu jaaxd'pui'intarej
mej mij arid'pua'aj muaatdhuavii i Pablo, pej pij jd'anvi'tij hua' jimi
i hua' juéesij mata'aj nu'uj mij tydAmua' tydamua'reej i maj jitzan
tyi'pua'ritye'. 21 Capdj hué'tzaahuatya'aj, ji'mye hud'puatyej mu a'chu
ard'asej i tyétyacaa i maj je'tyécho've'ej i juyéj jitze aviitzij jime',
a'yaa mu tyaaxa'pui'intarej maj quee tyi'tij cua'nyij, majta quee ye'en
'asta mana'aj quee jaajé'caj a'ijci i Pablo, ajta ijiij mu'rij tydmua'
huéoruuj, a'§j mu'uj mij cho've' je'ej paj mudaj tyu'taxijtaj.

22 Aj pu'ij i xantdaru' ta'ndjcaj jaata'ityaca' i tyamuéej ti'ij
jo'ra'nyij, a'yaa pu tyaata'ij tiquee a'tij ixdatye'ej je'ej ti ari a'ij
tyu'té'exaaj.

Pablo pu jé'vi'tichiihuaca' a'ijci jimi i Félix

23 A'Y{jna i xantdaru' ta'ndjcaj hua'puécaa pu huatajé i maj anxityej
xantdaru'yj tyi'ijtye', ajta a'yan tyihuo'ta'ij maj hua'puaj anxityej
i xantdaru'yj tydmua' hud'uurej i maj jui'ican, majta huéeicatyej
japuan tamudamuata' maj ave'tyé'tya'aj, majta hua'puaj anxityej i maj
chtun tyui'sima'aj mud'ju'un, mej mij a'da jo'ju'un a'djna a Cesarea
tica' a'tzdaj ardmuaacuaj tyoomd'caj i tica'rij. 24 Ajta pu huo'ta'ij maj
séej eetyésiiratye'en i cahudayu' i Pablo ti japuan ave'quéej, a'yaa
pu tyihuo'fjcaj maj tydmua' eenye' ajéotonyij a'{jci jimi i tajtithuan
ti a'yan antyapuaj tijin Félix. 25 A'fijma pu jimi yu'xarij huata'ityaca'
a'yaa pu tya'xajtaca'aj tijin:

26 “Nyéaj Claudio Lisias, yaa nu muatyojtye' muéetzij Félix mu
paj hudpui'ij naa huasé'rin pajta tajtihuan jin tyi'tyéjvee. 27 A'fimaj
i maj Israel jitze ajtydma'can, a'{i mu jaatyéevi' a'ijci i tyévij majta
je'en jajé'catajche!, ajta nyati'ij jAamua'reeri' ti romano pué'een
nyaaj nu nyij ajo'ré'nyej nyahua'ajvi'tij i nyaxantaarustyamua',
nyati'ij nyij japuan huatanyt;j. 28 Nyajta jamua'reerimu'ca'aj je'ej
maj een jime' tyad'xajtzi'raca'aj, a'jj nu jin yo'vi'tij hua' jimi i
juéesij i maj tyd'xa'pui'intare'. 22Aj nu nyij jAamua'reeri' maj a'ijci
jin tya'xajtzi'raca'aj i yu'xarij ti tyihud'ijtye' a'fijma, capu tyi'tij
jin ootyd'itzee mej mij jaajé'caj, nusu mej mij a'ijci jin je'tydanaj
a'fjci i a'tij. 30Ajta nyati'ij jAamua'reeri' maj séecan i Israel maj
jitze ajtydma'can a'yan tyitya'tboraj maj jaajé'caj, muéetzij nu nyij
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muaata'ityi'ri' a'ijci i tyévij, nyajta nu huo'ta'ij i maj tya'xajtzi' maj
muéetzij muaaté'exaatye'en tyi't{j maj jin tya'xajtzi'.”

31Majta a'fimaj i xantdaru'uj, a'yaa mu huarij je'ej ti
tyihuo'té'exaaj i xantdaru' ta'ndjcaj, tica' mu yo'vi'tij a'ijci i Pablo,
mati'ij mij a'da yo'ré'nyijtyej jo'tij a'yan tyaja'rdjtyapuaj tijin
Antipatris. 32Yaa arid'pua'aj mu huarid'cij i maj jui'icAn huaji'ca'aj
jo'maj ja'chej i xantdaru'uj, majta i mata'vé'tye'tye' jamudn mu ujé'ju'
a'ijci i Pablo. 33Mati'ij ard'aj a'djna a Cesarea aj mu mij jaatatuii i
yu'xarij a'ijci i tajtithuan majta a'ijci i Pablo. 34Ti'ij i tajtihuan jo'jijvej
a'fjci i yu'xarij, aj pu'ij tyu'ta'thuo' jo'tij jd'ma'cantaca'aj i Pablo, ajta
ti'ij jaamua'réeriaj ti Cilicia jd'ma'can, 35a'yaa pu tyaaté'exaa tijin:

—Aj nu muanamuajran tipua'aj merij uvé'nyej i maj a jitze
tyi'pua'ritye'.

Ajta tyu'ta'ijtaca' maj jdacha'iin i xantdaru'uj a'djna jo'tij i Herodes
je'rajcaj.

Pablo pu jujapud huatanydj a'ijci jimi i Félix
2 4 1 Anxi xicdj pu tyooma'caj, ti'i{j Ananias i ti tyi'ijta u tyeyuuyj
tzajta' a'da ja'rd'aj a'djna a Cesarea, majta séecan jamuin

i hudasij, ajta hua' jamuan siij ti hua' japua huatanyuunyij, ti a'yan
antyapuaj tijin Tértulo. A'fi mu ajo'tyahuiixij i tajtihuan jimi, mej mij
tyi'tij jitzan ujpud'ritye'en a'ijci i Pablo. 2Mati'ij ayo'ré'nyijtye a'ijci i
Pablo, a'ii pu i Tértulo huatydochej ti tyaaxajtzi', a'yaa pu tyaaté'exaa
a'fjci i Félix tijin:

—Tyéboche' tu tydmua' tyi'tyechajca'aj naa taxdahuaj pati'ij
pooj mudaj tyi'ta'iitya'ca'aj, jéehua paj tydmua' tyéjtyoova'aj a
tzajta', tyej tyij jéetze' tyamua' yetyityechdatime'nyij. 3Néijmi'i
tu a jimi tya'ancurida'vej a'ndj tina'aj ajta jo'tij na'aj, tydmua' tu
tyi'muatyojtzi're' muéetzij Félix paj tajtithuan pué'een, pajta jéehua
tydmua' naa tyi'uurej. 4Ajta tyata'aj quee jéehua mua'itzaaj, a'yaa
nu tyi'muahuaviij paj a'tzdj tAanamuaj i tyaj tyimuaaté'exaatye'sij.
5A'yaa tu tyéetyoj a'muijcij mu tyaati', ti jéehua je'ej pua'aj tyi'uurej,
ajta néijmi'que' i chdanacaj japua ca'nyijra'aj hua'td'caa i tyeityee i
maj Israel jitze ajtyAma'can mej mij huéonyo'si'tye'en, a'ii pu ajta
antytumua'reej a'fijma jimi i maj ja'tzaahuatye' a'ijci i Nazaret
ti jd'ma'can. ¢ Ajta pu huatéotyesej ti jaatydxaahuataj i tyeytuj,
a'{j tu jin jaatyéevi' tyej tyij jo'xijtye'en a'yajna ti'ij tyé'yu'si' i
yu'xarij jitze. 7Ajta a'ijna i xantdaru' ta'ndjcaj i Lisias, a'{i pu a'tun
jo'tydjrupij ti'quij td'jajnyi'ri' ca'nyéjrij jime'. 8¥'rij paj mudaj asfij
tyee'ihuo' pej pij jAamua'reej ti a'yan tyi'ja'yajna néijmi'i i tyaj jitzan
tyi'pua'ritye'.

9Majta i Israel maj jitze ajtydma'can i maj ajo'tyt'uuca'aj, a'yaa
mu majta tyi'xajtaca'aj ti a'yan tyi'ji'ré'can jime'. 19Aj pu'ij i tajtihuan
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jumudca' jin jaaté'exaa a'fjci i Pablo ti'ij tyu'taxdj, ti'ij ij Pablo a'yan
tyu'taxdjtaca' tijin:

—Jéehua nu nyetydmua've'ej nyaj japua huatdnyuusij muéetzij
jimi, ji'nye nydamua'ree paj perij &'tyeej paj juées jin tyi'tyéjvee
a'fjna chuéj japua. 11¥'rij paj muéaj astij tyu'thuo' pej pij jAamua'reej
tijin oochdn pu tamudamuata' japuan hua'puaj xicéj tyooméj
nyaj a'da ja'rd'aj a'djna a Jerusalén nyej nyij huatyényuunyij i
Dios jimi. 12Camu ndatyoj a'tij je'ej pua'aj nyetyi'jeevacaj, canu
nyajta hua'tya'xi'ca'aj i tyeityee i tyeyuyj tzajta', canu nyajta
jo'maj joosi'rii, nyajta quee ca'nyijra'aj hua'td'caria'aj aja'hua' yee
i chajta'naj jitze. 13A'flimaj i tyeityee camu je'ej a'ndj tyéejtyoosij
maj jaataséjrataj i maj jin nye jitze tyi'pua'ritye'. 14 Ajta a'yaa nu
xaa tyaataxdjta, canu jaatya'avaataj, nydaj nu jahuiire' i hua'

Dios i nyahuasimua'ci'ij a'ijci jime' i juyéj ti jajcuaj, i maj a'iimaj
a'yan tyi'xaj tijin nyasiij nu'uj jajtyo, ji'mye a'yaa nu néijmi'i
tya'tzaahuatye' je'ej ti tyé'yu'si' i yu'xarij jitze i maj jin tyi'ijta, ajta
je'ej maj tyo'yt'xaca' i maj tyi'xajtaca'aj i Dios jitze ma'can. 15A'yaa
nu cha'taj nyana'aj nyaaj tye'ejché've' i Dios jimi mati'ij a'miumaj
a'ijci jime' i maj huatdjuuritaj i mui'chityee, a'timaj i maj tydmua'
tyi'tyetyeiityeristaca'aj, majta i maj je'ej pua'aj tyityetytaucha'iica'aj.
16 A'{j nu jin tyi'tyese' a'ndj tina'aj nyej nyij ji'réenya'aj
majo'cha'canye'en i Dios jimi, nyajta i tyeityee jimi.

17’T{'ij tyoomd'caj a'chu pua'an nyinyi'ra'aj nyaj majo'cha'can,
naarid'raj jé'nyaj ja'ma'can nyej nyij timii tyu'tapuéjve'en, nyajta
tyu'tdmu'vejritaj i Dios jimi. 18 A'yaa nu nyij rijcaj mati'ij séecan
naaséj i maj Israel jitze ajtydma'can Asia maj ja'rdacij, nyati'ij nyerij
huényajajcuarej a'yajna ti'ij tytiuxie've', capu i'rij aja'ja'tiitaca'aj,
camu mij majta ju'itziitya'ca'aj. 1°A'yaa pu tytuxie've' mej mij
a'fimaj yeve'ré'nyej a jimi mej mij nye jitze tyo'ojpud'ritye'en, tipua'aj
a'yan tyi't{j metyi'mua'reeriaj nye jimi. 20Na'riij mequee, miche'
a'miumaj jaataxdj tipua'aj tyi'tij jin no'tyd'itzeerej nyati'ij a'da
jo'tyavaaca'aj hua' jimi i hua' juéesij i maj Israel jitze ajtydma’can.
21Ca' a'jj jin no'tyd'itzee nyati'ij ujo'tydvaaca'aj hua' jimi, nyati'j
a'yan tyu'taxdjtaca' ca'nyiin jime' tijin: “Ijfij xu mua'aj nd'xijtye',
ji'nye nyetya'tzaahuatye' a'{jci jime' i maj majtdhua'aj huatdjuuritaj i
mui'chityee.”

22T{ij a'fj hudnamuajri', a'ijna i Félix, tydmua' pu
tyt'mua'reeriaca'aj je'ej ti ajoo'en i maj tya'tzaahuatye' jimi, a'ij pu
jin jaatapud'citaca!, ajta a'yan tyihuo'té'exaaj tijin:

—Tipua'aj ari yard'astij i xantdaru' ta'néjcaj a'ijna i Lisias, aj nu
nyij tydmua' tyd'mua'reeren tyi'tij siaj jin tya'xajtzi'.

23 Aj pu'ij i Félix a'{j huata'ij i xantdaru' ti anxityej xantdaru'uj
tyi'ijtye' ti ooj jacha'iicaj a'ijci i Pablo, ajta a'tz(j cii tyaatd'an mej
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mij a'fimaj jAamuaarej i maj jamua'tyej, majta tyi'tij jaatd'an ti
tyd'itziitye'.

24T{'ij tyoomd'caj a'chu pua'an xicdj, ajtahua'aj uvé'nyej a'fjna
i Félix, ajta jamudn i fira'ra'an ti a'yan antyapuaj tijin Drusila, i ti
Israel jitze ajtydma'can. Ti'ij ij jaata'ijtaca' a'{jci Pablo, ajta je'en
jaanamuajri' je'ej ti a'fin tyi'xajtaca'aj a'ijci jitze ma'can i Jesus ti
ajta Cirfistu' pué'een. 25 Ajta ti'ij i Pablo a'yan tyaaté'exaa ti tydmua'
tyi'chajca, ajta tydmua' tyi'huéocha'iin, ajta a'yan tyaaté'exaa ti Dios
puéjtzij huo'td'sij a'fijma i maj a'yan séejre' iiye'ej chdanacaj japua,
a'fj pu'ij tyu'tatziin a'{jna i Félix, a'yaa pu tyaaté'exaa tijin:
huata'ici'pa'aj.

26 Ajta a'ifjna i Félix a'yaa pu tya'xie'va'ca'aj ti i Pablo ttmii
jaatd'an, a'{j pu jin mue'tij jaatacho'vej ti'ij jamudn tyu'x4j 27Hua'puaj
nyinyi'ra'aj pu mutyojo'mej, ti'quij Félix eerdjraa ti tyi'tydvaaca'aj
tajtahuan jime', ti'quij té'ej sfij tye'entydajrupij ti a'yan antyapuaaca'aj
tijin Porcio Festo. Ajta a'ijna i Félix, a'yaa pu tya'xie'va'ca'aj ti
tydmua' tyu'tyd'itzeere'en a'{ijma jimi i maj Israel jitze ajtydma'can,
a'{j pu jin quee ji'rdjtoo a'ijci i Pablo.

Ti'ij Pablo ajoovi'tichiihuaca' a'{jci jimi i Festo

25 1Aj pu'ij i Festo a'da ja'rd'aj ti'ij tye'entydjrutyej tajtihuan

jime', huéeicaj xicdj pu &'tyeej a'djna a Cesarea, ti'jj ij té'ej
a'da jo'mej a Jerusalén. 2Majta a'{imaj i maj tyihud'ijtye' u tyeyuuyj
tzajta', majta séecan i maj Israel jitze ajtydma'can i maj vivdajma'aj
jin tyityatatyij, a'#i mu ajo'ré'nyej a'ijci jimi i Festo, mej mij tyi'tij jin
tyaaxajtzi' a'fjci i Pablo. 3 A'yaa mu tyd'huaviiraca'aj a'{jci i Festo ti
jaata'ijta maj yo'vi'tij a'ijci i Pablo a'djna a Jerusalén. Majta a'yaa mu
tyi'mua'ajcaa a'fimaj maj aye'tyécho've'en aja'hua’' i juyéj jitze mej
mij jaajé'caj. 4Ajta a'yaa pu tyihuo'té'exaaj a'ijna i Festo ti i Pablo
6oche' nami'huaj a'djna a Cesarea, ajta a'iin a'yan tyi'mua'ajcaa
tiquee a'chu tyooma'caj ti'ij justij a'da jo'ma'aj ja'mej. 5A'yaa pu
tyihuo'té'exaaj tijin:

—A'{j pu jin, miche' a'fimaj i maj tyityatatyij ja'mua jimi ujé'ju'un
nyaj jamudn a'adjna a Cesarea, tipua'aj i Pablo tyi'tij jin d'itzeeria'aj,
a'da pu i'rij mej mij jitzan tyo'ojpud'ritye'en.

6 A'fjna i Festo a'yaa pu uja'tyee a'chu arahuéeicaj xicdj, nusu
tamudamuata' xicdj a'djna a Jerusalén, aj pu'ij té'ej huarid'raa a'ajna
a Cesarea. Yaa arid'pua'aj pu'ij acdayixij hua' jamudn i juéesij, ajta
je'en jaatacho'vej a'fjci i Pablo. 7Ti"j i Pablo uty4jrupij, aj mu mij
a'fimaj i maj Israel jitze ajtyAma'can, i maj a'da ja'rdacij a Jerusalén,
a'ii mu ajtyaxiiriaca', mati'ij mij jéehua tyaaxajtzi'ri', ajta quee
huatéi'riitariaca' maj jaatax4j tipua'aj a'yan tyi'ja'ydjnatan nusu quee.
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8 Aj pu'ij i Pablo tyu'taxdjtaca' ti'ij jujapud huatanyuunyij, a'yaa pu
tijin:

—Canu tyi'tij jin ootyd'itzee a'{jci jimi i hud'yu'xaa i maj Israel
jitze ajtydma'can, canu nyajta a'fjci jimi i hua' tyeytuj, canu nyajta
tyi'tij jin ootyd'itzee a'fjci jimi i ti tyihud'ijtye' i romanos.

9Ajta a'ijna i Festo, a'yaa pu tya'xie'va'ca'aj maj tydmua' yé'sejraj
a'{imaj i maj Israel jitze ajtydma'can, a'{j pu jin a'yan tyaata'ihuo'ri'
tijin:

—:Nyi paaxie've' paj a'da jé'me'en a Jerusalén, nyata'aj a'da
mojo'xd'pui'intari'tze'?

10Pablo pu a'yan tyu'tanydj tijin:

—Yéa'nyaj huatyéjve hua' jimi i maj jahuiire' i ti tyihud'ijtye' i
romanos, a'yaa pu tyi'tyéevijtij siaj jaaxd'pui'intare'en a'yajna, ji'nye
papu'rij jAamua'reej, nyaj quee tyi'tij jin ootyd'itzee a'{ijma jimi i maj
Israel jitze ajtydma'can. 11 Tipua'aj tyi'tij jin no'tyd'itzeerej ti'ij a'yan
tyi'tyéevijtij maj naajé'caj, canu huatyényanasij sulu miche' naajé'caj,
na'riij quee a'yan tyi'ja'yajna je'ej mati'ij merij tyinaaxdjtzi'ri', capu
a'tij huatboci'puaj ti nyéetzij tyu'tatuire'en hua' jimi. Nydmuahuavii ti
a'iin jaaxd'pui'intare'en i ti tyihud'ijtye' i romanos.

12 Ajta a'ijna i Festo, a'fijma pu jamudn tyu'taxdjtaca' i maj
tya'xa'pui'intare!, aj pu'ij a'yan tyaaté'exaa a'ijci i Pablo tijin:

—Mudaj paj jahuoo ti a'{in jaaxa'pui'intare'en i ti tyihud'ijtye' i
romanos, a'ijci jimi paj jo'ma'aj pua'me;.

Ti'ij Pablo a'da jo'tyavaaca'aj a'ijci jimi i Agripa

13Tyoomad'caj a'chu pua'an xicdj, mati'ij a'da ja'rd'aj a'ajna a
Cesarea, a'fjna Agripa i ti rey jin tyi'tydvaaca'aj, ajta a'{jna i Berenice,
mej mij jaatatydjtye'en a'fjci i Festo. 14Ji'nye jéehua mu 4'tyeej a'4jna,
Festo pu jaaté'exaa a'ijci i rey je'ej ti tydaryj a'ijci i Pablo, a'yan tijin:

—Siij pu i tyaati' eetyandmi'huaj ja'raa, ti'ij i Félix eerdjraa i ti
jin tyi'tydvaaca'aj. 15 Ajta nyati'ij a'da jo'catyii a Jerusalén, a'{imaj
i maj tyi'ijta hua' tyeyauj tzajta', majta i hudasij i maj Israel jitze
ajtyama'can, a'fi mu tyinaataséjra i maj jitzan tyi'pua'ritye', majta
je'en naatdhuaviiri' nyaj puéjtzij jaatd'an. 16 A'yaa nu tyihuo'té'exaaj
a'fjci jime' tiquee tyi'td'caa i hua' yi'rdj i romanos ti a't{j hudmui'nyij,
mequee xu anaquéej jamudn tyu'xdatan i maj jimi tyi'tij jitzan
pua'ritye', ti'ij junytucaa jin jujapud huatanyuunyij. 17A'ij nu jin,
mati'ij mujo'va'ju'un nye jimi, canu a'tyeej, sulu yaa arid'pua'aj
nu acdayixij hua' jamuén i juéesij, nyati'ij nyij jaata'ijtaca' maj
aye'vé'vi'tij i Pablo. 18 Majta a'fimaj i maj jitzan tyi'pua'ritya'ca'aj,
camu a'yan tyu'taxijtaca’' je'ej nyati'ij nyaaj tyi'mua'ajcaa. 19A'Yj mu'uj
jin tya'xajtzi'raca'aj a'ijci jime' i juyi'rj i ti jitzan tyd'tzaahuatye',
majta a'fjci jime' i a'tij Jesus ti huamu#', ti i Pablo a'yan tya'xaj
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tijin: “Ooche' pu jlurij a'§jna i Jesiis.” 20 Ajta nyéetzij capu je'ej
nd'miterastya'ca'aj je'ej nyaj huérinyij a'ijci jime', aj nu nyij
jaata'ihuo'ri' a'fjci i Pablo tipua'aj ujé'yi'mu'uj a'djna Jerusalén mej
mij jaaxd'pui'intari'tze'en a'{jci jime'. 21 Aj pu'ij a'yan tyinaatdhuaviiri'
ti a'tin jo'xijtye'en i romanos ti tyi'ijtye', nyati'ij nyij jaata'ijtaca' ti 00j
eetyanami'huaj, 'asta quee huatéi'riitarej nyaj jaata'ityej a'fjci jimi.

22 Aj pu'ij i Agripa a'yan tyaaté'exaa a'ijci i Festo tijin:

—Nyajta nu nyaaj janamuajramui' a'ijci i tyaataj.

Ajta i Festo a'yan tyu'tanydj tijin:

—Arid'pua'aj paj janamuajran.

23Yaa arid'pua'aj mu a'da ja'rd'aj a'ijna i Agripa, ajta a'ijna i
Berenice, naa mu éenye'ej tyu'tyoochéetye'ej, mati'ij mij a'tun
jo'tyjrupij hua' jamuén i maj vivdajma'aj jin tyityatatyij i
xantdaru'uj. Ajta i Festo jaata'ijtaca' maj aye'vé'vi'tij a'ijci i Pablo.
24Yaa pu tyu'taxdjtaca' a'ijna i Festo tijin:

—Agripa mu paj rey, siajta mu siaj tajamudn yetytusiire', xaaséj
a'mujcij mu tyévij. Néijmi'i i maj Israel jitze ajtydma'can i maj
a'da ja'chej a Jerusalén, majta i maj iiye'ej huachdatimee a'yajna
Cesarea, néijmi'i mu a'yan tyd'huoo ti hudmui'nyij a'mdjna mu tyévij.
25 Alyaa pu nyéetzij tyind'miteeraste' tiquee tyi'tij jin ootyéa'itzee
mej mij jaajé'caj. Ajta a'mdjna, a'yaa pu tyinaatdhuaviiri' ti a'fin
jaaxd'pui'intare'en a'ijna i ti tyihud'ijtye' i romanos, a'yaa nu nyij
tyu'mud'aj tijin nyiche' jaata'ityej a'djna a Roma. 26 Ji'nye capu je'ej
na'miteeraste' je'ej nyaj ye'ej tyaata'ityi're' a'ijci i ti tyihud'ijtye'
romanos a'ijci jime' i tyévij, a'{j nu jin yajavé'vi'tij ja'mua jimi, nyajta
muéetzij jimi, Agripa, mu paj rey, pata'aj tyee'ihuo' ti'ij tydmua'
tyo'tamiteere'en nyej nyij tyaata'ityi're'. 27 A'yaa pu nya'asej tiquee
tyi't§j huiire' tipua'aj nyequee jo'yd'xan je'ej maj ye'ej tyi'tij jitzan
tyi'pua'ritye', nyej nyij a'yaa nyana'aj tyaata'ityej.

Pablo pu jujapua huatanydj a'ijci jimi i rey Agripa
2 6 1Aj pu'ij i Agripa a'yan tyaaté'exaa a'ijci i Pablo tijin:
—¥rij paj tyu'taxdj pata'aj ajapua huatanyuunyij.

Ti'quij i Pablo ajméjca'taca', ajta huatydochej ti a'yan tyu'taxj
tijin:

2—Agripa rey paj pué'een, naa pu nya'asej nyaj yahuatyéjvee
ajimi, nyej nyij nyaj japua huatdnyuunyij néijmi'i jime' i maj jin
tyi'nyaxajtzi' i maj Israel jitze ajtydma'can. 3Pajta perij jamua'reej
je'ej ti een i hud'yi'raj i maj Israel jitze ajtydma'can, pajta jamua'reej i
maj jime' tytu'ixaatye'. A'{j nu jin a'yan tyi'muahuaviij paj ndanamuaj
tyamua' naa.

4’Néijmi'i i maj Israel jitze ajtydma'can, majta i maj a'da ja'chej
jo'nyaj jd'ma'can, a'{i mu tydmua' tyd'mua'reej je'ej nyaj ye'ej
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tyi'tyinyecha'iica'aj nyati'ij nyana'aj tyu'pd'ri'istariaca'. 5Majta
mu jamua'reej, tipua'aj hua'rdanajchi, i'rij maj a'yan tyu'taxdj yee
a'yaa nu'uj nyerij tyi' fariseo, a'ijna i tayi'rdj ti jéetze' tyési'. 6 Ajta
ijiij ya mu merij nyeve'vi'tij, mana'xijtye' a'fjci jime' nyaj jacho've'
a'fjci i ti Dios jin atéoraj i tahudsimua'ci'ij jimi. 7Majta a'fimaj i
tatyeityeristyamua' i maj tamudamuata' japuan hua'puaj ard'asej, a'
mu majta jacho've' 'asta na'aj quee atyojo'ré'nyej a'djna xicdara', a'ij
mu jin jana'michej i Dios, néijmi'i tGjca'rij tzajta', majta tica'rij tzajta’'
mu jahuiire'. Agripa rey paj pué'een, nydaj nu a'yan cha'taj nyana'aj
tye'ejchd've' a'jci, a'{j mu mij jin ijiij tyi'nyaxajtzi'. 8 ;/Ji'nye siaj sij
quee mua'aj tyd'tzaahuatye' ti Dios huo'tdjuuritye'sij i maj merij
huécuij?

9’A'yaa nu nyajta nyaaj tyi'mua'ajcaa jajcuaj imudj ti a'yan
tytuxie'va'ca'aj nyaj néijmi'i huo'td'ijmuj i maj ja'tzaahuatye' a'fjci
i ti a'yan antyapuaj tijin Jests Nazaret ti ja'ma'can, °a'yaa nu nyij
huarij a'4jna a Jerusalén. A'fimaj i maj tyi'ijta u tyeyauj tzajta', a'i
mu yu'xarij naatapij i nyaj jin huatanyaci'puaj nyaj mui'caa eetydanaj
i maj tya'tzaahuatye', ajta mati'ij hud'cui'caria'aj, nydaj nu nyajta
a'yan tya'xie'va'ca'aj. 11 Mue'tij nu puéjtzij hua'td'caria'aj mej mij
jaatapud'citaj i maj ja'tzaahuatye'. A'yaa nu hud'uuriajca'aj néijmi'que’
hua' tyeytuyj tzajta', nyajta jéehua hua'ajcha'iiria'ca'aj, jo'tij na'aj nu
hudyi'caa mati'ij mana'aj tyityeechdatima'caa nyej nyij je'ej pua'aj
hué'uure;.

Pablo pu huo'té'exaa i tyeityee ti'ij tyd'antzaahuaj i Jests jimi
(Hch. 9:1-19; 22:6-16)
12’A'jj nu jin uj6'mej a'djna a Damasco, ji'nye a'fimaj i maj

tyf'ijta u tyeytyj tzajta', a'# mu naata'ityaca', majta naatd' i nyaj
jin a'yan hudrinyij. 13 A'yaa nu tyi'mua'ixaatye', muéaj paj rey,
a'da nu joomd'caj i juyéj jitze a'tzdaj tacuariixpuaj nyati'ij jaaséej
ti tajapud uje'canyeeri'ciriaca', ajta jéetze' a'taaca'aj quee i xicéj,
a'ii pu néijmi'que' nye jitze ratatzavej, ajta hua' jitze i maj nyaj
jamuén huaji'ca'aj. 14 Tyati'jj tyij néijmi'i eetavatzij, aj nu nyij a'tij
hudnamuajri' ti ajo'tanydj hua' nyuucaaj jime' a'fijma i hebreos a'yan
tijin: “Saulo, Saulo, ¢ji'nye pej pij je'ej pua'aj nyoorej? Mudaj paj astij
jahuoo i puéjtzij.” 15Nyati'ij nyij a'yan tyaata'ihuo'ri' tijin: “;A'tanyij
paj pué'een nyavdstara'?” Aj pu'ij a'yan tyu'tanydj tijin: “Nyaaj nu
a'fin pué'een i Jests, i paj je'ej pua'aj joorej. 16 Ajchesij, huatyéjchaxij,
a'yaa nu een jime' huataséjre ajimi, nyej nyij tyimuaa'ijcatye'en a'ijci
jime' i paj naatyahuiire'en, pajta huo'té'exaatye'en i tyeityee je'ej
paj perij tyu'séj nyej jimi, pajta a'yan tyihuo'té'exaatye'en je'ej nyaj
nyooj tyi'tij tyimuaataséjratye'sij. 17Nyaaj nu ajapua huatanyuusij
a'{fijma jimi i maj Israel jitze ajtydma'can, nyajta a'fijma jimi i maj
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nu tyimuaata'ityij pata'aj hua'tanyéjnye'ritye'en, mej mij quee che'
tica'riste' ciinyej, sulu mata'aj nyéeri'iste' mahuaci'ca'an, ti'ij quee
che' i tyiydaru' tyihud'ijtye'ej, sulu mej mij a'yan hudrinyij je'ej ti
i Dios tya'xie've', mata'aj nyéetzij majta nd'antzaahuatye'en, aj pu
xaa Dios tyihuo'ti'uunyi'raj i maj jin quee xa'pui' huarij, ti'ij ajta
huo'ci'tyij mej mij a'da jo'tyd'itzeere'en jo'tij i Dios tyejé'ijtaj.”

Pablo pu a'yan huarij je'ej ti tyi'tij tyu'séj

19’Alyaa pu'ij, Agripa rey paj pué'een, nyd'astej a'ijci i ti tajapué
jé'sejre!, 20nyati'ij nyij anaquéej huo'té'exaa a'fijma i maj a'da
jo'chdatimee a'djna a Damasco, nyajta je'en a'iijma i maj Jerusalén
ja'chej, nyajta néijmi'que' a'aa ti huataca'aj a Judea, nyajta i maj
séej chuéj japua jad'ma'can, jéehua nu hud'ixaaj mej mij seequéj
tyG'mua'tyij i jutzajta', mata'aj mij Dios jimi ja'séeria'aj mud'ra'nyij,
majta a'yan hudrinyij ti'ij séjre'ej tijin mu'rij seequéj tyityaaja'. 21 A'j
mu jin i maj Israel jitze ajtydma'can, a'fi mu naatyéevi' u tyeytuj
tzajta', majta nyeje'catamui'ca'aj. 22 Ajta i Dios pu naatyahuii a'jj nu
jin ny6oche' tydmua' éenye'que' séejre', nyajta nyooj tyihud'ixaatye'
néijmi'caa i tyeityee, i maj cile'en, nyajta i maj huéasij. Canu séej
tyi'tij hud'ixaaj, a'{j nu'uj je'ej ti tyaaxdjtaca' a'fjna i Moisés, majta
a'fimaj i maj tyi'xajtaca'aj i Dios jitze ma'can, a'ijci jime' je'ej ti
tyi'rinyfiche'. 22 A'yaa mu tyu'taxdjtaca’' ti a'yan tytuxie'va'ca'aj ti i
Cirfistu' hudmui'nyij, ajta je'en a'tin pue'éenye'ej ta'mej i ti anaquée;j
huatdjuuritaj i mui'chityee tzajta, ajta je'en huo'té'exaatye'ej i ti jin
Dios huo'tydhuiire'en i tyeityee i maj Israel jitze ajtydma'can, ajta i
maj séej chuéj japua ja'ma'can.

Pablo pu tyi'tyese' je'ej ti tyaamue'tin ti'ij
tya'antzaahuatye'en a'ijna i rey Agripa

24T{'ij a'yan tyu'taxdjtaca' i Pablo, aj pu'ij jiye'tzin huajijhuaca’
a'ijna i Festo tijin:

—Pablo pud'timue' muéaaj. Papu'rij huatyé'timue'ri' i paj jéehua
tyid'mua'tye;.

25 Ajta i Pablo a'yaa pu tyaaté'exaa tijin:

—Festo tajtihuan paj pué'een, canu nyatimue', i nyaj nyerij
jaataxajtaca' tydmua' pu een ajta a'yan tyi'ja'yajna. 26 A'mdjna mu
rey Agripa, tydmua' pu tyd'mua'reej a'ijci jime', a'{jj nu jin quee
tyi'tziinye'ej nyetyi'xaj jiisa'puaj, ji'nye tydmua' nu tyd'mua'reej ti
a'muu ajta néijmi'i mua'reej, tiquee tyi'tij je'ej huarij aviitzij jime'.
27;Nyi pequee ja'tzaahuatye' mudaj Agripa rey paj pué'een, je'ej maj
tyu'taxdjtaca' a'fimaj i maj tyi'xajtaca'aj i Dios jitze ma'can? Nyéaj nu
jamua'reej tijin petya'tzaahuatye'.
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28 Ajta Agripa a'yan tyu'tanydj tijin:

—¢Nyi a'yan petyi'mua'tzej yee a'ij pu'yj jin tyd'antzaahuaj i paj
cii pana'aj tyinda'ixaaj i nytucarij?

29 Ajta i Pablo a'yan tyu'tanydj tijin:

—Tipua'aj cii na'aj na'rfij jéehua a'tyeevi'in, Dios pu a'yan
tya'xie've' paj quee mudaj pana'aj tyd'antzaahuatye'en, sulu majta mu
Jestis nyati'ij nydaj, mequee a'yan tyitya'naji'qui'huajma'aj i cadéenaj
jime'.

30 Aj pu'ij 4jchej a'ijna i rey, ajta a'ijna i tajtihuan, ajta i Berenice,
majta néijmi'i i maj a'un je'ratya'ca'aj. 31 Aj mu mij a'tzyj eeraciinyej
jujiimua'aj mej mij tyi'huéo'ixaatye'en a'ijci jime', a'yaa mu
tytu'ixaatya'ca'aj tijin:

—A'mtjna mu tyévij, capu tyi'tij je'ej huaruuj mej mij jaajé'caj,
capu ajta a'yan tyi'tyéevijtij ti'ij eetyanami'huaj.

32 Ajta i Agripa a'yaa pu tyaaté'exaa a'ijci i Festo tijin:

—+¥'riitacaj pu tyaj jaatatoonyijche' a'ijci i tydataj, tipua'aj quee
a'yan tyd'huoocajche'en ti a'fin jaaxd'pui'intare'en i ti tyihud'ijtye'
romanos.

Mati'ij jaata'ityaca' a'ijci i Pablo a'4jna a Roma

27 1Mati'ij jaaxd'pui'intarej maj taata'ityej a'ajna a Italia, a'{jna

i Pablo, majta séecan i maj nami'huaca'aj, néijmi'i mu séej
jimi huatatuiihuaca' i xantdaru' ti a'yan dntyapuaaca'aj tijin Julio, a'f
pu tyihud'ijtya'ca'aj i xantdaru'ustyamua'mua’' a'ijci i ti tyihud'ijtye'.
2 Alda tu atydacij baarcuyj jitze chajta' ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin
Adramitio, ajta i baarcuj pu'rij j6'yi'muijca'aj utén jitze pujmua' ti'ij
a'da jo'ré'nyej jo'maj baarcyj jo'tyti'uuvej a'da ti huataca'aj a Asia. Stij
pu ajta tajamudn huama'ca'aj ti a'yan antyapuaaca'aj tijin Aristarco,
a'da pu jd'ma'can a'jjna a Tesalonica, chéjta' a'aa ti ja'ajtydma'can a
Macedonia. 3Yaa arid'pua'aj tu a'da ja'rd'aj jo'tij baarcuj jo'tyéecha'caj ti
a'yan tyaja'rjtyapuaj tijin Sidon, jo'tij a'{jna i Julio tydmua' tyiyo'tyéeje
a'ijci i Pablo, ji'nye jaatd' ti hu6'muaarej i ju' amiincustyamua' mej
mij a'{imaj tydmua' tyeetyéjeevej a'ijci i Pablo. 4 Tya'ti'ij tatyij iirdacij
a'4jna a Sidon, tyati'ij tyij a'da jo'ré'nyej jo'tij ja'ajhuachij ti a'yan
tyaja'rdjtyapuaj tijin Chipre, ji'nye yaa pujmua' pu aja'vd'aacaca'aj.
5Aj tutyij antacij a'djna véjri' jajtyij ti ja'va'astimee, a'da ti huataca'aj
a Cilicia, ajta Panfilia, tyati'jj tyij a'da ja'rd'aj a'4jna chijta' ti a'yan
tyaja'rajtyapuaj tijin Mira, chajta'naj a'da ti ja'ajtydma'can a Licia.

6 Ajta a'fjna i xantdaru'yj ti tyi'ijtya'ca'aj, séej pu a'da huatyoj i
baarcuj Alejandria ti jd&'ma'can ti ajta Italia jo'yi'ij, aj pu'ij a'iin taata'ij
tyaj atyaciinyej a'ijci jitze tyej tyij huaju'caj. 7Ta'tyee tyaj xajtari'
huaju' a'ijci jitze i baarcuj, ajta taatatyési'huarij tyaj a'da ja'rd'astij
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jo'tij ja'raahuachij a ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin Gnido. Ooche' pu
aja'vd'aacaca'aj a'djna pujmua' a tyaj jooju', a'da tu véjri' ajcaanyej
a'djna a Salmona, tyajta a'da pujmua' je'ré'nyej jo'tij ja'ajhuéchij ti
a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin Creta, 8tyati'ij tyij mujéju' tyési'huacan
jime' a'djna jo'tij ja'va'dstimee i jajtyij, tyati'ij tyij a'da ja'rd'aj baarcuyj
ti jo'tyéecha'caj ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin jo'tij jo'cud'naj ti i'rij ti
6ochaxij, a'djna véjri' chdjta'naj ti a'yan tyaja'rdjtyapuaj tijin Lasea.

9Tu'rij d'tyeevi'ca'aj tyaj huajl'ca'aj, ajta ari tyd'tziinyi'ria'ca'aj
a'djna jo'tyaj jooji'ca'aj, ji'mye pu'rij véjri' putyi'rijcaa i ti jitzan
huaséevi'ij td'yi'ij. A'{j pu jin i Pablo a'yan tyihuo'té'exaaj tijin:

10—Mua'aj tyétyacaa, a'yaa pu tyind'miteeraste' nyéetzij ti jéehua
tziinyi're!, tipua'aj taaji'caj, tyiyo'riésij i baarcuj, tyajta i ijcaj, ajta
tyd'ca'nyej tyej tyajta itydj atyajcui'nyij.

11 Ajta i xantdaru'yj ti tyi'ijtya'ca'aj, jéetze' pu ja'antzaahuaj a'ijci i
a'tij i baarcuyj ti tyimudrie'rij, ajta a'ijci i ti antyumua'reej i baarcuj
jime!', ajta a'ijci i Pablo capu ja'antzaahuaj. 12 Ajta jo'tyaj ja'rd'aj capu
naa hua'éenya'aj tyej tyij a'da ja'tyeevi'cajche' ti'ij pua'aj huaséevi'ij
ta'yi'ij, néijmi'i mu tin a'yan tyi'mua'ajcaa maj iird'ciinyej a'ajna
mej mij a'da ja'rd'astij a Fenice, baarcuyj ti jo'tyéecha'caj, Creta ti
tyaja'rajtyapuaj, a'da pu séjria'ca'aj ti'ij na'aj ujtyapudj pujmua', ajta
datyej pujmua', tyej tyij a'da ja'tyeevi'in ti'ij na'aj tyu'séevi'ij ta'yi'ij.

Ti'ij aptautzarij huo'tda'saca’ i jajritze’

13 Alyaa mu tyi'mua'ajcaj tijin i'rij tyaj huaju'un, ji'nye cii pu'yj
tya'na'dacarejyi'caa datyej pujmua', aj mu mij jo'cij a'da mu véjri'
ja'ajtyéenyej jo'tij ja'va'dstimee i jajtyij a'ajna a Creta. 14 Ajta capu
a'chu a'tyéevi'caj ti'ij ca'nyiin yejtyapudj pujmua’' je'rd'aacariaca’
aj pu'ij jaataji'tzej i baarcuj, 15ti'quij jaatatajchaca'. Tyajta quee pu
jaaruyj tyaj huaju'caj i dacaj tzajta', aj tu tyij huatata'a ti td'antinyij i
dacaj. 18 Aj tu tyij hudrita' ajcaanyej jo'tij ciléenye' i chuéj ja'ajnyeej ti
a'yan tya'rajtyapuaj tijin Cauda, jo'tij quee jéehua jo'aacaca'aj, ajta i
baarcyj ti cileen tyej tyajta jaajdsima'aj, tyési'huacan tu jin ja'antyitoj
i baarcuyj jitze ti ve'éj. 17Mati'ij ja'antyitoj, aj mu mij ja'va'ji'quej
cdjnari jime' i baarcyj jitze ti ve'éj. Majta merij tyi'tziinya'ca'aj i ti
ari tin tya'ajcachaaj i séj japua, a'djna a ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin
La Sirte, aj mu mij tyi'tij ootyaxiixij ti'ij huatajiyo'rej majta jaatd' ti i
dacaj hua'antinyij. 18 Yaa arid'pua'aj, 6oche' pu jéehua hud'aacaca'aj,
mati'ij mij huatyéohuij maj tye'tydhua'xij a jaata' i fjcaj ti tyd'tisime'ej
i badarcuj. 19Ti'ij huéeicaj xicdj tyoomad'caj, aj mu mij tye'tydahua'xij
i jumudca' jime' néijmi'i a'chu ti tyG'tisime'ej i bdarcuyj. 20Jéehua tu
a'tyeej tyej quee che' jaséj i xicdj, tyajta i xi'ra'vetyee, ajta 6oche'
pu hué'aacaca'aj, majta viiyaca'aj, tu'rij a'yan tyi'mua'ajcaa tyej quee
che' je'ej rinyij.
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21Tyajta tyerij &'tyeevi'ca'aj tyej quee che' tyi'tij cua'ajcaa, aj pu'ij i
Pablo huatyéechaxij hua' tzajta' ti'jj ij a'yan tyihuo'té'exaaj tijin:

—Mua'aj tyétyacaa, siana'aj tzij nd'antzaahuatye'nyijche' siaj quee
uja'raci'ca'nyijche' a'djna a Creta, catu a'yan tyojo'rienyiiche' i {jcaj.
22 Ajta ijiij jéehua nu jd'muahuavii siaj ca'nyijra'aj huatéoa'an mu
jutzjta', ji'nye capu a'tfj mui'nyij, tyij tyajta i baarcuj jo'riésij. 23 Tica'
pu sfij nye jimi huataséjre i ti jahuiire' i Dios i nyej nyajta nyaaj
jahuiire' nyajta jitzan ajtydma'can. 24 A'yaa pu tyinaaté'exaaj tijin:
“Pablo, capdj tyi'tziinye'ej, ji'nye a'yaa pu tytuxie've' ti i tajtthuan
jaaxa'pui'intare'en i maj jin tyi'muaxajtzi', ajta i Dios pu juxié'vi'ra'
jin huo'tydhuiire'sij mej mij néijmi'i jiurij mud'ra'nyij i maj ajamuén
huaju' i baarcyj jitze.” 25 A'§j pu jin tyétyacaa siata'aj ca'nyijra'aj
huatéoa'an mu jutzijta', ji'nye nyaaj nu i Dios jitze tyi'ca'nyej nyajta
tyd'tzaahuatye' ti a'yan tye'mej je'ej ti a'fin tyinaaté'exaaj. 26 Tyajta
tyéoche' tu a'da ja'rd'astij jo'tij ja'ajhuéchij.

27Séej tica'rij jitze, ti'ij tyoomd'caj a'chu hua'puaj iteerij, 6oche’
pu jaatajchisima'aj i dacaj i barcuj, a'fjci japua i jajtyij ti a'yan
tyaja'rdjtyapuaj tijin Adritico, ti'ij atyojo'ré'nyej a'tzaaj jé'ta' tica',
a'{imaj i maj jajmudrie'rij i baarcuj, a'#i mu jdamua'reeri' tyaj tyerij
tin ard'astisima'aj jo'tij ja'ajhuachij. 28 Mati'ij mij jaatyé'itej i céjnari
jime' a'chu ti ootif' i jdata', seityéj japuan tamudamuata' japuan
arasevij meetroj pu atyéati'ca'aj, mati'ij ajca’hudye ujt'caj majtdhua'aj
mu jaatyé'itej, pu'rij seityéj japuan ardahua'puaj meetroj atyéati'ca'aj.
29 Mati'ij mij mudacuacaa atydahua'xij i tyapausti' ti jo'tdovijmee
citzata' i baarcuj ti'ij ar6oca'nyej, ji'lmye metyi'tziinya'ca'aj tipua'aj
tya'ajtd'oj i tyetyéj jitze, majta huaty6ohuij maj huatyényuunyij
i Dios jimi ti'ij jiye'tzin huatapua'rej. 30Séecan mu i maj
tyi'huiiria'ca'aj a'yan tyé'xie'va'ca'aj maj iirdciinyejche' i baarcuj
jitze, a'fi mu a'yan tyityatdosejrataca’ maj ja'tydhua'xij i tyapausti' ti
jo'téovijmee, maj majta quee a'yan huarij, ma'cijtoo mu'uj i baarcuyj
i ti cileen mej mij a'ijci jitze huaty6ohuiire'en. 31 Aj pu'ij Pablo a'yan
tyaaté'exaa a'fjci i xantdaru'uj ti tyi'ijtya'ca'aj, ajta a'fijma maj
jamuén huajd'ca'aj tijin:

—Tipua'aj mequee a'{imaj yahuatyé'itzeere'en i baarcuyj jitze, capu
je'ej tyu'téi'riitarij ti jamudahuiire'en.

32 Aj mu mij i xantdaru' ja'antyivéjchaca' i cjnari i ti jin
aratapi'huaca'aj i baarcuyj ti cileen, ti'ij ij atyéjvej a jaata'.

33Ti'ij ari tin tapud'rij, Pablo pu ca'nyijra'aj huo'ta' i hua' tzajta'
mej mij tyi't§j hudcua'nyij, a'yan tijin:

—Pu'rij hua'puaj iteerij tyooméj siaj tyi'cho've' je'ej ti tyi'tij
rinyij, siajta quee me' tyaja'cua'. 34Nyaja'muahuavii siaj cii tyi'tij
tyt'cua'nyij. A'yaa pu tytuxie've!, tipua'aj a'yan setyd'xie've'ej ti
jamudahuiire'en, ji'nye capu tyi'tij je'ej ja'mua'uure;j.
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35T{'ij a'yan tyu'taxdataj, aj pu'ij i pdan tyi'j, ti'ij ij
tyaatatydjtzi'rej i Dios néijmi'i meeséeracaj i tyeityee. Ti'ij jé'ta’
jo'tatdaraj i pdan aj pu'ij huaty6ochej ti jAacua'nyij. 36 Aj mu mij
néijmi'i ahudéoca'an, mati'ij mij majta a'fimaj tyt'cuaa. 37A'yaa tu
ard'axcaa hua'puaj anxityej japuan huéeicatyej japuan tamudamuata'
japuan ardjseej i tyaj aratya'ca'aj i baarcuyj jitze. 38 Mati'ij tyu'cud'aj
a'chu ti hua'rdnajchaca', aj mu mij ja'tyajriee a jaata' a'ijci i tyerficyj
ti'ij quee che' a'chu tyijetyej i baarcu;.

Ti'ij i baarcuj ajo'cajrupij a jaata'

39Ti'ij huatapud'riaca', camu che' huamudjtyajca'aj jo'tij
putyaja'rijcaa, mati'ij mij jaaséej jo'tij ja'ajtyasaata', a'yaa mu
tya'xie'va'ca'aj maj a'da yoojaj i baarcuj jo'tij j6'saata'. 40 Mati'ij
mij tya'raveechixij i cojnari i maj jin je'ejtapa'xi'ca'aj i baarcuj,
metye'tydahua'xij a jdata', majta je'en ja'ajca'an i ciixurij i ta'ancaavii
i baarcuyj jitze jo'tij jéonyee ti'ij i 4acaj ja'ajndan a'ifjna jime' i cfixurij,
aj pu'ij i baarcyj ajtyaxiiriaca' jo'tij ja'ajtyasaata'. 41 Ajta séj jitze pu
tya'ajcaachaca', capu che' i'riitaca'aj maj jaat6oriaxi'in jo'tij jdonyee.
Ajta i citzata' i baarcuj, pu'rij tydna'chisima'aj a'ijci jime' ti ca'nyiin
jime' ajtyéaxijrihua'aj i jajtyij.

42 Majta a'{imaj xantdaru'uj, mahud'cui'cujca'aj néijmi'caa i
maj eetydnami'huaca'aj, mej mij quee huatéo'uunaj muajéosima'aj
mana'aj. 43 Ajta i xantdaru'uj ti tyi'ijtya'ca'aj, a'fi pu a'yan
tya'xie'va'ca'aj ti japuan huatdnyuunyij a'ijci i Pablo, a'{j pu jin quee
huo'ta' maj hué'cui'nyij, sulu a'yaa pu tyu'ta'ijtaca’' maj anaquéej
antajdj i maj jaayi'tihua'aj, mej mij a'da ja'ra'astij jo'tij j6'saata',
44majta i séecan ciyéj japua mu huatajoxij, majta séecan ciyéj japua ti
pa'tzaa i baarcyj jitze ta'ajtand'xij. A'yaa tu néijmi'i tyityaja'rd'aj ujitzé
pujmua’' capu a'tij atydamui'.

Ti'ij Pablo a'da jo'tyavaaca'aj a Malta
2 8 1Ti'jj ari néijmi'caa taahufiria'aj, aj tu tyij jAamua'reeri' ti
a'yan tya'rjtyapuaj a'djna tijin Malta. 2Majta i maj a'da

jé'chajca'aj, tydmua' mu tyitaatyéeje itydjma. Mati'ij mij doniej, aj mu
mij taatajé tyaj huatatapuiste'en, ji'nye meviiyaca'aj, ajta huaseevi'ij.
3Ajta a'jjna i Pablo, ciyéj pu huaria'sii ti'ij ja'najto'nyij atd'taaj, aj
pu'ij cd'cu'uj 4an je'rdanyej i tiéj tzajta', ti'quij i Pablo andachej i
muéca'ra'an jitze. 4Majta a'iimaj i maj a'da ja'chej, mati'ij jaaséej
i cld'cu'yj i ti anja'cdhuiijca'aj i mudca'ra'an jitze i Pablo, a'yaa mu
tytu'ixaatya'ca'aj stij ajta sfij tijin:

—A'{jna i tyévij tyij quee a'{in pué'een i ti tyi'tyacui'caa, pu'rij
jaahuii tiquee atydamui' a jaata', ma' ajta i Dios capu tyu'td'sij ti
jaurij ja'ra'nyij.
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5Ti'quij i Pablo jaatacd'tzij i jumuaca' antieepuaj, a'dan pu'ij
huatyaavatzij i cd'cu'uj, capu tyi'tij je'ej jdaruuj. 6 Néijmi'i mu
a'yan tye'ejché'va'ca'aj ti i muaca'ra'an huatyajaanyijche', nusu ti
huatdmui'nyiiche!, ajta mati'ij tyu'chd've'ej, mati'ij jaaséj tiquee tyi'tij
je'ej jdaruuj, aj mu mij seequéj tyu'mud'aj, majta a'yan tyu'taxajtaca’
ti i Pablo dios pué'eenye'e;j.

7A'djna véjri' chuéj pu ria'lmdmi'huajma'caa a'fin ti ja'a'rica'aj i
Publio i ti tajtihuan pué'eenye'ej a'djna, a'ii pu tydmua' tyitaatyéeje
ajta tydmua' naa tyitaaxa'pueeri' huéeicaj xicdj jitze. 8 Ajta a'ijna
i taatajra' a'fjci i Publio tyi'cui'ca'aj, jéehua pu pistaca'aj, ajta
juhudiria'ca'aj. Ti'quij i Pablo jdamuaariaca', ajta jaatdhuaviiri' i Dios
ti'ij huargj, aj pu'ij ja'vd'muariej 4an mu'autze' ti'quij huargj. 2A'§j
mu jin majtidhua'aj séecan ujo'va'ju' i maj tyi'cucui'ca'aj i maj a'da
jo'chdatima'caa, ajta pu a'{ijma tyd'huaaj. 1°Tydmua' mu tyitaatyéeje,
ajta tyati'ijtd tydmua' hudtaruuyj tyej tyij jo'ciinyej, néijmi'i mu
tyitaatapuéjvej a'chu ti tyitd'itziitya'ca'aj i tyaj jin j6'ciinye;j.

Ti'ij i Pablo a'da ja'rd'aj a Roma

11 Tyati'ij huéeicaj maxcirie' d'tyeej a'djna, aj tu tyij séej jitze
atydacij i baarcuyj ti ajta a'da jo'tyd'itzeeria'ca'aj 'asta na'aj quee che'
huéseevi'ij, a'da pu ja'ma'cantaca'aj a'jjna i baarcuj a Alejandria.
Majta tyi'tyan antyiu'pu'ca'aj a ti joonyee i bdarcuj i maj a'yan
huasé'rihua'aj ti'ij dioosij, sfij ti a'yan dntyapuaj tijin Castor, ajta i
stij tijin P6lux. 12 Tyati'jj tyij a'da ja'rd'aj a baarcuyj ti jo'tyéecha'caj
a'djna chijta' ti a'yan tyaja'rjtyapuaj tijin Siracusa, jo'tyaj huéeicaj
xicdj d'tyeej. 13 Tyati'ijta tyij jo'cij, a'da tu tyij ja'rd'aj chajta' ti
a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin Regio. Yaa arid'pua'aj datyej pujmua' pu
va'td'aacaca'aj ca'nyiin jime', tyajta séej xicdj jitze tu a'da ja'rd'aj
a'djna chijta' ti a'yan tyaja'rdjtyapuaj tijin Puteoli. 14A'4da tu séecan
jo'tyoo i ta'ithudamua', a'fi mu mij taatajé tyaj a'da huatyd'itzeere'en
hua' jamuén séej iteerij, a'yaa tu a'ijci jin huarij tyati'ij tyij a'da
ja'rd'aj a'4jna a Roma. 15Majta a'fimaj i ta'ihudamua' i maj a'aa ja'chej,
mu'rij jamua'reeriaca'aj tyaj tyerij ajooju'caj, a'{j mu jin eerdacij a
chijta’' mej mij ta'antyindjche, a'djna a ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin
El Foro de Apio, ajta a ti a'yan tyaja'rajtyapuaj tijin las Tres Tabernas.
Ti'ij i Pablo huo'séj, aj pu'ij tyaatatydjtzi'rej i Dios, ajta jéetze'
huatyéoca'an i jutzajta'. 16 Tyati'ij a'da ja'rd'aj a Roma, maatd' ti i
Pablo jujime' nami'huaj, ajta sfij na'aj jacha'iica'aj i xantdaru'.

Ti'ij i Pablo tyihué'ixaaj a'djna a Roma
17T#ij huéeicaj xicaj tyoomé'caj, Pablo pu huo'tacho'vej i maj

tyihud'ijtye' i maj Israel jitze ajtydma'can a Roma maj ja'chej. Mati'ij
tytusiij, aj pu'ij a'yan tyihuo'té'exaaj tijin:
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—Nye'ihudamua', canu tyi'tij je'ej huaruyj a'iijma jimi i tyeityee,
canu nyajta tyi'tij jin ootyd'itzee i hud'yi'raj jitze i tahuasimua'ci'ij.
A'yaa nu éenya'ca'aj, mati'ij naatyéevi' a'djna a Jerusalén, nyajta
je'en a'fijma jimi huatatuiihuaca' i romanos. 18 Mati'ij tyinaa'thuo'raj
aj mu mij tAmij a'yan tya'xie'va'ca'aj maj naatatoonyij, ji'mye camu
tyi't{j huatyoj i ti jin a'yan tya'rdanajchi mej mij naajé'caj. 1 Majta
a'{imaj i maj Israel jitze ajtydma'can a'ti mu huéonyuustej, aj nu
nyij jaatdhuaviiri' ti a'fin no'xa'pui'intari'tze'en i tajtihuan, tyij
nyajta quee tyi'tij jin tyihua'xajtzi' a'{ijma i nyetyefityeristyamua'.

20 AY§j nu jin a'yan tyaatdhuaviiri' nyaj yajamuaatyéesej, nyajta
tyajamuda'ixaatye'en, ji'nye nydaj nu a'yan cha'taj nyana'aj tyé'cho've'
i Dios mati'ij a'fimaj i maj Israel jitze ajtydma'can, a'ij nu jin a'yan
huatyéjve na'naji'qui'huaj i cadéenaj jime'.

21Mati'ij mij a'yan tyaaté'exaa tijin:

—Capu itydjma a't{j mu tyitojo'ta'ityi'ri' muéetzij jime' a'djna a
Judea, camu majta i ta'ihudamua' i maj a'da ja'rdacij, capu a'tij tyi'tij
jin tyi'muaxajtzi'. 22 Ajta itydjma ta'rdanajchi tyaj mudanamuaj je'ej
paj tyi'mua'tzej, ji'nye néijmi'que' tu a'yan tya'mua'reej ti je'ej pua'aj
namuajre' a'{jna i nytucarij ti jajcuaj i paj jaxaj i tyeityee jimi.

23 Mati'ij mij jaaxd'pui'intarej a'ndj maj tyausiire'sij, mue'tij mu
mij ajtyaxiiriaca’' i tyeityee jo'tij i Pablo jo'tyadvaaca'aj. Ti'ij na'aj fiya'
tyu'ty6ochej 'asta chimua' imudj pu jaatapud'citaca' ti tyihud'ixaaj
a'fjci jime' ti Dios ty{'ijta néijmi'que'. Tyi'tyasa'ca'aj ti huo'mué'tin mej
mij ja'antzaahuatye'en a'ijci i Jesus, a'ij pu jitze tyihud'ixaatya'ca'aj
i Moisés ti jo'yt'xaca!, ajta i maj tyo'yd'xaca' i maj tyi'xajtaca'aj
i Dios jitze ma'can. 24Séecan mu ja'antzaahuaj je'ej ti Pablo
tyihud'ixaatya'ca'aj, majta séecan camu ja'antzaahuaj. 25 Mati'ij quee
pu jdaruyj je'ej maj tyo'xd'pui'intare'en, a'fj mu mij jo'cixij. A'yaa pu
tyihuo'té'exaaj a'ijna i Pablo tijin:

—Xa'pui' pu tyu'taxdjtaca' a'ijna i jauricama'ra' i Dios, ti'ij a'yan
tyihuo'té'exaaj i jd'muahuasimua'ci'ij a'ijci jitze ma'can i Isaias tijin:
26 Aricuj huojo'té'exaatye' a'iijma i tyeityee.

Tyij majta jéehua tyt'namuajri', camu yo'itéej mua'ju'un.

Tyij majta jéehua tyi'sej, camu a'ndj tyi'tij séjran.
27t hua'muatziira' pu ari je'ej pua'aj huarij.

Majta undmi'huajmee i junaxiéeta',

majta arandmi'huajmee i jujfise’',

mej mij quee atanyéjnye'rij,

majta quee iityanamudarajme'nyij,

majta quee yo'itéej mud'ra'nyij,

mej mij quee nye jimi mujo'vad'ju'un,

nyata'aj nyij nyaaj tyihu6'huaatye'en.
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pu ari huo'ta'sij i maj séej chuéj japua ja'ma'can, mej mij a'fimaj
ja'ancurid'an i ti jin Dios atéoraj ti hua' japua huatanyuunyij, a'ti mu
Xaa janamuajran.

29T#4ij i Pablo a'yan tyu'taxdjtaca', aj mu mij jo'cij i maj Israel jitze
ajtyama'can, jéehua mu tyojo'x4atajraa jujiimua'aj.

30 Ajta a'ijna i Pablo, a'da pu hua'puaj nyinyi'ra'aj a'tyeej u chi'tgj
i maj huatéonyej, jo'tij néijmi'caa jimi tydmua' tyi'tyevistaca'aj i maj
jamuariacaria'aj. 31 Jéehua pu tyihud'ixaatya'ca'aj a'fjci jime' ti Dios
néijmi'i jin antyGumua'reej fiyan i chdanacaj japua, ajta u tajapua,
ajta tyihud'mua'tyahua'aj a'fjci jitze ma'can i tavastara' Jests, ajta
quee a'tij ja'itziitya'ca'aj.
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